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Safety and warning
information

Before you switch ON the
appliance

Please read the operating and
installation instructions carefully! They
contain important information on how to
install, use and maintain the appliance.

The manufacturer is not liable if you fail
to comply with the instructions and
warnings. Retain all documents for
subsequent use or for the next owner.

Technical safety

This appliance contains a small quantity
of environmentally-friendly but flammable
R600a refrigerant. Ensure that the tubing
of the refrigerant circuit is not damaged
during transportation and installation.
Leaking refrigerant may cause eye
injuries or ignite.

If damage has occurred

m Keep naked flames and/or ignition
sources away from the appliance,

m thoroughly ventilate the room for
several minutes,

m switch off the appliance and pull out
the mains plug,

m inform customer service.

The more refrigerant an appliance
contains, the larger the room must be in
which the appliance is situated. Leaking
refrigerant can form a flammable gas-air
mixture in rooms which are too small.
The room must be at least 1 m3 per 8 g
of refrigerant. The amount of refrigerant
in your appliance is indicated on the
rating plate inside the appliance.

If the power cord of this appliance is
damaged, it must be replaced by the
manufacturer, customer service or a
similarly qualified person. Improper
installations and repairs may put the user
at considerable risk.

Repairs may be performed by the
manufacturer, customer service or a
similarly qualified person only.

Only original parts supplied by the
manufacturer may be used. The
manufacturer guarantees that only these
parts satisfy the safety requirements.

A power cable extension may be
purchased from customer service only.

Important information when
using the appliance

m Never use electrical appliances inside
the appliance (e.g. heater, electric ice
maker, etc.). Risk of explosion!

m Never use a steam cleaner to defrost
or clean the appliance! The steam
may penetrate electrical parts
and cause a short-circuit. Risk of
electric shock!

m Do not use pointed or sharp-edged
implements to remove frost or layers
of ice. You could damage
the refrigerant tubing. Leaking
refrigerant may ignite or cause eye
injuries.

m Do not store products which contain
flammable propellants (e.g. spray
cans) or explosive substances
in the appliance. Risk of explosion!

m Do not stand or support
yourself on the base, drawers
or doors, etc.



Before defrosting and cleaning

the appliance, pull out the mains plug
or switch off the fuse.

Do not pull out the mains plug

by tugging the cable.

Bottles which contain a high
percentage of alcohol must be sealed
and stored in an upright position.

Keep plastic parts and the door seal
free of oil and grease. Otherwise,
parts and door seal will become
porous.

Never cover or block the ventilation
openings for the appliance.

People (childern incl.) who have
limited physical, sensory or mental
abilities or inadequate knowledge
must not use this appliance unless
they are supervised or given
meticulous instructions.

Do not store bottled or canned drinks
(especially carbonated drinks)

in the freezer compartment. Bottles
and cans may explode!

Never put frozen food straight
from the freezer compartment
into your mouth.

Risk of low-temperature burns!

Avoid prolonged touching of frozen
food, ice or the evaporator pipes, etc.
Risk of low-temperature burns!
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Children in the household

m Keep children away from packaging
and its parts.
Danger of suffocation from folding
cartons and plastic film!

m Do not allow children to play with the
appliance!

m If the appliance features a lock:

keep the key out of the reach of
children!

General regulations
The appliance is suitable

m for refrigerating and freezing food,
m for making ice.

This appliance is intended for use in the
home and the home environment.

The appliance is suppressed according
to EU Directive |OCT P 51318.14.1-99,
1OCT P 51318.14.2-99,

1OCT P 51317.3.2-99,

1OCT P 51317.3.3-99.

The refrigeration circuit has been
checked for leaks.

This product complies with the relevant
safety regulations for electrical
appliances |OCT P MOI 60335-2-24.
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Information concerning
disposal

<% Disposal of packaging

The packaging protects your appliance
from damage during transit. All utilised

materials are environmentally safe and

recyclable. Please help us by disposing
of the packaging in an environmentally

friendly manner.

Please ask your dealer or inquire at your
local authority about current means of
disposal.

<» Disposal of your old
appliance

Old appliances are not worthless
rubbish! Valuable raw materials can be
reclaimed by recycling old appliances.

A Warning

Redundant appliances
1. Pull out the mains plug.

2. Cut off the power cord and discard
with the mains plug.

3. Do not take out the trays
and receptacles: children are
therefore prevented from climbing in!

4. Do not allow children to play with
the appliance once it has spent ist
useful life. Danger of suffocation!

Refrigerators contain refrigerant

and gases in the insulation. Refrigerant
and gases must be disposed of
professionally. Ensure that tubing of
the refrigerant circuit is not damaged
prior to proper disposal.

Scope of delivery

After unpacking all parts, check for any
damage in transit.

If you have any complaints, please
contact the dealer from whom you
purchased the appliance or our
customer service.

The delivery consists of the following
parts:

Free-standing appliance

Interior fittings (depending on model)
Operating instructions

Installation manual

Customer service booklet

Warranty enclosure

Information on the energy
consumption and noises

m Bag containing installation materials

Observe ambient
temperature
and ventilation

Ambient temperature

The appliance is designed for a specific
climatic class. Depending on the climatic
class, the appliance can be operated at
the following room temperatures.

The climatic class can be found on
the rating plate, Fig. [@.

Climatic class Permitted ambient
temperature

SN +10 °C to 32 °C

N +16 °C to 32 °C

ST +16 °C to 38 °C

T +16 °C to 43 °C




Ventilation

Fig. H

The air on the rear panel and on the side
panels of the appliance heats up.
Conduction of the heated air must

not be obstructed. Otherwise,

the refrigerating unit must work harder.
This increases power consumption.
Therefore: Never cover or block

the ventilation openings!

Connecting
the appliance

After installing the appliance, wait at least
1 hour until the appliance is switched on.
During transportation the oil in

the compressor may have flowed into
the refrigeration system.

Before switching on the appliance for
the first time, clean the interior of

the appliance (see chapter “Cleaning
the appliance”).

Electrical connection

The socket must be near the appliance
and also freely accessible following
installation of the appliance.

The appliance complies with the
protection class |. Connect the appliance
to 220-240 V/50 Hz alternating current
via a correctly installed socket with
protective conductor. The socket must
be fused with a 10 to 16 A fuse.

For appliances operated in non-
European countries, check whether the
stated voltage and current type match
the values of your mains supply match
the values of the mains supply. This
information can be found on the rating
plate. Fig. @
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A Warning

Never connect the appliance
to electronic energy saver plugs.

Our appliances can be used with mains
and sine-controlled inverters. Mains-
controlled inverters are used

for photovoltaic systems which

are connected directly to the national
grid. Sine-controlled inverters must be
used for isolated applications (e.g. on
ships or in mountain lodges) which are
not connected directly to the national
grid.
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Getting to know your
appliance

Please fold out the illustrated last page.
These operating instructions refer

to several models.

The features of the models may vary.
The diagrams may differ.

Fig.

1-10 Controls

11 Light switch

12 On/0Off button

13 Air outlet opening

14 Shelf in the refrigerator
compartment

15 Bottle shelf

16 Light (LED)

17 Vegetable container
18 Chiller drawer

19 Freezer drawer

20 Freezer shelf

21 Ventilation opening
23 Butter and cheese compartment *
24 Egg rack

25 Can holder

26 Shelf for large bottles

A Refrigerator compartment (from
+2 °C to +8 °C)

B Freezer compartment (from -16
°C to -26 °C)

Controls
Fig. A

1 Selection button
for the refrigerator or freezer
compartment

To set the refrigerator or freezer

compartment, press the selection

button until the required

area of the refrigerator or freezer

compartment display is activated.
2 Temperature display refrigerator

compartment

The numbers correspond
to the set refrigerator
compartment temperatures in °C.
3 Temperature display freezer
compartment
The numbers correspond
to the set freezer compartment
temperatures in °C.
4 “setup” button

For selecting the special
functions. See chapter entitled
“Special functions”.

5 Special functions display
See chapter entitled “Special
functions”.

6 “super” button

For switching on the Super
cooling (refrigerator
compartment) function or Super
freezing (freezer compartment)
function.

See chapter entitled “Super
cooling” or “Super freezing”.
7 Setting buttons

You can use the “+” and “-”
button to set the temperature of
the refrigerator and freezer
compartment. In addition, special
functions can be switched on
and off.



8 “light” button

If the button is pressed,
the background
light on the display
can be switched on at a greater
luminosity for approx.
10 seconds.

9 Alarm button
Used to switch off the warning
signal, see chapter “Alarm
function”.

10 “timer” button

You can use this function to set
a period of time and be reminded
by an acoustic signal. See
chapter entitled “Special
functions”.

Switching
the appliance on
Switch on the appliance with the On/Off

button I/ 12.

A warning signal sounds. “AL” flashes on
the temperature display 3.

Press the alarm button B/9.
The warning signal switches off. The

warmest temperature is displayed briefly.

The factory has recommended
the following temperatures:

m Refrigerator compartment: +4 °C
m Freezer compartment: -18 °C
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Operating tips

m When the appliance has been
switched on, it may take several hours
until the set temperatures have been
reached.

m The fully automatic No Frost system
ensures that the freezer compartment
remains free of ice. Defrosting is no
longer required.

m The sides of the housing are
sometimes heated slightly. This
prevents condensation in the area of
the door seal.

m If the freezer compartment door
cannot be immediately re-opened after
it has been closed, wait until the
resulting low pressure has equalised.

m The doors have different opening
angles:

Refrigerator compartment: approx.
90°
Freezer compartment: approx. 180°

Setting
the temperature

Fig. A

Refrigerator compartment

The temperature can be set from +2 °C
to +8 °C.

1. Press selection button 1 until
refrigerator compartment display 2 is
activated.

2. Keep pressing +/- buttons 7 until
the required temperature is indicated.

Perishable food should not be stored
above +4 °C.
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Freezer compartment

The temperature can be set from -16 °C

to -26 °C.

1. Press selection button 1 until freezer
compartment display 3 is activated.

2. Keep pressing +/- buttons 7 until
the required temperature is indicated.

Special functions
Fig. A

timer

You can use this function to set

a period of time of 1-99 minutes. A
signal reminds you, e.g. when food is to
be taken out of the compartment after

a certain time.

A value of 20 minutes has been preset at
the factory.

A Caution

Drinks bottles may crack if they are
stored for longer than 20 minutes in
the freezer compartment.

Switching on the function

1. Press “timer” button 10.

2. Using the +/- buttons 7, set
the required time.

Switching off the function

Press the “timer” button 10 twice within
3 seconds.

10

eco

The “eco” function switches
the appliance to energy-saving mode.

The appliance automatically sets
the following temperatures:

m Refrigerator compartment: +6 °C
m Freezer compartment: -16 °C

Switching on the function

1. Press “setup” button 4 until
the required special function
is encircled.

2. Acknowledge the selection
with the selection button 7 “+”.

When the function is switched on,
a triangle is indicated.

Switching off the function

To switch off, reselect the special
function with the “setup” button 4

and press the selection button “-” 7.
The triangle behind the function
disappears and is therefore switched off.

“Iock”

The “lock” function can be used
to safeguard the appliance
from unintentional use.

Switching on the function

1. Press “setup” button 4 until
the required special function
is encircled.

2. Acknowledge the selection
with the selection button 7 “+”.

When the function is switched on,
a triangle is indicated.

Switching off the function

To switch off, reselect the special
function with the “mode” button 4

and press the selection button “-” 7. The
triangle behind the function disappears
and is therefore switched off.



“holiday”

If leaving the appliance for a long period
of time, you can switch the appliance
over to the energy-saving holiday mode.

The temperature of the refrigerator
compartment is automatically switched
to +14 °C.

Do not store any food in the refrigerator
compartment during this time.

Switching on the function

1. Press “setup” button 4 until
the required special function
is encircled.

2. Acknowledge the selection
with the selection button 7 “+”.

When the function is switched on,
a triangle is indicated.

Switching off the function

To switch off, reselect the special
function with the “setup” button 4
and press the selection button “-” 7.
The triangle behind the function

disappears and is therefore switched off.

Alarm function

In the following cases a warning signal
may sound:

Door alarm

The door alarm switches on if an
appliance door is left open for longer
than one minute. Close the door to
switch off the warning signal.

en

Temperature alarm

The temperature alarm switches on if
the freezer compartment is too warm
and the frozen food is at risk of thawing.

“AL” flashes on the display 3
and “alarm” is displayed.

When the alarm button F1/9 is pressed,
the freezer compartment display /3
indicates for 10 seconds the warmest
temperature reached in the freezer
compartment.

Then this value is deleted. The freezer
compartment temperature display /3
then indicates the set temperature.

The alarm may switch on without any risk
to the frozen food:
m when the appliance is switched on,

m when large quantities of fresh food are
placed in the appliance,

m if the freezer compartment door is
open too long.

Note

Do not refreeze thawing or thawed food.
It can only be refrozen when it has been
used to prepare a ready meal (boiled
or fried).

No longer store the frozen produce for
the max. storage period.

Rapid cooling alarm

The rapid cooling alarm switches on if
the function for the rapid cooling of
drinks was switched on with the timer
button A/10.

The drinks are cooled ready.

11
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Usable capacity

Information on the usable capacity
can be found inside your
appliance on the rating plate.

Fully utilising the freezer
volume

To place the maximum amount of food in
the freezer, all frozen food containers,
except the bottom one, can be taken out
of the appliance. The food can be
stacked directly on the freezer shelves.

Removing the fittings

To remove a frozen food container, pull
out all the way, lift at the front

and remove. Fig. @

Refrigerator
compartment

The refrigerator compartment is the ideal
storage location for ready meals, cakes
and pastries, preserved food, condensed
milk, hard cheese, fruit and vegetables
sensitive to cold as well as tropical fruit.

Note when loading products:

Wrap or cover food before placing in
the appliance. This will retain the aroma,
colour and freshness of the food. In
addition, flavours will not be transferred
between foods and the plastic parts will
not become discoloured.

Note

Avoid contact between food and rear
panel. Otherwise the air circulation will
be impaired.

Food or packaging could freeze to
the rear panel.
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Note the chill zones in
the refrigerator compartment!

The air circulation in the refrigerator
compartment creates different chill
Zones:

m Coldest zone is between the arrow
stamped on the side and the glass
shelf situated below. Fig. H

Note
Store perishable food (e.qg. fish,
sausage, meat) in the coldest zones.

m Warmest zone is at the very top of
the door.

Note

Store e.g. cheese and butter in

the warmest zone. When served,

the cheese will not have lost its flavour
and the butter will be easy to spread.

Super cooling

Super cooling cools the refrigerator
compartment as cold as possible

for approx. 6 hours. Then

the temperature set before super cooling
mode is automatically restored.

Switch on super cooling mode, e. g.:

m before placing large quantities of food
in the refrigerator compartment.

m to cool drinks quickly.



Switching on and off
Fig. A

1. Press selection button 1 until
refrigerator compartment display 2 is
activated.

2. Press “super” button 6.
When super cooling is switched on,

the refrigerator compartment display
indicates “SU” and “super”.

Freezer compartment

Use the freezer compartment

m To store deep-frozen food.
m To make ice cubes.
m To freeze food.

Note

Ensure that the freezer compartment
door has been closed properly. If

the door is open, the frozen food will
thaw. The freezer compartment will
become covered in thick ice. Also: waste
of energy due to high power
consumption!

Max. freezing capacity

Information about the max. freezing
capacity within 24 hours can be found
on the rating plate (see chapter
“Customer service”).
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Freezing and storing
food

Purchasing frozen food

m Packaging must not be damaged.
m Use by the “use by” date.

m Temperature in the supermarket
freezer must be =18 °C or lower.

m If possible, transport deep-frozen food
in an insulated bag and place quickly
in the freezer compartment.

When loading products

Freeze large quantities of food preferably
in the very top compartment where food
freezes particularly quickly and therefore
also gently. Place the food over

the whole area of the compartments

or in the frozen food container. Food
which is already frozen must not come
into contact with the food which is to be
frozen. If required, move the frozen food
to the frozen food container.

Storing frozen food

To ensure good air circulation in
the appliance, insert the frozen food
container all the way.

If large quantities of food are to be
stored in the freezer, all the frozen food
containers (except the bottom one) can
be taken out of the appliance

and the food stacked directly on

the freezer shelves. To remove a frozen
food container, pull out all the way, lift at
the front and remove. Fig. @1

13
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- Packing frozen food
Freezing fresh food

Freeze fresh and undamaged food only.

To retain the best possible nutritional
value, flavour and colour, vegetables 2. Remove air.
should be blanched before freezing. 3. Seal the wrapping.
Aubergines, peppers, zucchini and
asparagus do not require blanching.

Literature on freezing and blanching . .
can be found in bookshops. Suitable packaging:
Plastic film, tubular film

To prevent food from losing its flavour
or drying out, place in airtight containers.

1. Place food in packaging.

4. Label packaging with contents
and date of freezing.

Note o made of polyethylene, aluminium fail,
Keep food which is to be frozen away freezer containers.
from food which is already frozen. These products are available

m The following foods are suitable for from specialist outlets.

freezing: o Unsuitable packaging:

Cakes and pastries, fish and seafoopl, Wrapping paper, greaseproof paper,
meat, game, poultry, vegetables, fruit, cellophane, bin liners and used
herbs, eggs without shells, dairy shopping t;ags

products such as cheese, butter and '

quark, ready meals and leftovers such Items suitable for sealing packaged
as soups, stews, cooked meat and food:
fish, potato dishes, soufflés and Rubber bands, plastic clips, string, cold-
desserts. resistant adhesive tape, etc.
m The following foods are not suitable Bags and tubular film
for freezing: made of polyethylene can be sealed

Types of vegetables, which are usually with a film heat sealer.
consumed raw, such as lettuce or

radishes, eggs in shells, grapes, Shelf life of frozen food
whole apples, pears and peaches,

hard-boiled eggs, yoghurt, soured Depends on the type of food.
milk, sour cream, creme fraiche and At a temperature of 18 °C:
mayonnaise.

m Fish, sausage, ready meals and cakes
and pastries:

up to 6 months

m Cheese, poultry and meat:
up to 8 months

m Vegetables and fruit:
up to 12 months

14



Super freezing

Food should be frozen solid as quickly
as possible in order to retain vitamins,

nutritional value, appearance and flavour.

To prevent an undesirable temperature
rise when placing fresh food in

the freezer compartment, switch on
super freezing several hours beforehand.
As a rule, 4-6 hours is adequate.

If the max. freezing capacity is to be
used, super freezing must be switched
on for 24 hours before the fresh produce
is placed in the freezer compartment.

Smaller quantities of food (up to 2 kg)
can be frozen without “super freezing”.
Note

When super freezing is switched on,
increased operating noises may occur.

Switching on and off

Fig. A

1. Press selection button 1 until freezer
compartment display 3 is activated.

2. Press “super” button 6.

When super freezing is switched on,

the freezer compartment display
indicates “SU” and “super”.

Thawing frozen food

Depending on the type and appliacation,
select one of the following options:

m at room temperature

m in the refrigerator

®m in an electric oven, with/without fan
assisted hot-air

m in the microwave
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A Caution

Do not refreeze food which is beginning
to thaw or which has already thawed. It
can only be refrozen when it has been
used to prepare a ready meal (boiled
or fried).

No longer store the frozen produce
for the max. storage period.

Interior fittings

You can reposition the shelves inside
the appliance and the door shelves as
required:

m Pull shelf forwards, lower and swing
out to the side. Fig. @
m Raise the door shelf and remove. Fig.

Special features
(not all models)

Bottle shelf

Fig. /15

Bottles can be stored securely on
the bottle shelf. The holder can be
adjusted.

Vegetable drawer with humidity
controller

Fig. H

To create the optimum storage climate
for vegetables, salad and fruit, the air
humidity in the vegetable drawer can be
regulated according to the quantity
stored.

Smaller quantities of food —
slide the regulator to the left.

Larger quantities of food —
slide the regulator to the right.

15
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Chiller compartment

Fig. A

In the chiller compartment temperatures
below 0 °C may also occur.

Ideal for storing fish, meat and sausage.
Not suitable for lettuce, vegetables
and produce sensitive to cold.

Ice pack

Fig.

If a power failure or malfunction occurs,
the ice packs can be used to slow down
the thawing process. The longest
storage time is obtained by placing

the ice pack directly on the food in

the top compartment.

The ice packs can also be used to cool
food temporarily, e.g. in a cold bag.

Ice cube tray

Fig.

Fill the ice cube tray %4 full of water
and place in the freezer compartment.

If the ice tray is stuck to the freezer
compartment, loosen with a blunt
implement only (spoon-handle).

To loosen the ice cubes, twist the ice tray
slightly or hold briefly under flowing
water.

Freezer calendar

Fig. A

To prevent the quality of the food from
deteriorating, it is important that

the permitted storage period is not
exceeded. The storage period depends
on the type of produce. The figures next
to the symbols indicate the permitted
storage period of the produce in months.
When purchasing frozen produce,
observe the date of manufacture or use-
by date.
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Switching off
and disconnecting
the appliance

Switching off the appliance

Fig. K
Press the On/Off button 12.
Refrigerating unit and light switch off.

Disconnecting the appliance

If you do not use the appliance

for a prolonged period:

1. Switch off the appliance.

2. Pull out mains plug or switch off fuse.
3. Clean the appliance.

4. Leave the appliance door open.

Defrosting

Refrigerator compartment
Defrosting is actuated automatically.
The condensation runs through

the drainage hole into an evaporation
pan on the rear of the appliance.

Freezer compartment

The fully automatic No Frost system
ensures that the freezer compartment
remains free of ice. Defrosting is no
longer required.



Cleaning the appliance

A Caution

Do not use abrasive or acidic cleaning
agents and solvents.

m Do not use scouring or abrasive
sponges.
The metallic surfaces could corrode.

m Never clean shelves and containers in
the dishwasher.

The parts may warp!
Water used for cleaning must not drip
into the
m slots in the front base area in
the freezer compartment,
m controls,
m and light.

Proceed as follows:

1. Before cleaning: Switch the appliance
off.

2. Pull out the mains plug or switch off
the fuse.

3. Take out the frozen food and store in
a cool location. Place the ice pack (if
enclosed) on the food.

4. Clean the appliance with a soft cloth,
lukewarm water and a little pH neutral
washing-up liquid. The rinsing water
must not run into the light.

5. Wipe the door seal with clear water
only and then wipe dry thoroughly.

6. After cleaning reconnect and switch
the appliance back on.

7. Put the frozen food back in the freezer
compartment.

en

Interior fittings

All variable parts of the appliance
can be taken out for cleaning.

Take out glass shelves

Fig. A

Pull the glass shelf forwards, lower
and swing out to the side.

Take out shelves in the door
Fig.
Lift shelves upwards and take out.

Taking out glass shelf above vegetable
drawer

Fig.

Before the glass shelf can be taken out,
pull out the vegetable drawer.

The glass shelf can be taken apart for
cleaning.

Drawers in the refrigerator
compartment

Fig. A

Pull out the drawer all the way, lift up
and remove.

To insert drawer, place the drawer on
the telescopic rails and push into

the appliance. Attach the drawer by
pressing it down.

Note

Before the vegetable drawer can be
taken out, the glass shelf above must be
taken out.

Taking out the frozen food container
Fig. @

Pull out the frozen food container all

the way, lift at the front and remove.
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Light (LED)

Your appliance features a maintenance-
free LED light.

These lights may be repaired
by customer service or authorised
technicians only.

Tips for saving energy

m Install the appliance in a dry, well
ventilated room! The appliance should
not be installed in direct sunlight
or near a heat source (e.g. radiator,
cooker).

If required, use an insulating plate.

m Allow warm food and drinks to cool
down before placing in the appliance!

m When thawing frozen products, place
them in the refrigerator. Use
the coldness of the frozen food
to cool food.

m Open the appliance as briefly
as possible.

m Occasionally clean
the rear of the appliance
with a vacuum cleaner or paint brush
to prevent an increased power
consumption.

m Fit wall spacers to obtain the indicated
energy absorption of the appliance
(see Installation instructions).

A reduced wall gap will not restrict the
function of the appliance. The energy
absorption may then change slightly.

18

Operating noises

Quite normal noises

Droning

Motors are running (e.g. refrigerating
units, fan).

Bubbling, humming or gurgling noises
Refrigerant is flowing through the tubing.

Clicking
Motor, switches or solenoid valves are
switching on/off.

Cracking
Automatic defrosting is running.

Preventing noises

The appliance is not level

Please align the appliance with a spirit
level. Use the height-adjustable feet
or place packing underneath them.

The appliance is not free-standing

Please move the appliance away
from adjacent units or appliances.

Containers or storage areas wobble
or stick

Please check the removable parts
and re-insert them correctly if required.

Bottles or receptacles are touching
each other

Move the bottles or receptacles slightly
away from each other.
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Eliminating minor faults yourself

Before you call customer service:
Please check whether you can eliminate the fault yourself based on the following

information.

Customer service will charge you for advice — even if the appliance is still under
guarantee!

Fault Possible cause Remedial action

Temperature differs
greatly from the set
value.

In some cases it is adequate
to switch off the appliance
for 5 minutes.

If the temperature is too high wait
a few hours and check whether
the temperature has approached
the set value.

If the temperature is too low check
the temperature again the next day.

Display indicates “E..”.

Electronics have
detected a fault.

Call customer service.

The light
does not function.

The LED light
is defective.

See chapter “Light (LED)” section.

Appliance was open
too long.

Light is switched off
after approx. 10 min.

When the appliance is closed
and opened, the light is on again.

Controls have reduced
luminosity.

When the appliance is
not used for some
time, the display on
the fascia switches to
ECO mode.

As soon as the appliance is again
used, e.g. the door is opened,

the display switches back to normal
illumination.

Displays
do not illuminate.

Power failure; the fuse
has been switched off;
the mains plug

has not been inserted
properly.

Connect mains plug. Check whether
the power is on, check the fuses.

19



en

Fault

Possible cause

Remedial action

Warning signal
sounds.

“AL” flashes on
the temperature
display, Fig. A/3,
and “alarm” is
displayed.

Fault - the freezer
compartment is too
warm!

Frozen food is at risk!

To switch off the warning signal,
press the “alarm” button 9. The
temperature display 3 stops
flashing.

The temperature display 3 indicates
for 10 seconds the warmest
temperature which was reached in
the freezer compartment.

Note

Frozen food which has started
thawing or which has thawed can be
refrozen if meat and fish were above
+3 °C for not more than one day

or other frozen food for not more
than three days.

If taste, odour and appearance have
not changed, the food can be boiled
or fried and then refrozen.

No longer store the frozen produce
for the max. storage period.

Appliance is open.

Close the appliance.

Ventilation openings
have been covered.

Ensure that there is adequate
ventilation.

Too much food was
placed in the freezer

compartment at once.

Do not exceed max. freezing
capacity.

The temperature in
the freezer
compartment is too
warm.

Appliance opened
frequently.

Do not open the appliance
unnecessarily.

The ventilation
openings have been
covered.

Remove obstacles.

Large quantities of
fresh food are being
frozen.

Do not exceed max. freezing
capacity.
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Fault Possible cause

Remedial action

Freezer compartment
door was open

for a long time;
temperature is no
longer reached.

The evaporator
(refrigeration
generator)

and can no

longer be defrosted
fully automatically.

To defrost the evaporator, remove
the frozen food
with the compartments, insulate well

in the No Frost system and store in a cool location.
is covered in thick ice

Switch off the appliance and move
it away from the wall. Leave
the appliance door open.

After approx. 20 min.

the condensation begins to run
into the evaporation pan,

at the rear of the appliance. Fig. [

To prevent the evaporation pan
from overflowing in this case,
mop up the condensation

with a sponge.

The evaporator is defrosted when
the water stops running

into the evaporation pan. Clean
the interior. Switch the appliance
back on again.

Customer service

Your local customer service

can be found in the telephone directory
or in the customer-service index. Please
provide customer service

with the appliance product number
(E-Nr.) and production number (FD).

These specifications
can be found on the rating plate. Fig. @

To prevent unnecessary call-outs, please
assist customer service by quoting

the product and production numbers.
This will save you additional costs.

Repair order and advice
on faults

Contact information for all countries can
be found on the enclosed customer
service list.

GB 0844 8928999 Calls from a BT
landline will be
charged at up
to 3 pence per
minute. A call
set-up fee of up
to 6 pence may
apply.

IE 01450 2655

US 866 447 4363 toll-free
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YKasaHuA
no 6e3onacHocTH
U npeaynpemaeHun

Mpemae yem BBeCTH NpubOp
B 3KcnAyaTauuro

BHVMAaTENIbHO MPOYTUTE UHCTPYKUMNIO
no MOHTaxy u akcnayatauun! B Hel
COLEPXUTCA BaKHaA MHMopMauuna

Mo YyCTaHOBKE, UCMOb30BaHUIO

N TEXHUYECKOMY 0OCYXNBAHMIO
npuoéopa.

N3roToBuTENb HE HECET HUKAKOW
OTBETCTBEHHOCTU 3a NOCNEACTBUA, ECNN
Bbl He cobntoganu ykaszaHua

1 npeaynpexaeHna, npuBeaeHHbIe

B WHCTPYKUMK MO SKcnayaraumm.
CoxpaHuTe BClO AOKYMeHTaumMo ana
NO3AHENLLEro NCNoNL30BaHWA AW ANA
nepenayu ee crnenyrowemy snamesbly
npuoéopa.

TexHUuecKan 6e30MacHOCTb

B 6biToBOM Nprbope coaepxmTca
He3HaunTeNbHOE KOMNMYECTBO
9KO/IOrMYECKM YNCTOrO, HO
BOCMN/IaMeHAIOLLErocA XnanareHTa
R600a. MNMpocneaunte, noxanyncra, ytodsl
npu TPaHCMOPTUPOBKE U/ YCTAHOBKE
6biToBOro nNpunéopa He Obinn
noBpeXaeHbl TPYOKM KOHTYPA,

Nno KOTOPOMY UMPKYINPYET XnafareHT.
Bpbl3rn xnagareHTa mMoryTt
BOCM/IAMEHUTLCA WKW, Nonae B rnasa,
NPUBECTU K UX NMOPaKEHNIO.

Mpv NoBpexaeHnax:

® He noaxoamTe 6113KO K ObITOBOMY
npPUBoPY C OTKPLITLIM M1aMEHEM UK
KaKnMuU-n6o MHbIMU NCTOUYHMKAMM
BOCM/IaMeHeHNA,
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B XOpouWwo npoBeTputTe nomMelleHne
B TeYeHNEe HECKO/IbKNX MUHYT,

B BbIK/TOYUTE XONOANBHNUK N N3BNEKNTE
BUIKY N3 PO3ETKMN,

B CooOLNTE O NOBPEXAEHMAX
B CEPBUCHYO CNyx0y.

Yem Oosbliee KOMYeCTBO xiagareHTa
conepxutca B BbIToBOM npudope, TeM
6o/blle OOMKHO OblTb MOMELLEHME,

B KOTOPOM OH YCTaHOBMeH. B caunwikom
MasleHbKUX NMOMELLEHMAX NPKU yTeuke
xnafareHta MoxeT o6pasoBaThcA
roptoyas CMech NnapoB xiagareHTa

C BO3/YXOM.

Ha kax/able 8 r xnaaareHTa [o/KeH
npPUXoanTLCA Kak MUHUMYM 1 M3
nomeuleHua. KonnmuecTtso xnagareHTa,
coaepxatlleecna B Bawem ObITOBOM
npoudope, NpmueeaeHO B (PUPMEHHOM
Tabnnuke, pacnonoXeHHOW BHYTPU
6biTOBOrO Npudopa.

B cnyuyae noBpexaeHna CeTeBOW LUHYP
NaHHoro npubopa 3ameHAeTCA
N3roTOBUTENEM, CEPBUCHOW CNYyXO0I 1nn
CcneumanncToM C COOTBETCTBYIOLLEN
KBanudukaumen. HeksanmuumpoBaHHO
BbIMO/IHEHHbIE YCTAHOBKA M PEMOHT
6bITOBOro Npnéopa MOryT NpeBpaTuTb
€ro B UCTOYHNK Cepbe3HON 0nacHOCTH
AnA nonb3oBaTtens.

PeMOHT npon3BoaANTCA TOIbKO
N3roTOBUTENEM, CEPBUCHOW CNYyXO0I 1nn
CneumanncToM C COOTBETCTBYIOLLEN
KBannuKaLmnen.

PaspeluaeTca 1Cnosb30oBaTh TOMNbKO
opuUrnHasibHble 3anyacT U3roToBuTeNs.
TONbKO B OTHOLIEHUW 3TUX AeTanel
N3roTOBUTE/b rapaHTUPYET, UTO OHU
oTBeYatoT TpedoBaHMAM TEXHUKM
6e30nacHOCTW.

YONVHUTENb CEeTEeBOro WHYpPa MOXHO
npuodpeTaTb TOIbKO B CEPBUCHON
cnyxobe.



MNMpwu akcnnyatauuu

Hukoraa He cTaBbTe BHYTPb Npubopa
Kakne-nnbo BKOYEHHbIE
anekTponpubopsbl (Hanpumep,
HarpesaTe/bHble NPUGOPSI,
3NEKTPUYECKME MOPOXEHMULBI U NP.).
B3pbiBOONacHoOCTh!

Hukoraa He ucnons3yite AnA
pPasMOpPaxXnBaHUA UK YNCTKU
6bITOBOro Npudopa napooUncTuTeNN!
Map MoXeT nonacTb

Ha a/1IeKTpUYecKme aeTanu 1 Bbi3BaTh
KOpOoTKOe 3amblkaHne. OnacHOCTb
NopaXeHna 3N1eKTPUUECKNUM TOKOM!

ViHen n nen Henb3A yaanatb

C MOMOLLbKD NPeaMEeTOB C OCTPbIM
KOHLIOM W/IN OCTPLIMU KPaAMU.

TeM cambiM Bbl MOXeTe NoBpeanTb
TPYOKM, MO KOTOPbLIM LMPKYIMpyeT
xnagareHt. bpbl3rn xnagareHta mMoryT
BOCM/IAMEHUTLCA UNW, Monas B rnasa,
MPUBECTU K WX MOPaXKEHNIO.

Henb3Aa xpaHuTb B XON0ANIbHUKE
NPOAYKTbl B @3P030/1bHbIX YNaKoBKax
C roptounMm paboummmn rasamm
(HanpumMep, 6anNOHUYNKM

C pacnblIMTENbHON FONOBKON)

1N B3PbIBOOMACHLIE BelllecTBa.
B3pbiBOONacHoCTh!

LlokonbHYO NoAcTaBKy, BbIABMKHbIE
BJIEMEHTblI KOHCTPYKLUWMK, ABEPLbI U
npoyne getaanm Henb3A UCMNOoJs1b30BaTb
B Ka4yecTBe NMOAHOXKWN NI ONMOpPbI.

lMepen TeM Kak HavaTtb
pasMopaxunBaHue Uam YNCTKy
ObITOBOro npuéopa, U3BAEKUTE BUIKY
N3 PO3ETKM NN BbIKIOUNTE
npeaoxpanuTens. ViaBnekarb BUIKY
N3 PO3ETKM CNEeayET, B3ABWMNCH 3a €€
KOpMyc, a He 3a CETEBOW LUHYP.

Kpenkne ankoronbHble HanuTKu
MOXHO XpaHuTb B XON0ANTbHUKE NNLLb
B NJ1I0THO SaKprTOI7I, YCTaHOBﬂeHHOI‘/JI
BEpPTUKaNbHO Nnocyae.

ru

Cnegute 3a TeM, YtToObl Ha
na1acTMaccoBble AeTanu 1 Ha
YyNIOTHUTE b ABEPLbLI HEe nonaganu
XUpbl unn macna. MiHaue oHu moryT
cTaTth NOPUCTLIMMU.

Hukorna He 3akpbiBaiite U HUYEM
He 3aropaxunsamnte BEHTUAALNOHHbIE
oTBepcTUA BbITOBOrO Npudopa.

Ncnonb3oBaHne gaHHoro npuéopa
nmuamu (B T. Y. AETbMU) C
OrpaHnNYeHHbIMN PU3NYECKMU,
CEHCOPHbLIMU NN YMCTBEHHbLIMU
CNocOoBHOCTAMU UK C HELOCTATKOM
onbiTa paspellaeTca ToNbKOo Noj
NPUCMOTPOM OTBETCTBEHHbIX 3a WX
©6e30MacHOCTb WL UK Nnocne
NOMYYEHNA OT HUX YKa3aHWUN, Kak
nosb30BaThCA NPUOOPOM.

B MOpo3nabHOM OTAeneHnn Henb3A
XPaHWTb XUAKOCTK B OyTbiIKax Uam
XecTAHbIX 6aHkax (0cobeHHOo
raszmpoBaHHble HannTkK). byTblnkn
1N 6aHKM MOryT IOMHYTh!

Hukoraa He Bepute 3aMOPOXKEHHbIE
npPoAyKTbl U3 MOPO3WU/ILHOIO
OTAeNeHnA cpagy B POT.

OnacHocTb oBMopaxmBaHus!

N3Beralite Npoao/ IXXUTENBHOMO
KOHTaKTa pPyK C 3aMOPOXEHHBLIMM
npoayKTamu, bAoM unn Tpyokamm
ncnaputena u T. .

OnacHocTb oBMopaxmBaHms!
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Ecnu B gome ecTb AeTH

B YNakoBKYy M €e COCTaBHblE YacTn
Henb3A oTaaBaTb AETAM.
CyuiecTByeT onNacHOCTb yayLlbA,
KOTOPOW AeTU NOoABepratTcs,
3aKPbIBLUNCH B KAPTOHHOW KOPOOKe
WV 3anyTaBWKUCh B MONNSTUIEHOBOW
nneHke!

m XON0oAUNbHUK — 3TO HE Urpyllka anq
neten!

m B cnyyae ¢ xonoawsabHukamu, ABepb
KOTOPbIX 3aKpblBAETCA HaA 3aMOK:
XpaHnte K4 OT 3aMKa
B HEAOCTYyNnHOM ANnA neten mecre!

O6wan nHpopmauus
BbIToBOM NpUBop npegHasHaveH

B ONA oxnaxXaeHma n 3amMmopaxnBaHuA
NPoAYKTOB NMUTaAHWUA,

B 018 NpuroToB/ieHNA NMeBoro sbaa.

O70T Npudop npeaHasHaueH AnA
MCMNob30BaHMA B YACTHOM [JOMAalLHEM
XO3ANCTBE U B OLITOBbLIX YCNOBUAX.

CornacHo npeanucaHnam

Oupektusbl |OCT P 51318.14.1-99,
'OCT P 51318.14.2-99,

'OCT P 51317.3.2-99,

1OCT P 51317.3.3-99, xonoannbHWK npu
paboTe He cOo3aaeT Paanornomex.

KOHTYp UMpKynaunn xnagareHta
NpPOBEPEH Ha repMeTUUYHOCTb.

[laHHbI XONoAUNBHUK OTBEYaET
COOTBETCTBYIOWMM TPEOOBAHWAM
Mpeanvcanuii No TexHrKe 6e30nacHoCTy
ON1A 9NEKTPUYECKUX

npuBopos ' OCT P MOl 60335-2-24.
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YKa3aHuf no
yTUnusauuu

<» YTUnusauua ynakoBKU

Becb ynakoBOUHbI MaTepuas, KOTOPbI
MCNOMb30BaaCca ANA 3alnThl
XON0ANbHNKA NPU TPAaHCNOPTUPOBKE,
npuroaeH AnA BTOPUYHON nepepadoTku
N HE HAHOCWT Bpeaa OKpPYXatoLLen
cpene. BHecuTte, noxanyicta, 1 Bbl cBOI
BKMa4 B AEN0 3aLUMThl OKPY)XaKoLLEN
cpeabl, caaB yNakoBKY Ha 3KOMOMMUHYHO
YyTUAM3aLUNIO.

NHdbopmMaumto 06 akTyasbHbIX MeTodax
yTUAn3auun Bel MOXeTe NonyunTb

y Baliero ToproBoro areHTta wau

B aAMWHUCTPATMBHbLIX OpraHax no MecTy
Baluero xuTenscraa.

<» YTunusauua craporo
XonoauNbHUKA

OTcnyxmBlUME CBOM CPOK CTapble
ObITOBbIE MPMOOPLI HENMBL3A
paccMmaTpuBaTb kak 6ecrnosiesHsle
otxoabl! bharogapA aKONOrMYHOM
yTUAN3aUUN U3 HUX YAaeTCA NOAYYnTb
LIEHHOE ChbIpbeE.

A MNpeaynpemxaexHue

B cnyyae ¢ oTCAyXMBLIMMK CBOW CPOK

ObITOBLIMK Mprbopamu:

1. N3Bneknte BUIKY U3 PO3ETKMU.

2. OTpexbTe ceTeBo WHYp 1 ybepute
€ro nojanbliie BMECTE C BUIKOW.

3. He nsBnekauTte 13 6biToBoro npuoopa
MOIKN U KOHTENHEPSI, YTOObLI AETU HE
cMmornun B Hero 3adpaTtbes!

4. He nosBonAainTe getAm nrpatb

CO CcTapbiM BbITOBLIM NMPUOOPOM.
OnacHocTb yaylubaA!



B xonoannsHol ycTaHOBKE COAePXUTCA
xnagareHt. B nsonaumm 6bIToBOro
npuéopa — rasbl, yTUAN3aUmna KOTopbIX
[I0/HKHa MPOBOANTLCA
KBaNMMUUMPOBAHHO. TPYOKN KOHTYpa,
Nno KOTOPOMY LIMPKYNNPOBas XnagareHT,
HU B KOEM c/lyyae He AO/XKHbI OblTb
NoBpPEXaeHbl 40 Hayana yTuimsauunu.

O6bem NocTaBKH

Y6éeautech B OTCYTCTBUM BO3MOXKHbIX
NOBPEXAEHU 31EeMEHTOB

npu TPaHCnopTUPOBKE, 0CBOBOANB BCE
BNEMEHTbI OT YNaKoBKMU.

C peknamaumammn oBpallanTtecs
B MarasuH, B KOTopoM Bbl npuobpenu

npuoop, UK B Hallly CEPBUCHYID CYXOY.

B KOMNNEeKT NocTaBku BXOAAT
cneayroume s1eMeHThI:

® HanonsHbli npuéop

m OcHalleHne (B 3aBUCUMOCTU
OT MoJenn)

NHCTpyKUMA No aKcnayataumm
NHCTpYKUMA MO MOHTaxy
KHWXKa CepBUCHON CNyXObl
FapaHTUA B NPUIOKEHNM

MHpopmauma o pacxone
3NIEKTPOIHEPTUM N LIyMax

B MelwoK ¢ MOHTaXXHbIMW MaTepuanammn

ru

TemnepaTtypa
OKpyMarollen cpeabl
U BEHTUNALMUA

TemnepaTtypa OKpyMatroLleu
cpeabl

X0onoanabHUK OTHOCUTCA K
onpeaeneHHoMy KAMMaTuyeckomy
knaccy. B 3aBucvmMocTn ot
KIMMAaTUUECKOro Kacca, X0n0annbHUK
MOXeT padoTaTb NPV NPUBEAEHHbIX HMXKe
3HauYeHMAX TemnepaTtypbl OKpyXatoLlel
cpensl.

KnumaTunyeckuii knacc npudopa ykasaH
B ero TunoBol Tadnunuke (pucyHok [@).

Knumatnueck Honyctumas

M1 Knacc Temnepatypa
OKpyXxatowei cpefbl

SN ot +10 °C go +32
°C

N oT +16 °C no +32
°C

ST or +16 °C no 38
°C

T oT +16 °C no 43
°C

BeHTUnauua

PucyHok H

Bosayx y 3aaHein cTeHkn npudopa
Ny ero BOKOBbIX CTEHOK HarpesBaeTcs.
HarpeTblii BO3AyX [O/KEH UMETb
BO3MOXHOCTb BecnpenATCTBEHHO
noaHvmMaTbCA BBEPX. MHaue
XONOANNbHBIV arperat Ao/mKeH Oynet
paboTaTb C NOBbILIEHHON HArpy3KoWn.
A 5TO NOBbIWAET pacxon
3aNeKkTpoaHeprun. MNMoatomy: Hukoraoa
He 3aKpbiBaliTe U HUYEM

He saropaxuBanTe BEHTUNALMOHHbIE
OTBEPCTUA X00AMNbHMKA!
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NoaknroueHue
ObiTOBOrO Npubopa

Mocne yctaHoBKW ObITOBOro npubopa
cnenyeTt NoJoXaaTh Kak MUHUMYM 1 yac
N TOJIbKO NMOTOM BBOAUTb €r0

B aKcnayatauuio. Tak Kak He
NCK/OYEHO, YTO BO BpemA
TPaAHCMOPTUPOBKK BbITOBOrO Npubopa
coaepxalleeca B KOMMNPECCope Macso
MOT/I0 MOMNAacTb B CUCTEMY OX/TaXIEHUA.

Mepen BBOAOM OblITOBOro npudopa

B 9KCM/lyatauunto B NepBbIi pasd creayet
NOYNCTUTL €ro UIHYTPKU (CMOTPUTE
pasfen «4ucTtka ObIToBOro npudopas).

3neKTpono.nKmoqu|4e

PoseTka Jo/mKHa HaxoauTLCA BOMNSK
npuoopa 1 B cBOOOAHO AOCTYMHOM
MeCTe [aXe Nnocne ycTaHoBKku npubopa.

Mpubop COOTBETCTBYET Kaccy 3aluThl |.

MpubBop noakntoyanTe K cetu
nepemeHHoro Toka 220-240 B/50 'y
C NOMOLLbIO YCTaHOBNEHHOM
Haanexatinum oBpasom po3eTKK

¢ 3agemnutenem. CeteBan po3eTka
no/kHa OblTb OcHalleHa
npenoxpaHutenem Ha 10-16 A.

B cnyuae ¢ 6biIToBbIMU Npudopamu,
KoTopble ByayT 3KCMIyaTnpoBaThCA

B HEEeBpOMencKnx cTpaHax, Heo®xoammo
npocneanTb, 4Tobbl 3HaYeHne
HanpAXXeHWA 1 BUA ToKa coBnaaanu

C napameTpamu 31eKTpoceTn
nonb3osaTenda. Bce aTK gaHHble Bbl
CMOXETEe HalTu B TMNOBON Tabnyke
XOnoannbHNKa, pucyHok @

26

A MNpeaynpemaexHue

Mpnbop Henb3a HWM B KOEM Ciydyae
NoAKM0UaTb K 3/1E€KTPOHHbIM
aHeprocBeperatolmnM LTeKepam.

[nAa ncnonb3oBaHmA Halmx ObITOBbLIX
NPUBOPOB MOXHO MPUMEHATL BEAOMbIE
CETbIO N CUHYCHblE MHBEPTOPLI. Begomblie
CETbIO MHBEPTOPLI MPUMEHAITLCA

B (hOTOraIbBaHMUYECKNX SHEPreTUUECKUX
yCTaHOBKax, KOTopble NnoAcoeanHaoTCA
HenocpeacTBEHHO K 0BLEeCTBEHHOI ceTn
oHeprocHadxeHua. B n3onnpoBaHHbIX
YyCNoBUAX (Hanp., Ha Kopadnax uin B
ropHbIX NputoTax) 6es
HenocpeaCcTBEHHOro NoACOeANHEHNA K
006LLEeCTBEHHOW 3/1eKTPOCETH
HeoBXoaNMO NPUMEHEHNE CUHYCHBIX
NHBEPTOPOB.

3HaKOMCTBO C
6bITOBLIM NPMGOPOM

OTkpoWnTe, noxanyncra, nocnegHue
CTpaHuUbl C pucyHkamu. [laHHan
WHCTPYKLMA NO 3KCnayaTauum
nencTBuTeNbHA AN HECKOMBKUX
MoAenen.

Komnnekrauma Moaenen MoxeT
oTnn4yaTbCA ApYr OT Apyra.

[MoSTOMY B pUCYHKAX HE UCK/OYEHbI
HEKOTOPbLIE OT/INYKA.



PucyrHok i

1-10 BOnemeHThl ynpasieHua

11 Bbikntouartens ocselleHmnA

12 KHonka BKAtOYEeHUA/BbIKIOUEHNA

13 OTBepcTue AnA Bbixoaa BO3ayxa

14 [Monku B X0104UNBHOM OTAENEHNN

15 Monka ana ByTbinoK

16 OcBelleHne (Ha cBeToaMoaax)

17 Awnk onA oBolen 1 PPyKTOB

18 3oHa «Chiller»

19 bokc anA 3aMopOXeHHbIX
npoayKTOB

20 PeweTka ana 3amopaxunBaHuna
npoayKTOB

21 BeHTunAuMoHHOE OTBEPCTUE

23 OTnenenne ana macna u celpa *

24 Monka anAa avy

25 [MoactaBka AnA KOHCEPBHbIX
6aHoK

26 Monka anAa 6onbwnx ByThINOK

A XonoanneHoe oTaeneHne
(perynupoBka Temnepartypsi
oT+2 °C po +8 °C)

B MoposusbHoe oTaeNeHNe

(perynupoBka TemnepaTtypbl OT —
16 °C oo -26 °C)

AnemeHTbI ynpaBJieHUA
PucyHok A

1

KHonKa Bbl60pa XxonoguiibHOro
WU MOPO3UJIbHOIO OoTAEeJIeHUA

YT0Obl MOXHO OblN10 BbIMNOJHUTL
HaCTPOWKY XONOANNBHOIO UK
MOPO3UNILHOTO oTAeNeHuA,
HEeoOX0AMMO HaxaTb Ha KHOMKY
BbIOOpA N He oTnycKaTb ee [0 Tex
nop, Nnoka He BKIOUNTCA
HeoOxoaAnMbIn Bam yuacTok
aucnnena (xonoannsHoe unm
MOPO3UNLHOE OTAeNeHue).

w
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MHaMKaumMa TemnepaTypbl
B XOJIOAUNIbHOM OTAEeNEeHUU

Linbpbl COOTBETCTBYIOT
3HAYEHNAM yCTaHOB/IEHHOWN AA
XOJI0AWNBbHOrO OTAENEeHUA
Temnepartypsl B °C.
UHavKauma Temnepartypbl

B MOPO3UJIbHOM OTAEeNeHUu
Linbpbl COOTBETCTBYIOT
3HAYEHNAM yCTaHOB/IEHHOWN AnA
MOPO3WUILHOTO OTAEIEHNA
Temnepartypsl B °C.

KHonKa «setup»

[na BuiBopa cneumanbHbIx
PyHKUMR. CMOTpUTE
nHpopmMauuto B pasaene
«CneunansHble GyHKUKUK».
YuacToK gucnnen and
MHAMKAaLUUU crneLuanbHbIX
byHKUMIA

CmoTpuTe nHpopmaumnto

B pasaene «CneumnanbHble
DYyHKUNN>.

KHonKa «super»

[na BkItOUEHNA DYHKUNN
cynepoxiaxaeHua (anqa
XONOAWIbHOTO OTAENEHNA) NN
cyneps3amopaxuBaHua (anA
MOPO3UILHOIO OTAENEHNA).

CMoTpUTE MHpOPMAaLnIO

B pasnene «CynepoxnaxaeHunes
nnun «CynepsamopaxmBaHunes.
KHONKK HacTPOMKH

C NOMOLLbIO KHOMOK «+» 1 «—» Bl
MOXeTe YCTaHOBUTbL TEMNepaTypy
XOJI0AW/TbHOIO U MOPO3USILHOTO
oTaeneHua. Takxe Bbl MoOxeTe
BK/ItOYATb U BblK/tOYaTb
cneumanbHble MYHKLWK.
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8 KHonKa «light»

[Tocne Haxatua Ha 3Ty KHOMKY
npumepHo Ha 10 cekyHa
BK/touaeTcA 6onee cunbHanA
noAcBeTKa Aucnnea.
9 KHonKa «alarm»
[aHHaa KHomnKa CAyXuT ana
BbIK/IOUEH A
npeaynpeanTensHoro curHana
(cmoTpuTE pasaen
«[MpenynpeantensHaa QyHKLUKA»).
10 KHonKa «timer»

C NOMOLLLIO 3TOW KHOMKM MOXHO
3afaBaTtb BPEMA, MO NCTEYEHUN
KoToporo OyaeT 3By4YaTb CUTHa.
CMoTpuTE NMHBOPMAaLINIO

B pasaene «CneumnanbHble
DyHKUNN>.

BkntoyeHue ObITOBOro
npubopa

Bkntounte npnbop ¢ NoMOLLbO

kHonku /12 BKIOUEHUA/BbIKOUYEHUA.

3asByunT NnpeaynpeanTenbHblii CurHas.
Ha aucnnee nHavkaumm temnepatypbl 3
3amMuraeT «AlL».

HaxmuTe Ha kHonky «alarm» E/9.

MpeaynpeanTenbHbliA curHan
BbIKtOUMTCA. Jucnnel nokasslBaeT Ha

NPOTAXEHNN KOPOTKOIro BpEMEHN CaMyto

BbICOKYIO TemnepaTtypy.

Cneunanncrammn 3aBoaa-M3roToBUTENA
pPeKoMeHayrTCcA cneayrouine
YCTAaHOBOYHbLIE 3HAYEHUA TeMneparypbl.

m XonoaunsHoe otaenenuve: +4 °C
m MoposunbHoe otaeneHune: —18 °C
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YKa3aHuAa no dKcnnyaTauuu

Mpunbopy moxeT notpedosaTbCA
nocne BKIOUYEHWA HECKObLKO YacoB
ANA NOCTUXKEHWA YCTaHOBNEHHOrO
YPOBHA TemnepaTypbl.

bnarogapAa NOAHOCTLIO
aBTomaTnyeckoln cucteme «No Frost»
BHYTPW MOPO3WULHOIO OTAENEHUA Nneq
He oBpagsyeTcA. B pasmopaxuBaHum
oTaeneHua Oonblue HeT
HEeoOXoANMOCTH.

MepenHAaa cTopoHa Koprnyca mectamu
cnerka noaorpeBaeTcAa, uTo
npenATcTeyeT 00pas3oBaHunto
KOHZeHcaTa BOKpYr YNIoTHUTENA
nBepLbl.

Ecnn nocne sakpbiBaHua
MOPO3WNLHOIO OTAENEHNA ABEepLY HE
y[aeTca cpasy CHOBa OTKPbITb, TO
noaoXanTe, NoXanyncra, HEKOTopoe
BpeMaA, Nnoka KoMmneHcupyeTca
cosaaBlUeecA BHYTPU OTAeNeHnA
NMOHWXEHHOE JaBneHue.

[Bepu xonoannbHUKa OTKpbIBAKOTCA
noa pas/inyHbiMn yriamu:

XonoanneHoe otaenexue: ok. 90°
Mopo3unsbHoe oTaenexune: ok. 180°
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YcTaHOBKa
Temnepartypbl

PucyHok A

XonoaunbHoe oTAaeneHue

Temnepartypa perynvpyetcsa
B AnanasoHe ot +2 °C go +8 °C.

1. HaxxumaiTe Ha KHonKy BbiGopa 1 1o
Tex nop, noka He éyaet
aKTMBU3NPOBAH y4acTok aucnnes 2
ANA XONoANbHOIO OTAENEHUA.

2. HaxxnmanmTte Ha KHOMKW «+/—» 7 [0 Tex
nop, NoOKa Ha AUCnJjee He NoABUTCA
Heobxoanmana Bam temnepartypa.

CkoponopTawmneca NpoayKThbl
HE AOMKHbl XpaHUTbLCA NpK TeEMNepaType
Bbile +4 °C.

Mopo3sunbHoe oTaeneHue

Temnepartypa perynvpyertcsa
B AnanasoHe ot -16 °C no -26 °C.

1. HaxkumaiTe Ha KHonKy BbiGopa 1 1o
TEX Mop, NOKa He akTUBMPYETCA
WHAMKALUMA MOPO3UIbHOIO
otaenexua 3.

2. HaxxumanTte Ha KHOMKW «+/—» 7 [0 Tex
nop, NoOKa Ha AUCn/ee He NoABUTCA
Heobxoanmana Bam temnepartypa.

CneuuanbHble
PYHKUUHN

PucyHok A

dyHKUMA «timer»

C nomolLblo AaHHON yHKUMK Bbl
MOXeTe 3aaaBaTb BPeEMA OT

1 0o 99 muHyT. Hanpumep, ecnu
npPoAayKTbl MUTAHUA AO/MKHbI ObiTh YUEPES
HEKOTOpPOE BpemA M3BAEYEHbI N3 KaKOro-
nmbo oTAeNeHna XonoannbHnKa, To Bam
00 3TOM HanNOMHWUT CUrHan, 3Bydalluuii No
NCTEYEHNN 3aaHHOTO BPEMEHN.

Ha saBoge-usrotosutene Obina
BbIMNOJIHEHA NpeaBapuTenbHan ycTaHoBKa
BpeMeHn 20 MUHYT.

A BHumaHue

Ecnn octaButh OyThIIKK C HANUTKaMK
B MOPO3WIbHOM OTAENEHUN AOMbLIE YEM
Ha 20 MUHYT, TO OHU MOTYT NOMHYTh.

BrntoueHne GyHKLUU

1. HaxxmuTe Ha kHonky «timer» 10.

2. C noMOLW b0 KHOMOK «+/—» 7
ycTaHOBWUTEe HeobBxoanmoe Bam BpewmA.

BbiKntoueHne GpyHKUUK

B TeueHne 3 cekyHA ABaxAbl HAXXMUTE
Ha KHonky «timer» 10.
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DyHKUUA «eco»

[Mocne BKOYEHNA PYHKLUMUN «ECO»
6bITOBON Npnbop nepexoanT Ha padoTy
B PEXMME SKOHOMUN SNEKTPOIHEPTUN.

XonoannbHUK aBToOMaTUYECKU
nepeknoyaeTca Ha cnenyoume
3HauUeHuAa Temneparypsbi:

m XonoauwnbHoe otaenenuve: + 6 °C

m MoposunbHoe otaeneHune: —16 °C
BknroueHne GpyHKUUH

1. Haxxumante Ha KHonKy 4 «setup» oo
TeX Nnop, Noka B paMKe He oKaxeTcA
HeoBxoanman Bam cneuvansHan
dyHKUMA.

2. C noMOLbtO YCTAHOBOYHOM KHOMKK 7
«+» NoATBEPAMTE NPaBUILHOCTb
BbiGOpAa.

Koraa gyHKUMA BK/IOYEHA,

Ha ancnsiee noABNAETCA TPEYroabHUK.

BbikntoueHHUe GpyHHUUM

[NnA BbIKKOYEHNA cneumanbHON MyHKUMK
CHOBa BblOepuTe ee C NMOMOLLbIO KHOMKMK
«setup» 4 1 HaAXXMWUTe Ha YCTAHOBOYHOM
KHOMKW «—» 7. TpeyroJibH1K nosaamu
CUMBO/1a YHKUUKN UCUEBAET, TEM CaMbIM
(PyHKUMA CYMTAETCA BbIK/IOUYEHHON.

dyHKumA «lock»

C nomolubto yHKUMK «loCck» MOXHO
3abnokunpoBaTb OLITOBOM Npudop oT
HexxenaTe ibHbIX BMeLWatenbCTB B €ro
HaCTPOWKY.

BrntoueHne GyHKLUU

1. Haxxumante Ha KHoNKy 4 «setup» Ao
Tex Nop, NoKa B paMKe He oKaxeTcA
HeoBxoanman Bam cneuvansHan
dyHKUMA.
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2. C noMOLbt0 YCTAHOBOYHOM KHOMKK 7
«+» NoATBEPANTE NPaBUILHOCTb
BbiGOpAa.

Koraa gyHKUMA BK/IOYEHA,
Ha aucnnee NoABNAETCA TPEYroibHUK.

BbiKkntoueHHue GpyHHUUM

[NnA BbIKKOYEHNA cneumanbHON MyHKUMK
CHoBa BblOepuTe ee C NMOMOLLbIO KHOMKMK
«mode» 4 1 HaXXMUTe Ha YyCTAaHOBOYHOM
KHOMKW «—» 7. TpeyroJibH1K nosaau
CUMBO/1a YHKUUKN UCUEBAET, TEM CaMbIM
PyHKUMA CYMTAETCA BbIKOUYEHHON.

dyHKuua «holiday»

Ha nepunoa onutenbHoro otcyTcTenA Bbl
MOXXeTe nepeBecTn XonoanibHUK

B OTI'IyCKHOI‘/JI PEXUM — PEXUM 3KOHOMUN
SJIEKTPO3HEPTUNN.

Temnepartypa B X0N0AW/IbHOM OTAENEH NN
aBTOMaTUYECKM NEepPEBOANTCA
Ha 3HaueHue +14 °C.

B 510 BpemA B X0/1041/1bHOM OTAENEHUN
He cneayeT XpaHuUTb NpoAYyKThl MUTAHUA.

BrntoueHne GyHKLUU

1. Haxxumante Ha KHoMKy 4 «setup» Ao
Tex Nop, NoKa B paMKe He oKaxeTcA
HeoBxoanman Bam cneuvansHan
dyHKUMA.

2. C noMOLbt0 YCTAHOBOYHOM KHOMKK 7
«+» NoATBEPAMTE NPaBUIbHOCTb
BbibOpAa.

Koraa gyHKUMA BK/IOYEHA,
Ha aucnnee NoABNAETCA TPEYrofibHUK.

BbikntoueHHUe GpyHHUUM

[nA BbIKKOYEHNA cneumanbHON MyHKUMK
CHOBa BblOepuTe ee C NMOMOLLbIO KHOMKMK
«setup» 4 n HaAXXMWUTe Ha YCTAHOBOYHOM
KHOMKW «—» 7. TpeyroJibH1K nosaamu
CUMBO/1a YHKUUKN UCUESAET, TEM CaMbIM
hyHKUMA CYMTAETCA BbIK/IOUYEHHON.



NpenynpenutenbHan
$YHKUMUA

MpedynpeanTenbHblii CUrHan MoXeT
3a3By4yaTb B CNEYIOLWIMX CayYasx:

MpenynpeauTenbHbIK CUrHanN
npyU OTKPLITOW ABepLe

MpeaynpeanTensHaa curHan npu
OTKPLITON ABEpLE BKAUAETCH, eCn
Bepb Npudopa ocTaeTcA OTKPLITOW
6onee oaHON MUHYTHI. [ocne
3aKpbiBaHWA ABEpV NpeaynpeanTenbHbIi
curHan BbIK/lOYaeTCA.

CurHanu3sauusa
npeaynpexaeHus o
NOBbILLUEHUX TEMNepaTypbl

CvrHanusauva npeaynpexaeHmsa o
NoBLILEHNM TeMMepaTypbl BKIOUaeTcA
CHOBa, eCn B MOPO3U/ILHOM OTAENEHUN
CTaHOBWTCA C/WLLIKOM Temnno

N 3aMOPOXEHHbIe MPOAYKTbl MOTYT
pPasMopPO3nThCA.

Ha ancnnee 3 muraet«AL» n noasnaeTcsa
MHaMKauma «alarms.

[Mocne HaxaTna Ha KHomMky «alarm» E/9
MHAMKaUMA MOpOo3unsHoro otaenedns A/
3 nokasbiBaeT B TeueHne 10 cekyHa
caMyto BbICOKYKO Temneparypy, Kkotopas
TaM noaaepXxunBanach.

3arem 370 3HaYeHne TemnepaTypbl
ncuesaeT. MiHankauma Temnepartypbl
MOpOo3unsHoro otaenenva A/3
NOKasblBAET YCTAHOB/IEHHYIO
Temneparypy.

ru

MpeaynpeantensHas curHanusauna
MOXET BK/IIOUNTLCA, AaXe ecu
3aMOPOXEHHbIM MPOAYKTaM He yrpoxaeT
pasmopaxuBaHue, B cieayoLmx
cnyyanx:

B Npuv BBOAE Npubopa B aKchayaTauuto,

H npwn 3arpyske 60NbLIOro KOMMYecTsa
CBEXNX NPOAYKTOB NNUTAaHWA,

H npun camwkKom osro OTKprTOI‘fl aBepun
MOPO3M/IbHOIO OTAENNEHNA.

YKa3aHue

MoaTanABLWNE UM NOMHOCTLIO
Pa3MOPOXEHHbIE NMPOAYKThl HEMb3A
CHOBa 3aMopaxuBaTb. TOMLKO Nocne
TennoBov 06padoTKN NPOAYKTOB (MX
MOXHO CBapuTb UM NMOOXAPUTL) FOTOBbLIE
6nt00a MOXHO CHOBa 3aMOPO3UTh.

Ho roToBble 6ntoaa HenbaA XpaHUTb Tak
AONITO, KakK CBeXne npoayKThl.

CurHanusauua 6bicTporo
oxnamaeHus

CI/IFHaﬂI/I3aL|,I/IF| ébICTpOFO oxXnaxxaeHumA
BK/THOYaeTCA, eC/n d)YHKLI,I/IFI anAa
6bICTporo oxXnaxgeHna HannTtkoB

BK/ItOYEHA C MOMOLLbIO KHOMKMN
Tarimepa HA/10.

Hanuntkn oxnaxaeHsl no BKycCy.
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Mone3Hbi 00bem

[aHHble, Kacatolwmneca nonesHoro
obbema, Bbl cMOXeETe HaTW BHYTPM
Bauwero 6biToBoro npuéopa B ero
bupmMeHHol Tabnnuke.

Ucnonb3oBaHue Bcero obbema
MOPO3UNIbHOIo oTaesieHna

YT1006bl 3arpysnTb MakcuManbHoe
KOMNYECTBO 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB,
N3 OTAENEHMA MOXHO BblHYTb BCEe OOKChbI
1A 3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB, KpOMe
camoro HmxHero. MNpoayKTbl MOXHO
Pas3NoX1Tb NPAMO Ha MOPO3USIbHbIX
pelleTKax.

U3BneueHHe anemMeHTOB OCHaLLEeHUA
Ytobbl yOpath BOKChI, Ux cnenyet
BbIABUHYTbL Bnepes Ao ynopa,
NEUNOAHATL cnepean 1 3atem
MOMIHOCTbLIO M3BJieYb. PucyHok

XonoausnbHoOe
oTaeneHuve

XonoawnbHoe oTaeneHne — aTo
naeanbHOEe MEeCTO ANA XPaHeHWA roTOBbIX
6éntoa, xnedoByN0oUHbIX N3AENNNA,
KOHCEpPBOB, CryLEeHHOro MoJIoKa,
TBEP/Oro Chipa, YyBCTBUTE/bHbIX

K X004y OBOLLEN 1 PPYKTOB, a Takxe
tOXKHbIX M10A0B.
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Ha uto o6paTuTh BHUMaHUe
npyv pasmeLleHUU NPOAYKTOB:

MpoayKThl NMUTAHUA CleayeT XpaHuTh

B MIOTHOW YNaKOBKE WM B 3aKPbITON
nocyne. B peaynbtate octaHytcA
HeM3MEeHHbIMIU apoMar, LIBEeT U CBEXeCTb
npoayktos. Kpome Toro, ygactcs
ns3bexarb U3MEHeHNA BKyca NpoayKToB
B pesy/bTaTte NX CONMPUKOCHOBEHWA Apyr
C ApYroMm, a Takxke U3MeHeHus LBeTa
nJacTMacCoBbIX AeTaneil.

YKa3aHue

N3beranTe KacaHua npoaykramu
NUTaHWA 3aHENn CTeHKN. OTO HapyLWnuT
LIMPKYNALKIO BO3ayXa.

[MpoayKTbl NUTAHMA UAN YNAaKOBKW MOTYT
NPUMEP3HYTb K 3aHEN CTEHKE.

ObpaTuTe BHUMaHHe

Ha pasnuuHble TemnepaTypHble
30HbI B XONOAUIBHOM
oTaeneHuu!

M3-3a unpkynauum sosayxa
B XON104W/IbHOM OTAENEHNN BO3HUKAKOT
passinyHble TeMneparypHble 30HbI:

m 30Ha camol HM3KOW Temneparypbl
HaxoauTCA MeX Ay BbITECHEHHON COOKY
CTPESIKOW 1 pacnosIOXEHHON Noa HEW
cTeknaHHom nonkon. PucyHok A

YKa3aHue

B mecTte Hanbonee cuabHOro
oxnaxaeHua creayeT XpaHuTb
cKoponopTAlmMeca NpoayKThl NMTaHMA
(Hanpumep, pbidy, kondacy, MACO).

m 30Ha camol BbICOKOWM TeMneparypsl
HaxoauTcA B camol BEPXHEN YacTu
nBepLbl.



YKa3aHue

B 5TOM MecCTe nyullie BCero XpaHuTh,
Hanpumep, colp 1 macno. [lo nogaun
Ha CTOM CbIp COXpaHAeT CBOM apomar,
a Macno OCTaeTCA MATKUM.

CynepoxnaxgeHue

[Mpy 3TOM XON0AWNLHOE OTAENEHNE

B TeUeHne 6 yacoB OxfaxaaeTtca 40
CcamMOl HU3KOW NpeaenbHO-A0MYyCTMMOM
Temneparypbl. 3aTem Npoucxoant
aBTOMaTnUYeCcKoe NepekNtoUeHne

Ha YCTaHOBMNEHHYIO 0 BK/OYEHMNA
cynepoxnaxaeHua TemnepaTypy.

DyHKUMIO cynepoxiaxaeHns cneayet
BK/tOUaThb, Hanpumep:

B nepef 3arpy3koi B X0n04ubHOe
oTaeneHne GoNbLWOro KoAMJYecTsa
CBEXWX MPOAYKTOB NUTaHUA,

m OnA ébICTpOFO oxnaxaeHna HanmTKoB.

BxnroueHue U BbIKNOYEHUe
PucyHok A

1. HaxxmmaiTte Ha KHOMKy BbiGopa 1
[0 TEX MOp, NOKa HE aKTUBU3MpPYyeTCA
yyacTok aucnsea ana XonoaunsHoro
oTaenexua 2.

2. Haxxmute KHOMKY «super» 6.

Mocne BKAOUYEHNA DYHKLMK
cynepoxiaxaeHusa Ha yyactke Aucnies
ONA XOI0AWIbHOIO OTAENEHUsA
noaBnsAeTcA nHamkauma «SU» 1 «super».
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Mopo3unbHoe
oTaeneHue

Ucnonb3oBaHue MOPO3UIIbHOIO
oTAaeneHua

m [1nA XpaHeHUA 3aMOPOXEHHbIX
NPoAYyKTOB NMUTaAHUA.

® [1nA npurotos/sieHnA
Kyf)l/lKOB nnueBoro nbaa.

m [InA 3aMopaxmBaHuA CBEXUX
NPOAYKTOB.

YKa3aHue

Cnenute, noxanyiicra, 3a Tem, YtoObl
ABepua MOpO3WIbHOTro OTAENEHNA
Bceraa Obina 3akpbital Tak Kak npu
OTKPbLITON ABEPU 3aMOPOXEHHbIE
NPOAYKTbl MOrYyT NOATAATb U CTEHKMU
MOPO3UNILHOIrO OTAENEHNA MOKPbLIBAKOTCA
TONCTbIM CNoem nbaa. Kpome Toro:
pactouynTensHoO pacxoayerca
3N1EKTPOIHEPTNA N3-3a NOBbLILIEHHOTO
notpednenHuna Tokal

Makc.
NPoOU3BOAUTENIbHOCTb
3aMmopar<uBaHuA

NHdopmaumio no MakcumanbHon
NPOW3BOANTENBHOCTY 3aMOpaXXmBaHmA
B TeueHune 24 yacoB Bbl cmoxeTe HanTu
Ha TunoBol Tabnuuke Ballero
xonoanabHrKa (CMoTpuTe pasaen
«Cnyx6a cepsuca»).

33



ru

3amopar<uBaHue
U XpaHeHUe NMPOAYKTOB

MoKynKa 3aMOpOXeHHbIX
NPOAYKTOB

B YnakoBka He A0/1XHa OblTb
noBpexaeHa.

m OObpaullainTe BHMMaHNE Ha yKa3aHHbIN
CPOK XpaHeHuA.

m Temnepartypa B MOPO3WU/bHOM LLKady
B MarasuHe goskHa Obitb =18 °C nnn
HUXe.

m 3aMopoXeHHble NPoayKThl nepen
TPaHCNOPTUPOBKOW cneayeT no
BO3MOXHOCTW CNIOXUTb
B TEPMOUSOMPYHOLLYIO CYMKY U AoMa
nobbICTpee 3arpysnTb B MOPO3WU/IbHOE
oTaeneHve.

Mpu pacnonomeHuun
NpoOAYyKTOB

Bosblioe KoNMYecTBo NpoayKToB
cnenyeT 3aMOpaxuBaTtb B CAMOM
BEPXHEM OTAeNIeHNM, Tae OHU
3aMOpaXxnBaloTCA 0COBEHHO ObICTPO

n 6epexHo. PacnonoxmTe npoayKThi
cBOBO/HO Ha pelleTkax uan B Gokcax
ONA XpaHeHWA 3aMOPOXEHHbIX
NPOAYKTOB. YXXe 3aMOPOXEHHble
NPOAYKTLI He A0/XKHbI CONPUKAcaTbCA CO
CBEXMMU NPOAYKTAMMU, TOSbKO
npeaHasHavyeHHbIMKU AnA
3amopaxwuBaHua. MNpn HeoOXxoaMMOCTH,
MOJIHOCTLIO 3aMOPOXEHHbIE NMPOAYKTbI
MOXHO MepenoXuTb B OOKChI AnA KX
XpaHeHuA.
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XpaHeH1e 3aMOPOMEHHbIX
NPOAYKTOB

[na obecneyeHna onTMManbLHOM
LUMPKYNALMK Bo3ayxa B Npudope Gokc
NNA 3aMOPOXEHHbBIX NPOAYKTOB
HeoOXxoAMMO 3a[BUHYTL [0 yrnopa.

Ecnv Heo®xoamMmo 3arpyanTb OYeHb
60/bLIOE KOSIMYECTBO CBEXUX
NnpPoAayKTOB MUTaHNA, TO MOXHO M3B/EYb
BCe OOKChI 4717 3aMOPOXEHHbIX
NpoayKTOB, KPOME CaMOro HUXKHErO,

N PacnofioXnTb NPOAYKTLI MPAMO

Ha pelueTkax. Ytobbl yOpaTtb OOKChI, UX
cnefyeT BbIABUHYTL BNepen A0 ynopa,
NPUNOAHATL Criepean 1 3atem
NOJIHOCTbLIO n3BJeYb. PrucyHok

3amopar<uBaHue
CBEMMUX
NPOAYKTOB NMUTAHUA

[nAa samopaxusaHua cneayet 6paTb
TO/IbKO aBCO/IIOTHO CBEXWNE MPOAYKThI
nuTaHWA.

YToObl Kak MOXHO Nyylle COXPaHUTb
NULLEBYIO LIEHHOCTb, apoMaT U LBET,
OBOLLYM CcneayeT nepea 3amopaxmBaHem
6naHwupoBaTb. bnaHwmpoBaHue He
TpebyeTca Ana GaknaxaHoB, CNagKkoro
CTPYYKOBOro nepua, kabaukos

N criapxm.

Jlntepatypy o 3amopaxuBaHuu

1 OnaHwnpoBaHuy Bel HangeTe
B KHWXKHbBIX MarasuHax.



YKa3aHue

MocTapainTecs, YToObl NpeaHasHauYeHHble
ANA 3aMOpaXmnBaHUA CBEXMUE NPOAYKThI
nuTaHuA He ConpuKacannch C yxe
3aMOPOXEHHbIMW NPoAYyKTaMMU.

B 3amopaxmnBaTb MOXHO:
BbINEuKy, pbidy 1 MOPENPOAYKTbI,
MACO, ANYb, NTULLY, OBOLLUM, PPYKThI,
3eneHb, Aua 6e3 CKop/ynbl,
MOJIOYHbIE MPOAYKThI, HAMp., CbIp,
Mac/so 1 TBOPOr, roToBble 6ntoaa
N OCTaTKM NPUroTOBNEHHbLIX 610/,
Hanp., cynbl, pary, NPUroTOB/IEHHbIE
MAco u peiBy, 6ntoaa M3 kaptodens,
3anekaHku 1 cnagkue éntoaa.

m 3amopaxmBaTb HeMb3A:
ynotpednaemble B NuLLy
NPEVMYLLECTBEHHO B CbIPOM BUAE
OBOLLM, HANp., IMCTOBbLIE canathl Uan
peancka, Arla B CKopayne, BUHOrpaz,
uenble ABNOKK, rpyLn, NEPCUKN,
CBapeHHble BKPYTYIO AlLa, KoryprT,
NPOCTOKBally, cMeTaHy, KpeM-ppeLl
N MahoHes.

YnaKoBKa NMPOAYKTOB AnA
3aMopauBaHuA

YnakyiTe npoaykTbl rePMETUYHO, YTOObI
OHW He MOTepAan BKYC U HE BbIMEPS3N.
1. TonoxunTe NPOAYKThI B YNaKOBKY.

2. BbloaBuTe 13 ynakoBKu BECb BO3/YyX.
3. FepMeTMUYHO 3aKpONTE yNaKoBKY.
4

. YKaxuTe Ha ynakoBKe, UTo B Hell
Haxo4MTCA, U KOraa NpoayKTbl Obiiu
3aMOPOXEHBI.

ru

B KauecTtBe YNaKOBKHU MOXHO
ucnonb3oBaTtb:

NAEHKY U3 Pas/INYHbIX CUHTETUYECKUX
Martepuanos, pykasa 3 noanaTuaeHOoBOWN
NIEHKW, aTlOMUHUEBYO (DONbLIY,
cneumanbHble eMKOCTM AnA
3amMopaxunBaHnA NPOaYKTOB.

Bcto aTy npoaykumnto Bbl HanaeTe

B CMeumanm3anpoBaHHbIX Mara3uHax.

B KauecTBe YNaKOBKH HeJb3A
ucnonb3oBaTtb:

YNakOBOYHYIO MW NepramMeHTHYHO
oymary, uennodaH, MeLlKn ana Mycopa,
MCMO/Ib30BaHHbLIE MONSTUIEHOBLIE
nakeTbl.

Ana 3aKpblBaHUA YNAaKOBKHU MOXHO
ucnonb3oBaTtb:

PEe3nHOBbLIE KOJ/bLa, N1acTMacCcoBbIe
3aXUMbI, LINarat, MOPO30CTOMNKYIO
KNENKYI0 NEeHTY 1 Mp.

Melkun n pykasa n3 nNoaMaTUIEHOBOW
NJIEHKN MOXXHO 3aBapunTb C NMOMOLbIO
creunasibHOro ceapoYHOro annapara.

npO,ﬂOﬂ)'I'(I/ITeﬂbHOCTb
XpaHeHUA 3aMOpPOHEeHHbIX
NPOAYKTOB

OTW CPOKK 3aBUCAT OT BMaA
NPOAYKTOB NUTaHNA.

Mpwn Temnepatype —-18 °C:

m Pbiba, konbaca, rotosble 6ntoaa,
xnebo-0ynouHble N3nenusa:;

[0 6 mecAues

m Chbip, NTUUA, MACO:
[0 8 mecAues

m OBouun, QPyKThI:
no 12 mecsAues
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Cynep3amopaxuBaHue

YToObl B 3aMOPOXEHHbLIX MPOAYKTax
COXPaHW/INCb BUTAMUHbI U NUTaTe/bHbIE
BELLIECTBA, a Takke He MCNOoPTUANCh MX
npuBneKaTesnbHbI BUA U XOPOLWWIA BKYC,
npPoAayKTbl AOXKHbI Kak MOXHO OblCTpee
NPOMeP3HYTb 10 CaMOW CEePALIEBUHDI.

UT0oObI Cpasy Nocne 3arpysku CBEXnX
NPOAYKTOB NMUTaHWA B MOPO3U/ILHOM
OTAENEHUN HexenaTe/lbHbIM 00PasoM
He noaHAnach Temnepartypa, 3a
HECKOJ/IbKO Y4acoB [0 3arpysku
NPOAYKTOB HEOOXOANMO BK/HOUMUTH
(YHKLMIO cynep3amopaxusaHua. B
ofleM 1 uenoMm AoCcTaTouyHo 4-6 yacos.

[nA ncnonb3oBaHMA MakcumasibHOW
Nnpon3BOANTE/NIBHOCTN 3aMOpaXXnBaHuA,
BKJTIOUNTE Cynep3amMmopaxnBaHne 3a

24 vyaca 00 3arpys3ki CBEXMX MPOayKTOB.

HebBonbline konnuectsa

NPOAYKTOB NUTaHMA (0 2 KI) MOXHO
3amMopaxwuBaTh 6e3 BKItOUEeHWA
cynepsamMmopaXuBaHuA.

YKa3aHue

Bo Bpema padoThbl cynep3amopa)KnBaHua
3KCMN/lyaTaunoHHbIA LYyM MOXET
YCUNUTbLCA.

BxnroueHue U BbIKNOYEHUe
PucyHok A

1. HaxkxumaiTe Ha KHonKy BbiGopa 1 1o
TEX MOp, NOKa He akTUBMPYETCA
WHAMKALUMA MOPO3UIbHOIO
otaenexua 3.

2. Haxxmute KHOMKY «super» 6.
Mocne BKAOUYEHNA DYHKLMK
cyrnep3amopaxuBaHuA Ha yyacTke

ancnnea ana MOopo3n/ibHOIro oTaeneHnA
noABnAeTcA nHanKauma «SU» u «super».
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PasmoparmuBaHue
NPOAYKTOB

B 3aBucumocTn oT Buaa n cnocoda
NPUroToBSIEHNA NMPOAYKTOB MOXXHO
BblépaTb oAnH U3 cneayoumx
cnoco6oB nx pasMopaxnBaHnA:

B NpU KOMHAaTHOW Temnepartype,
B B XONI0W/IbHOM OTAENEHUY,

B B 9/1eKTPUYECKOM [1yXOBOM LiKady,
c 064yBOM ropAYMM BOSAYXOM WK
6es,

H B MI/IKpOBOJ'IHOBOI7I neuyn.

A BHumaHue

MoaTanABLWKE UM NOMHOCTLIO
Pa3MOPOXEHHbIE MPOAYKTbl HENb3A
CHOBa 3aMopaxuBaTb. TONLKO Nocne
TennoBov 0BpadoTKN NPOAYKTOB (UX
MOXHO CBapuTb UM NOOXAPUTL) rOTOBbLIE
6nt0a MOXHO CHOBa 3aMOpPO3UTh.

Ho 1X HeNb3A XpaHUTb Tak Xe A0Jro, Kak
N 3aMOPOXXEHHbIE CBEXNE NPOAYKThI.

CneuuvanbHoe
OoCHalleHue

Mpn HeoBxoaMMocTn Bbl MOXeTe
nepecTaBnTb NMOJIKK, PACMOIOXEHHbIE
BHYTPWU XONOAWIbHOTO OTAENEHWA

N Ha ero Asepue, B Apyroe MecTo:

m [loTAHMTE NOJKY Ha cebA, onycTute ee
crnepeau 1 3ateM U3BNekUTe ee cOOKy
13 Hanpasnaowmux. PrucyHok @

m [IBEpPHYO MOMKY NPUNOAHUMUTE
N CHUMUTE. PUCYHOK



CneuunanbHoe ocHalleHue
(He BO BCex MoAaenAx)

Monka ana 6yTbiNoK

PucyHok I/ 15

Ha 3Ty nosiky MOXHO cKfadblBaTb
OyTblIKKN, HE BOACH, YTO OHK ynaayT.
[epxartenb MOXHO nepeasuraTs.

BoKc ana osoLen ¢ perynaTopom
BNaMHOCTH

PucyHok H

[nAa cosgaHnA onTUManbHbIX YCNOBWIA
ONA XpaHeHnA OBOLLen, canaTa

1 HPYKTOB B BOKCE 1A OBOLUEN MOXHO
perynnpoBath YPOBEHb BAAXHOCTHU

B 3@aBMCMMOCTM OT KONMYECTBA
3arpyXeHHbIX NPOAYKTOB.

He6onbLuoe KONUUECTBO NPOJYKTOB —
perynaTop nepeasuHyTb BEBO.

BonbLuioe KONMUYeCcTBO NPOAYKTOB —
perynaTop nepeasuHyTh BNpaso.

3oHa «Chiller» ¢ noHMeHHOH
TemnepaTtypow

PucyHok E1

B 30He «Chiller» TemnepaTypa MOXeT
onyckatbea aaxe Hmke 0 °C.

OTW ycnosua naeanbHbl AnA XpaHeHuA
pbi®bl, MACa 1 Kondacsl. JIncToBble
canaTbl, OBOLUM N NPOAYKTHI,
UYBCTBUTE/bHbIE K BO3AENCTBUIO HUBKOM
Temneparypsl, 30eCb XpaHUTb HEMb3A.
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AKKymynaTop xonona

PucyHok

MpY BLIKTIOYEHUN SNEKTPOIHEPTrUn nnu
BbIxoAe ObITOBOro npudopa 13 cTpos
akKKyMynaTop xonoaa npenATcTeyeT
CNNLWKOM ObICTPOMY HarpeBaHuto
Haxo4ALMXCA B MOPO3WIbHOM
OTAENEHUN 3aMOPOXKEHHBIX NMPOAYKTOB.
HaunBonee npoao/mKMTENbHbIA CPOK
XpaHeHna AocTuraeTcA B TOM Cydae,
€C/I aKKyMYNATOP PacmnooXnTb

B CaMOM BepXxHeM BOKCe MOPO3U/ILHOIO
OoTAENEHNA, NMONOXNB €ro
HEeNoCpPeACTBEHHO Ha NMPOAYKTHI.

AKKYMYNATOP X0/10/1a MOXHO TaKxXe
13B/eUYb Ha BPEMA 13 MOPO3WUILHOMO
OTAEeNEeHNA ANA OXNaXASHNA

NPOAYKTOB NMUTaHWA, HANPUMep, B CyMKe
13 M30MPYLOLLIETro MaTepuana.

BaHHOuUKa AnA NpUroToBneHUa
Ky6MKOB NULEBOro nbaa

PucyHok

HanonHuTe BaHHOUKY BOAOWN Ha ¥4 ee
obbema 1 NOCTaBbTE B MOPO3U/IbHOE
oTaeneHve.

Ecnn oHa npuMepsHeT KO OHY
MOPO3WUILHOrO OTAENEHWA, TO OTAENATh
€€ MOXHO TO/IbKO KaKUM-IMBO TyrbIM
npeameTom (HanpumMep, PyYKom JTOXKN).

YToObl M3BNEUL KYOUKK Nbla

N3 BaHHOUKWN, €€ MOXHO HEMHOTO
noaep)atb B NPOTOUYHOW BOAE UK
cnerka nUsorHyTb.
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KaneHaapb co cpoKamu XpaHeHUs
3aMOPOMEHHbIX NPOAYKTOB

PucyHok @

Bo nsbexaHune yxyalweHna kauecTsa
3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB HENL3A HU

B KOEM C/lyyae npeBbllaTh 40NYCTUMbIN
CPOK XpaHeHnA. [NpoaomKUTENBHOCTb
XpaHeHnA 3aBUCUT OT BMaa
3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB. Lindpsl
pPALOM C CUMBONAMK — 3TO AONYCTUMbIE
CPOKM XpaHeHUA 3aMOPOXKEHHbIX
npoayKToB B MecAuax. B cnyyae

C rOTOBbIMW 3aMOPOXEHHBLIMN
npoayKTamu, KyrnieHHbIMKU B MarasuHe,
HeoBxoaAMMO y4YuThIBaTL AaTy
W3roTOB/IEHNA WU CPOK FOAHOCTU
NPOAYKTOB, YKa3aHHbIN Ha 1UX ynakoBKe.

BbiKntoueHue npubopa
U BbIBOJ €ro
U3 aKcnnyaTauuu

BbiknroueHue 6bITOB0rO
npubopa
PucyrHok i

HaxxmMnte KHOMKy BK/OUeHMA/
BblktoueHma 12.

XonoannbHbIA arperart n OCBELLEHNE
BblK/toYatoTCA.

BbiBog npubopa
U3 IKCnnyatauuu
Ecnn Bbl He 6Gyaete nonb3oBaThCA

npuoopoM B TeueHne
NPOAOIKUTENTLHOTO BPEMEHN:

1. Beikntounte npuoop.

2. /13BnekuTe BUIKY U3 PO3ETKU UK
BLIK/IOUMTE NMPeaoxXpaHuTe b.

3. MpoBeaute uncTky npudopa.

4. OcTaBbTe ABepLy Npudopa OTKPLITOMN.
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PasmoparmuBaHue

XonoaunbHoe oTAaeneHue

PasmopaxunsaHue npoBoanTCA
aBToMaTtn4yecku.

Tanasa Boaa cnvBaeTcA yepes
ApEeHa)XHOe OTBEPCTME B MCMapUTENbHbI
NoOAAOH, KOTOPLIM pacnooXeH Ha
3a/lHEl CTEHKE X0NoANIbHUKA.

MoposunbHoe oTaeneHue

BnarogapA NONHOCTLIO aBTOMATUYECKOW
cucteme «No Frost» BHyTpU
MOPO3WILHOro OTAENIEHNA Neq

He obpasyeTcA. B pasamopaxmsaHum
oTaenenHua 6onblile HeT HEOOXOAMMOCTH.

YucTtKa 6bITOBOro
npubopa

A BHumaHue

He I'lOJ'IbSYI/ITer cpeacrtsamMu anA
UYNCTKN N PaACTBOPUTENTAMN,
cojepXxawmnmmm necok, xnopuna nam
KWCNOThI.

m He ucnonbayinte abpasmBHbIX
1 Lapanatowmx rydéok Ana MblTbA.
Ha metannnyeckmx noBepxHOCTAX
MOXeT MOABUTLCA KOPPO3WA.

m Hukorpa He knaauTe MOMKMW U
KOHTelHepbl ObiIToBOro npudopa anA
MbITbA B MOCYAOMOEYHYIO MalLnHY.

OHun moryT aedopmmposaTbeA!



Mcnonb:;yemaﬂ AnA NPOTUPKU BOAa
He AO0JIXKHa nonacTb

m B npopesu, numetolimecs B nepeaHei
4yacTi AHa MOPO3WILHOMO OTAeNeHuA,

B 3JIEMEHTbI ynpaBneHns,
B B CUCTEMY OCBeLlEHNA.

MocTynaiTe cneayrowium
obpasom:

1. Beikntouante npndop nepen YMCTKON.

2. /I3BneKkunTe BUMKY U3 PO3ETKU UK
BbIKMOUMTE NMpeaoxpaHuTessb!

3. M13BneknTe 3aMOpPOXEHHbIE NPOAYKTHI
1 NONOXUTE UX B NPOXIafHOE MECTO.
AKKYMynATOp X0/04a (ECNn TakOBOW
MMEETCA B KOMMJIEKTE NMOCTaBKMN)
NOJIOXUTE CBEPXY Ha NMPOAYKThI.

4. [InAa uncTkn npudopa NonbL3ynTeCh
MATKON TPANOYKOW 1 TENION BOAOWN
C HeBONbLWMM KOMMYECTBOM MOIOLLENO
cpeactea ¢ HenTpanbHelM pH. Boaa
ONA YNCTKN He AO/HKHA nonacTb
B CUCTEMY OCBELLEHNA.

5. YnnotHuTeNb ABEPLbI CNEayeT Nullb
NpoTeEPETb TPAMOYKOM, CMOUYEHHON
B UNCTOWN BOAE, 1 3aTeM TLATENbHO
BbITEPETHL HACYXO.

6. lNMocne 4YncTKn: CHoBa MOAKOUMTE
npPUOOP K 3N1EKTPOCETU 1 BKIKOUNTE
ero.

7. 3arpy3nte B MOPO3UIbHOE OTAENEHMNE
3aMOPOXEHHbIE NMPOAYKTHI.

CneunanbHoe OCHalleHue

[nAa uncTkn BCe NepeaBMKHbIE 3/1EMEHTHI
npuéopa BbIHUMAOTCA.

U3BneueHUe CTEKNAHHbIX MOMIOK
PucyHok @

MoTAHUTE CTEKNAHHYIO NOJKY Ha ceds,
OnycTUTE ee cnepeav 1 3aTemM U3BNEKNTE
ee cOOKy U3 HanpasnALKNX.

ru

U3BneyeHne NONOK B ABEpPH
PucyHok

[MpunoaHUMUTE BBEPX MONKN
N U3BJIEKUTE.

UsBneueHue CTeKNAHHOW NOJIKU HaA
6oKcom anA oBoLueit

PucyHok

[Mepen n3BneYeHneEM CTEKNAHHONM MONKN
HEeoOXxoAMMO NPeaBapPUTENLHO BbIABUHYTb
N0 ynopa 60KC AnA OBOLLEN.
CTeKNAHHYIO NONKY ANA YNCTKM MOXHO
pasoBpaThb.

BoKcbl B X0noaAuNIbHOM OTAEeNeHUuU
PucyHok E1

BblaBuHbLTE GOKC [0 yrnopa, NpuUnoaHAB,
ocBoboanTe ero us ukcaumm u
n3BEKnTE.

BctaBnaa OOKC Ha MecTo, ycTaHOBUTE
ero Ha HanpasnawLlne 1 3aABUHLTE
BOBHYTPbL Npubopa. 3adukcupyrite 6okc
Ha MecTe, Ha)XxaB Ha Hero.

YKa3aHue

Mepen nssneyeHnem Gokca A1A OBOLLER
HEeoOXxo0AMMO NMpeaBapuUTebHO N3BAEYb
pPacrosIOXEHHYIO HaQl HUM CTEKNAHHYIO
MosKy.

HU3BneueHne 60Kca AnA 3aMOPOHEHHBIX
NPOAYKTOB
PucyHok @

BbITAHUTE BOKC AN1A 3aMOPOXEHHbBIX
NPOAYKTOB A0 yrnopa, NPUnoaHUMUTE
crnepeav n U3BNEKUTE.
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OcBellueHue (Ha
cBeToauoaax)

Balu xonoannbHWK OCHallleH CUCTEMOW
ocBelleHnA Ha ceeToanoaax, Kotopana
HE HY)XOaeTCA B TeXOf)CJ'Iy)KI/IBaHI/II/I.

PeMOHT ocBelleHna JaHHOoro Tuna
[O/IXEH MNPOBOAUTLCA NNLLL CUIAMM
cneumanncToB YNoaHOMOYEHHOrO
CEepPBUCHOro LieHTpa unmn
KBaIMMPULMPOBAHHLIMU CrieLmanncTamu,
MUMEIOLLIMMI Ha 3TO paspelleHue.

KaKk COKOHOMUTb
3JIeKTPO3HEepPruro

m bbiToBOV Npnbop cneayet yCcTaHOBUTL
B CYXOM, XOPOLIO NPOBETPMBAEMOM
nomeuleHmn! OH He A0MKEeH CTOATb
Ha cofHue uam nodnmn3ocTu
OT UCTOYHMKA Tenaa (Hanpumep,
paanaTopa OTOMNNeHus,
3NEKTPOMN/INTHI).

Mpy HeoBX0AMMOCTU BOCMONL3YNTECH

NAUTON U3 M30NMPYIOLLEro MaTepuana.

m Tennble NPOAYKTbl U HAMUTKK Nepea
pasmelleHnem B npudope cnenyet
oxnaauTb!

m [InA paszmopaxmuBaHuA NOOXNTE
3aMOPOXEHHbIE NMPOAYKTHI
B XONOAWNbHOE OTAENEHNE.
Mcnonbsylite xonoa, UCXoAALnin OT
3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB, A/1A
OxaxXAeHnA NPOAYKTOB.

m 3akpbiBalite ABepu npudopa Kak
MOXHO ObicTpee!
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m Bo usbexaHve nosbIlLEHHOMO
noTpebeHNA 3NEeKTPO3HEPT N
3a/IHI00 CTEHKY ObITOBOro npuéopa
cnenyeT BPeMA OT BPEMEHWU YNCTUTD
MbIECOCOM WM KUCTOUKOMN.

m YcTaHoBUTE ANCTaHLUPYHOLWNIA
anemeHT ana cobnoaeHns
paccToAHNA OT CTEHKU, YTOOI
oBecneunTb onpeaeneHHoe
noTpedneHne anekTPosHepPrum
npuodopa (CMOTPUTE UHCTPYKLUUIO MO
MOHTaxy). HegoctatouHoe
pacCcToAHME OT CTEHKN HE
orpaHnumnBaeT MYHKUMOHAILHOCTb
npuoéopa. MNotpebnexHve
3N1EKTPOIHEPIUM MOXET B TaKOM
CnyyYyae HesHaunUTeNnbHO U3MEHUTbCA.

Pabouue Wymbl

O6blIUHbIe WYyMbI

l'yneHue

PaboTatoT aBuratenu (Hanp.,
XOI0AUNbHbIE arperathl, BEHTUAATOP).

BynbKaHbe UK WYMHIKaH1e
XnapareHT TeueT no Tpydam.

LLlenuku
Bkntouatotca nam BbikIoYaloTCcA

ABUTraTenb, BblK/tOYaTe b Wi MarHUTHbIE

KnanaHbl.

MNoTpecKkuBaHue

[MponcxoanT aBToMaTUYeCKoe
pasmMopaxnBaHme.



KaK nsbemarb NOCTOPOHHUX
LUyMOB

XonoaunbHUK CTOUT HEPOBHO
BblpoBHAWTE, Noxanyncra, XonoannbHNK
c nomoulbto BaTepnaca. OTperynnpyirte
MO BbICOTE BMHTOBbIE HOXKMN
XONoANbHMKA UM NOAMOXKUTE YTO-
HMByOb NoA4 Hero.

XonoaunbHUK «3amar»

OTOOBUHBLTE, NOXaNyNcTa, X0N0ANNbHNK
OT CToALWEeN paaoM Medenun unn apyrux
ObITOBbIX MPUOOPOB.
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LLUaTarolmeca Uny saknMHUBLLME
60KCbI UNU NONKKU

MpoBepbTe, NoxanyicTa, Kkak
YCTaHOBNEHb ChEMHbIE JeTanu 1, Npu
HEeoBX0AMMOCTU, PACIONOXNTE UX
npaBwaLHO.

ByTbINKK UNU Npo4yne eMKOCTH
npuKacaroTCA APYr K Apyry
HeMHOro oToABUHbLTE, NOXanyncTa,
OYThINKU UK eMKOCTU ApYyr OT Apyra.

CamocTtofATenbHoe yCTpaHeHUe MeJiIKUX

HeucnpaBHOCTEH

Mpexae uem BbizBath Cnyx0Oy cepsuca:

NPOBEPbLTE, HE CMOXETE NN Bbl yCTpaHUTL HENONAAKN CAMOCTOATE/IbHO C MOMOLLbIO

NPMUBEAEHHbIX HNXE peKOMeH,EI,aLlI/II‘/JI.

Bam npugertca onnayvsaTth BbI3OB CNeLNanncToB Cﬂy)’r(f)bl cepBuca AanAa KoOHCynbTaunm
CaMOCTOATEJIbHO — AaXe BO BPEMA FapaHTI/II‘/JIHOFO nepuoaal

HeucnpasHocTb BoamoxHas npuumHa YetpaHeHue
daKTnuyeckoe B HEKOTOPLIX cnyyanax A0CTaTOYHO
3HavyeHune BbIK/TFOUNTb XOOAUBHUK Ha 5

TemnepaTtypbl CUILHO
oT/MuyaeTca oT
YCTaHOB/IEHHOTO.

MUHYT.

Ecnn temnepatypa cnnikom
BblCOKas, TO NPOBEPLTE Uepes
HECKOJ/1bKO 4acoB, He NpUOInM3nIOCh
NN hakKTUYeCKoe 3HauYeHune
Temnepartypbl K 3alaHHOMY.

Ecnn temnepatypa canikom
HM3KaA, TO NPOBEPLTE ee

Ha cnenytoLlMi OeHb elle pas.

,ﬂl/lCI-lﬂel‘/’l MOoKa3blBaAET
«E..».

OneKkTpoHMKa

O6patntechb B Cnyx0y cepsuca.

yCTaHOBMMa OLLINOKY.
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HeucnpasHocTb

BoamoxHas npuUYuHa

YcTpaHeHue

[Mpo3Byunt
npeaynpeanTenbHbIi
curHan.

Ha ancnnee
NHANKALNM
TemnepaTyphl,
pucyHok E/3, muraet
«AL» 1 BblBEAEHO
coofLleHne «alarms.

HencnpaBHOCTL:

B MOPO3WU1bHOM
OTAENEHUN «CANLIKOM
Tenno»!

MpoayKTbl MOryT pacTanaTh

[nAa BbIKtOYEHNA
npeaynpeauTesbHoro curHana
Ha)XMUTe Ha KHOMKY «alarm» 9.
NHavkauna TemnepaTtypsbl 3
npekpaliaeT MUratb.

Mraonkauma Temnepatypbl 3
nokasblBaeT B TeueHne 10 cekyHa
3HayeHne camon BbICOKOW
TemnepaTypbl, KOTopasn
ycTaHaBnnBanacb B MOPO3UILHOM
OTAENEHUN.

YkasaHue

MoaATtanABWME U MOMHOCTHLIO
pactaAswue NPOAYKTbl MOXHO
CHOBAa 3aMOpPO3UTb, ECNIN MACO

1 pbliBa HaxoauanMch Npu
TemnepaTtype Bbile +3 °C He
[ofblle 0fHOro [HA, a npoyne
NPOoAYKTbl NMUTAHWA He JOoNblle Tpex
OHen.

Ecnu BKyc, 3anax v BHELIHWI BUA
NPOAYKTOB ocTanunchk 6e3
N3MEHEHWUN, TO U3 3TUX

NPOAYKTOB MOXHO MPUrOTOBUTL
Kakune-nnbo 6noaa 1 3atem cHosa
3aMOPO3UTL UX.

Ho rotoBble 6nt00a HenbaA XPaHUTb
TakK AO/ro, KakK CBeXne npoayKTtbl.

BuiToBOW Npudop
OTKPBIT.

3akpoliTe 6bIToBOW NpUbop.

3aKpbIThl
BEHTUNALUMOHHbIE
oTBepcTna npundopa.

ObecneubTe Haanexaltlyto
BEHTUNALMIO Npudopa.

3a oauH pas BbI1o
3arpy>KeHo C/ILLKOM
60/1blIOEe KONMNYECTBO
CBEXUX MPOOYKTOB
nnuTaHuAa,
npeaHasHaYeHHbIX AnA
3aMOpaxuBaHuA.

3arpyxainTte MOpo3unLHOe
oTaeneHue ¢ ydeToM Makc.
NPOW3BOANTEILHOCTU
3aMopaxuBaHua.
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HeucnpasHocTb

BoamoxHas npuUYuHa

YcTpaHeHue

OcBellleHne
He (YHKLMOHMPYET.

CucTtema ocBelleHun
Ha cBeToAMoaax
BbllL1a U3 CTPOA.

CwmotpuTte pasgen «OcBelleHne (Ha
CcBeToanoaax)».

BuiToBOW Npudop
ocCTaBaCA CANLWKOM
[onroe Bpema
OTKPbITbIM.
OcBelleHne
OTK/IIOUMTCA CMNyCTA
OK. 10 MUHyT.

Mocne oTKPbLITUA U 3aKPbLITUA
nBepLUbl Npudopa oceelleHne
BK/lOYaeTCA CHoBa.

MoHMKXeHHasa APKOCTb
ocBelleHnA
3/1eMEHTOB
ynpaBneHusa.

Ecnu npnbopom
HEKOTOPOE BPEMA HE
Nno/b30BanCh, TO
avennen naHenu
ynpaBneHua
nepek/toyaeTca

B PEXMM 3KOHOMUU
3HEpPruu.

Kak To/1bko ObITOBLIM NMPUOOPOM
CHOBA HayMHaloT NoJ1b30BaThCA,
HanpumMep, OTKPLIBatOT ero AsepLy,
Ancnnen cHosa nepexoaut

Ha HopMmasbHOe ocBelleHue.

He roput HK1 oanH
13 NHAMKATOPOB.

OTkntounnm
SNEKTPOIHEPTUIO;
cpadoTan
npeaoxXpaHuTensb;
BUJIKA «Oo/ITaeTca»
B po3eTKe.

[MoakNtUNTE LWITENCENLHYIO BUMKY K
cetun. [locmoTpuTte, ectb n
HanpAxXeHne B 3/1EKTPOCETH,
npoBepbTE NPeaoxXpaHnTenn.

B MoposusibHOM
OTAENEHUN CNULLKOM
BblCcOKan
Temnepartypa.

Cnnwkom yacto
OTKPbIBA/IUCh ABEPLbI
6bITOBOrO Npudopa.

He oTkpbiBalite ObITOBOM Npuéop
6e3 HagoBHoCTW.

3aKpbIThl Y6epute mellaowme npeameTsbl.
BEHTUNALNOHHbLIE

OTBEpPCTUA.

3amopaxuBaHune 3arpyxainTte MOpo3unLHoOe

CMLWKOM B0MbLIOro
KonnyecTBa CBEXUX
NPOAYKTOB NUTaAHUA.

oTaeneHne ¢ y4etoMm Makc.
npon3BOANTE/IbHOCTU
3aMOopaXXnBaHuA.
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HeucnpasHocTb BoamoxHas npuumHa YctpaHeHue
[Bepua Vicnaputenb Ha Bpema pasmopaxunpaHua
MOPO3ULHOIO (NnpousBoanTEb ncnaputena Heotxoanmo M3Bneyb

oTAeneHua 6bina
CNVLWKOM JOJIr0

Xxono4a) B cMcTeMe
«No Frost» cnuwkom

3aMOpPOXEHHbIE MPOAYKTbl BMECTE
C AWMKaMM 1 NONOXNTb X

OTKPbITO; CunbHO obnefeHen,  Ha XpaHeHue B NPoxnaJHoe MecTo,

yCTaHOBNEHHanA n3-3a Yero oH Gonblue No3aBoTUBLIMCL 00 UX XOPOLLE

TemnepaTtypa GonblUe  He MOXET OTTauBaTb  TEMIOWU3ONALINN.

He JocTuraeTca. MONHOCTBIO BbIK/IOUNTE XOMOANbHIK
aBTOMaTUYECKU.

1 OTOABUHbLTE €ro OT CTEHbI.
OcrTaBbTe ABepuy npudopa
OTKPbITOW.

MpumepHo vepes3 20 MUHYT Tanan
BOJa HaA4YHET CTekaTb B NOAAO0H A1A
ncnapenHns, pacnoOXeHHbIN

Ha 3a[HEN CTEHKE XONOANbHUKA.
PucyHok [

Bo nsbexaHune nepenveaHua Tanomn
BO/bl Yepe3 Kpar noaaoHa
ncnaputena cneayeTt HECKOMBbKO pas
coBpaTb U3NLIKK BOAbl C MOMOLLbIO
ryoKu.

Korga Boga nepecrtaeT cTekatb
B MNOAMOH, UcnapuTesb OTTas.
MpoBeanTe UNCTKY ObITOBOMO
npubopa n3HyTpu. Beeante
XONOAWNBHUK B SKCMlyaTauuto.

Cnywoba cepBuca

TenedoH 1 agpec pacnonoXeHHOro
Henoaaneky oT Bac ynosHOMOYEHHOrO
CEPBUCHOrO LeHTpa Bbl cMoxeTe Hantu
B TENEMOHHON KHUIe Un B NepeyHe
CEepPBUCHbBIX LEHTPOB. Mpn oBpatleHnm
B Cnyx0y cepsnca Ha30BUTE,
noxanyncra, Homep nzgenua (E-Nr.) n
3aBoAckor Homep (FD) Bawero
XonoanabHvKa.

OTn gaHHble Bbl HaaeTe B hYPMEHHON
Tabnuuke. PucyHok @
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MomoruTe, noxanyicra, nsbexartb
HEHY>XXHbIX Bbl€310B CMNELNAINCTOB,
npaBWIbHO YKa3aB 3aBOACKON HOMEpP U
HoMep nsaenuA. Tem cambiM Bebl
COKOHOMUTE CBA3AHHbIE C 3TUM
pacxofebl.

3afABKa Ha PeMOHT

M KOHCYNnbTauua npu
Henonagkax

KOHTaKTHblEe AaHHbIE BCEX CTpaH Bhl

Hanaéte B NPUNOXEHHOM Crnncke
CEPBUCHbLIX LIEHTPOB.



PekomeHgauiil
3 AOTpUMMaHHA 6e3neKu
Ta 3aCTepereHHA

MNepen noyaTtkom eKcnnyartauii
npunaay

MpounTante yBaxHO iHCTPYKLItO

3 ekcnnyaTtauii Ta yctaHoBKku! [HCTpyKUiA
MICTUTb BaX/IMBY iHhOopMaLito Npo
yCTaHOBKY, EKCMNyaTauito npunaay

Ta Ooriaad 3a HUM.

BnpoBHMK He Hece BiANOBiAanbHOCTI B
pasi HegoTpuMaHHA Bamun BKa3iBOK i
3acTepexeHb IHCTPYKLIT 3 ekcnyaradii.
36epiralite BClO AOKYMEHTALLO

0NnA ManByTHLOrO BUKOPUCTaHHA

abo ana HACTYMNMHOIO B/laCHUKa npwuniaay.

TexHiuHa 6e3neKa

[aHunin npunaa MiCTUTb B HE3HAUHIN
KiNIbKOCTi roprounii XonoannbHuUii 3acié
R600a 3 BUCOKOIO EKOJIOMYHO0
CyMicHicTo. T1in yac TpaHcnopTyBaHHA
Ta YCTAHOBKM CNif NUAbHYBaTK, WOO
TPYOM CUCTEMU XONOANNBHOI LIMPKY AUl
He Oynn NOLIKOMKEHI. Bpuaku
X0/10MNBbHOr0 3aco0y MOXYTb
NPU3BECTX A0 MOLWIKOAXEHb oYein abo
3aHATUCA.

Y pasi NoWKOMKEHHS

B YHVKaNTe BIAKPUTOrO BOMHIO Ta
>Kepen 3anmaHHA,

B /JeKinbKa XBWIMH NpoBITPITh AoOpe
NPUMILLEHHA,

B BUMKHITb Npunan Ta BUAMITb
LUTENCENbHY BUJIKY i3 PO3ETKN,

B npoiHdopMyliTe cnyx0y cepsicy.
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Yum Binblue xonoamabLHoro 3acody

y npunagi, TMMm BinbLUnM NOBUHHO BYTK
NpUMILLEHHA, Ae CTOITb Npunaa.

Y 3amanux npuMilleHHAx y pasi
HELLINBHOCTI MOXe YTBOPUTUCA roptova
CyMill i3 ragy Ta noBiTpA.

Ha 8 r xonoamnbHoro 3acofy NoBUHHO
npuxoanTnuca npuHammHi 1 m3
npumiweHHA. KinbkicTb X0104UNBLHOMO
3acofy B Balwomy npunaai BkazaHa
Ha Tabnunuli 3 TEXHIYHUMI AaHUMK
BCepeauHi npunaay.

3amiHa NowKoMKEHOro enekTpokadento
LbOro npuaany NpoBOAUTLCA TiNbKN
BMPOOHMKOM, CEPBICHOID CNYyXO0t0 U
haxiBLeM 3 NodiBHO KBanidikaLieto.
HekBanidikoBaHe BUKOHAHHA YCTaHOBKM
i PEMOHTY MOXe MpU3BECTU

[0 CTBOPEHHA 3HAYHOI Hebeaneku

AnA KopucTtyeava.

PeMOHT NpoOBOANTLCA TiSIbKU
BMPOOHMKOM, CEPBICHOID CNYyXO0t0 U
haxiBLeM 3 NoAdiBHO KBanidikaLlieto.

J103BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATU TiSTbKN
opuriHanbHi 3anyacTuHU BUPOBHMKaA.
TinbKK BIAHOCHO UMX 3an4yacTuH
BUPOOHUK rapaHTye, o BOHM
BiANOBigaOTb BUMOraM TexHiKM Oe3neKu.

MonoBxyBay enekTpokadento
000B’A3KOBO NpuadariTe TibKK
B CEPBICHI cnyxoi.
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Mia yac ekcnnyarauii

Hi B AKOMY pasi He BMKOPWCTOBYITE
ycepeauvHi npunaay
eflekTponpunaamn (Hanp., HarpisasnbHi
npunaau, enekTponpunaan ana
NpUroTyBaHHA MOpo3uBa i T.n.).
Hebeaneka Buoyxy!

Hi B AKOMY pasi He 3acTOCOByTE ANA
PO3MOPOXYBAHHA | YUACTKK npunany
napoouncHi npunaau! MNapa moxe
noTpannTy Ha eNexKTPUYHi aetani

Ta CNPUUYNHUTL KOPOTKE 3aMUKaHHA.
HebBeaneka BpaXXeHHA eNeKTPUYHUM
CTpymom!

He 3acTtocoByiTe HiAkuX rocTpux ado
pPiXyunx NpeaMeTiB AN1A YCYHEHHA
HallapyBaHb /b0y Ta iHELO.

Bu moxeTe nowkoantn Tpyoéu

i3 xonoannbHUM 3acoBom. bprskn
XO/10[NNBHOMO 3aC00y MOXYTb
3alHATCA abo NPU3BECTM

[0 MNOWKOKEHb OYEN.

He 36epirainTe B Nnpunaai npoayKTm

3 roptoYnMn

rasamu (Hanp., po3nuatoBaui)

Ta BMOYXOBi peyoBuHN. HeBeaneka
BMOyxy!

Llokonb, BUCYBHI eneMeHTH, ABepUATa
i T.0. He BUKOPUCTOBYWTE NO3a
NPU3HaYeHHAM — He cnupanTecA

i He cTaBanTe Ha HUX.

lMeped PO3MOPOXEHHAM Ta YNCTKOIO
BUTAMHITb LITEMNCEbHY BUAKY

i3 po3eTkn abo BUKOUITh
3anoBixXHuKN. Butaralite WTencensHy
BUIKY, TpUMatoun il 3a LWTencens,

a He 3a enekTpokadesb.

B1CoKONPOLEHTHMIA anKkorosb
3bepiranTe nue B repMeTuyHo
3aKpUTUX ynakoBKax

i B BEPTUKA/IbHOMY MOJIOXEHHI.
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He gonyckalite noTpanniAaHHA onii
Ta XMpY Ha naactMacosi aeTai

i YWinbHEHHA ABEPUAT. BOHM MOXYTb
cTatv NOPUCTUMMN.

Hi B AKOMY pasi He 3akpuBanTe
BEHTUAALINHMX PELIITOK Ta OTBOPIB
npwnaay.

BvkopuctaHHa uboro npunagy
ocofBamu (B T.Y. OiTH) 3 0OMEXEHUMM
PiBUYHUMN, CEHCOPHUMU YK
poO3yMoBUMK 3AiOBHOCTAMMK abo 3
He[oCTaTHIM JOCBIAOM [J03BOMNAETLCA
nuLe nia HarnAaaoM BianosiganbHUX 3a
ix 6e3neky oci® ato nicna OTPMMaHHA
Bifl HUX BKa3iBOK LWOAO KOPUCTYBaHHA
npuaanom.

He 36epirainTe B MOPO3W/LHIN Kamepi
NAALWKK Ta BaHKK

3 piAVHOK (30KpemMa Hanoi

3 BYrnekucnoToro). Mnawku i 6aHkn
MOXYTb NOMNHYTW!

He knafitb 4O pOTY 3aMOPOXEHI
npoaykt 6esnocepeaHbo nicns
BUIAMAaHHA i3 MOPO3UIbHOI KaMepWu.
Hebesneka oniky BiA 0OMOPOXKeHHs!

YHUKalTe TOMBaNOro KOHTaKTy PYK
i3 3aMOPOXEHUMI NPOAYKTaMK,
nboaoM abo Tpybamu BMNapHuKa
TOLLO.

Hebesneka oniky B 0OMOPOXKeHHs!

IiTv B AomMalIHbOMY
rocnoaapcTsi

He nosBonAante AitAM rpartucA

3 YNakoBKOIO i ii YyactuHamu.

CknafHi KapTOHHI KOPOBKK Ta NAiBKK
MOXYTb CAPUYMHUTI 3aayLIeHHA!

Mpunaa - He irpatuka ana giten!

[nAa npunaay 3 3aMKOM AnA OBEpUAT:
TpumanTte Koy nogani sia airen!



3aranbHi NONOEHHA
Mpwnan npuaaTHAI

B 1718 OXO/IOMKEHHA Ta 3aMOPOXEHHA
NPOAYKTIB XapuyBaHHA,

B ONnA npurotyBaHHA boay.

Ller npunan npusHayeHnin ana
BMKOPUWCTaHHA B MPMBaTHOMY
AomalliHbOMY roCnoaapcTBi Ta B
noByTOBMX yMOBaX.

[Mpunag Bignosigae HopMam
€/1eKTPOMAarHiTHOI CyMICHOCTI 3riiHO
ctanaapty €C |OCT P 51318.14.1-99,
1OCT P 51318.14.2-99,

1OCT P 51317.3.2-99,

1OCT P 51317.3.3-99.

LLinbHICTE CUCTEMU XONOANBHOT
LUMpKynAauii nepesipeHa.

Llert Bupi6 Bignosinae cneuianbHum
BMMOram 3 TexHikn 6esneku

OnA enekrponpunaanis

'OCT P MOI 60335-2-24.

PekomeHpauii
3 yTunisauii

< YTunisauis ynaKoBKu

YnakoBka 3axuiiae Baw noByTtosuii
npunan Bif NOLWKOMIKEHb

nig yac TpaHcnopTyBaHHA. Bci
BUKOPUCTaHI MmaTepiann eKoI0rYHO YNCTI
i MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCA B AKOCTI
BTOPWHHOI CUPOBUHK. byab nacka,
nigTpumanTe Hac: yTuni3yte ynakoBKy
y BiNOBIAHOCTI i3 €KONOTiIYHUMU
HOpMaMu.

3a iHhopMauieto Npo akTyasbHi WAAXN
yTunisadii 3BeptaiTecs, Oyab nacka,
[0 cneuianisoBaHux NianpuemMcTs

no nepepobLi BiAxoais.
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< YTunisauia ctaporo
npunagy

Crapi npunaan — ue He NpocTo Biaxoaw!
LLInAxom ekonoriyHoi yTunisauii i3 Hux
MO>XHa OTpUMaTh 3HOBY LIIHHY CYPOBUHY.

A NonepeneHHA

[nAa npunagais, AKi BUALWAN
i3 ekcnnyatauii

1. BUTATHITb WTEMNCENBbHY BUSKY.

2. MepepixTe eNnekTponpoBia i BUKMHbTE
NOro pasom i3 WTENCeNbHO BUIKOLO.

3. He BuiimanTe nonnykm i KOHTeHepwu
i3 npunaay, Woob Aitn He Morau
3abpartmca B Hboro!

4. He nosBonAnTe AitAM rpatmca
3 NpWNaaom, AKUIA BUIALLIOB i3 BXUTKY.
Hebeaneka yaylieHHaA!

XONoANNbHUKK MICTATb XONOANMbHI
3acobu i rasu B isonauii. XonoannbHi
3acobu Ta rasu nianaratoTb
cneuianisoBaHin ytunisadii. Cnigkynte
3a TUM, Wob TPyOU CUCTEMU XONOANbHOI
LMpKynauii He Bynn nowkoaxXeHi a0
HanexHol ytunisadui.
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KomMmnneKT noctaBKU 3BepTa|71Te yBary
MepekoHalTecA y BiACYTHOCTI MOX/IUBIX Ha TeMmnepartypy
NOLWKOMKEHb NPV TPAHCMOPTYBAHHI, B anMiu.I.EHHi

3BiNIbHMBLUW BCi €/1eMEHTU Bi YNaKOBKM.

3 peknamadifaMmu 3BepTanTeca 1o
maraswviHy, B Akomy Bu npundanu
npunag, abo 4o Hawoi cepsicHoi cnyx6u.  TeMmnepaTypa OTOYEHHA

Ta BeHTUNAuUio

Tlo komMnnekTy NocTaBky BXOAATL Mpunaa po3pobaeHunii AnA NEBHOIo
HaACTYyMNHI €/TEMEHTUL KniMatuyHoro knacy. B sanexHocTi Big
m [lignorosuii npunagn KNiMaTUYHOro Knacy npuiaa Moxe

eKcnayaTyBaTuca npu HaCTYMHUX
Temneparypax OTOUEHHS.

KnimaTtnuHuii knac BkasaHunin Ha Tabnnyui

m YcTaTKyBaHHA (B 3a/1eXHOCTI Bif
mMozneni)

B |HCTpyKUiA 3 ekcnyaradii )
) 3 TEXHIYHUMK AaHUMK, MatoHOK [E.
B |HCTPYKLUiA 3 MOHTaXxy _ _
B KHMKHa CcepBiCHOI cny»6u Knimarudrui fonycrvima
_ P Y Knac Temneparypa
m [apaHTia B goaartky B NPUMiLLEHHI
® |Hdopmauis npo BuTpaTn SN +10 °C no 32 °C
€/1eKTPOEHePrii Ta LWyMu N +16 °C no 32 °C
® MiwoK 3 MOHTaXHUMK MaTtepianammu ST +16 °C no 38 °C
T +16 °C 0o 43 °C
BeHTUnAuiA
MantoHok HF

MogiTpa 6ina 3a4HLOI i GOKOBUX CTIHOK
npwnany HarpisaetbcA. [na Harpitoro
noBiTPA HeEOOXiAHO 3aBe3neunTy
6es3nepeLlKoaHUI BiaTIK. B
NPOTUNEXHOMY BUNAAKY XONOANTBHWNIA
arperart MycuTtb npautoBaTyt Ha BinbLuy
NOTYXHICTb. Lle miasuwye sutpaty
€/1IeKTpOeHepril. TOMy, Hi B AKOMY pasi
HEe 3aKpuBanTe BEHTUNALINHUX PELiTOK
Ta OTBOpPIB Npwiaay.
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MiaknroyeHHA Nnpyunany

[licnA yctaHOBKW Npunaay cnig sayekatu
npuHanMHi 1 roanHu 0o noyartky Moro
ekcnnyaTtaduii. I'ig yac TpaHcnopTyBaHHA
Macso i3 KOMNpPecopy MOrno
NeEPEMICTUTUCA B CUCTEMY OXOJIOPKEHHHA.

[Mepen noyatkoMm nepLloi ekcnayatauil
npunan cnif NoYnCTUTU BCEPEOVHI,
AnBITbCA «YncTKa npunaay».

Migxknro4yeHHda Ao
eneKTpomepemi

PoseTka noBrHHa ByTK po3sTalloBaHa
no6aunsy npunaay i B BibHO AOCTYMHOMY
MiCUi HaBiTb NiC/AA yCTaHOBKW npunaay.

[Mpunag Bianosigae knacy 3axucTy .
[Mpunag nigknoyaeTbcA 40 MEPEXI
nepeMiHHoro ctpymy 220-240 B/50 Iy
3a [J0NOMOrok BCTAHOBJIEHOT HANEXHUM
UMHOM PO3ETKU i3 3a3eM/IIOBAYEM.
PoseTka noBrHHa OyTy 3axuileHa
3anobixHukom 10 A-16 A.

B pasi ekcnnyatauii npunagis B KpaiHax
nosa mexamu €sponu, cnia
nepexkoHaTncaA B TOMy, WO BKadaHa
Hanpyra i Bu CTpyMy BiAnoBsigatoTb
3Ha4yeHHAM Baluoi mepexi
efnekrtponocTayaHHa. Ui gaHi Bu
3HanaeTe Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHUMMN
xapakrtepuctmkamu. MantoHok [§
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A NMonepeneHHA

[Mpunag HEMOXHA Hi B AKOMY pasi
niagkmoyartn o eNeKTPOHHNX
eHeprosbepiratoumx WTEKEPIB.

[nA BUKOPUCTaHHA Halnx NodyToBNX
npuaaniBe MoXxHa 3acTocoByBaTu
MEPEXEBI i CUHYCHI iHBEpTOPW. Beayui
MEPEXE IHBEPTOPK 3aCTOCOBYHOTLCA

B (pOTOranbBaHiYHUX eHEPrETUUYHNX
yCTaHOBKax, AKi NPUELHYIOTLCA
6es3nocepeHbo A0 MPOMaACLKOI Mepexi
eHepronocTaYyaHHa. B i380/1boBaHNX
yMoBax (Hanp., Ha kopabnax abo B
ripcbknx nNputynkax) 6ea
6es3nocepenHbOro NpueaHaHHA Ao
rpoOMafCbKOi enekTpoMepexi HeoBxiaHo
3aCTOCOBYBATW CUHYCHI IHBEPTOPMW.

O3HanoOMIeHHSA
3 npunagaom

Po3ropHiTb, Byab nacka, OCTaHHi
CTOPIHKK 3 MantoHkamu. Lla iHCTpykuiA
3 ekcnnyaTauii gincHa anA AeKinbKox
MoAenen.

Mogeni MoXyTb MaTtu BiAMIHHOCTI B
yCcTaTKyBaHHI.

P030ixHOCTI 3 300paXKeHHAMU He
BUKJ/IOUAIOTHLCA.
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MantoHok

1-10 T[laHenb KepyBaHHA

11
12
13
14
15
16
17
18
19

20
21
23
24
25
26

BvmMunkau ceitna

Knasgilla BBIMKHEHHA/BUMKHEHHA
BeHTunAuinHnin oTtBip

[Monnuky xono0anneHOI KaMepu
MigctaBka a4nAa nNaAwWoK
CaiTnoaioaHe OCBITNEHHHA
KoHTelHep Ana oBouiB

Ynnnep

BucyBHWI AWMK AnA
3aMOpPOXEHUX NPOAYKTIB
Moposu/bHa pelitka
BeHTunAuinHnin oteip
KoHTelHep anAa macna Ta cupy *
KoHTelHep AnAa Aelb

YTpumysay ana 6aHok
[MinctaBka AnA BEIMKUX MAALWOK

XonoanneHa Kamepa
(ycTaHoBntoeTbeA Big +2 °C

no +8 °C)

MoposuibHa kamepa
(yctaHoBntoeTkeA Big —16 °C ao
-26 °C)

EnemeHTH ynpaBniHHA
MantoHok H

1
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KHonka Bu6opy xonoaunbHoi
a60 MOpPO3UNbLHOI Kamepy

Llo6 BBECTW YCTAHOBKM ANA
X0/10AMNbHOT 200 MOPO3ULHOI
Kamepu, HaTUCHITb KHOMKY
BnOopy AnA akTueadlii 6axaHoro
CErMEHTY iHAMKaUii X0NnoanIbHOI
a0 MOPO3UNLHOT Kamepu.
NMoKa3HUK TemnepaTypu
XONOoAUNBLHOI KamepH

Lindpw BianosigatoTb
YCTaHOB/IEHUM B XONOAN/bHIN
kamepi Temnepartypam B °C.

lNMoKa3HMK TemnepaTypH
MOpPO3UNIbHOI Kamepu

Lindpw Bianosigatotb
YCTaQHOB/IEHUM B MOPO3ULHIN
Kamepi Temnepartypam B °C.
KHonKa «setup»

[na Bnbopy cneuianbHUX
dyHkuUin. OnBiTbcA po3ain
«CneuianbHi QyHKLIT».

IHAMKaLifA cneuianbHUX GYHKLUIN
AunBiTbcA po3ain «CneuianbHi
PYHKLUIT».

Knagiwa «super» (cynep)

[nA BBIMKHEHHA YHKLLI
CYNEePOXONOMKEHHA (XonoannbHa
Kamepa)

abo cyneps3aMopoXyBaHHA
(Mopo3unbHa kamepa).

[uBitbcA posain
«CynepoxonomkeHHA»

abo «Cynep3aMopoXXyBaHHA».
KHONKKM ycTaHOBKHM

3a 40MNOMOrot0 KHOMOK «+» | «—>»
Bu moxeTe ycTaHOBUTU
Temneparypy B XON0ANbHIN

i MOPO3UbHIN Kamepi. Takox Bu
MOXeTE BIMKHYTU U/ BUMKHYTK
cneuianbHi @yHKLUIi.

KHonKa ocBiTNeHHA

[TicnA HaTUCKaHHA KHOMKMK
IHTEHCUBHICTb POHOBOTO
OCBITNEHHA iHAMKaLii NPUBAN3HO
npotArom 10 cekyHA niaBuLieHa.
Knasiwa curHanisauii

CnyXuTb ANA BUMKHEHHHA
CUMHaNbHOro ryaka, AMBiTbLCA
posaain «NonepemxysasibHa
dyHKUIA».



10 KHonka Tanmepy

LIA yHKUIA BUKOPUCTOBYETHLCA
ANA yCTaHOBKM BiA/liKy yacy

i Haragye Bam npo vac

3a AOMNOMOrot0 akyCTUYHOro
curHany. [neitbcA po3sain
«CneuianbHi QyHKLIT».

BBiMKHeHHAl npunagy

BBIMKHITb Npraan 3a AONOMOroto Knasillli

Beimk./Bumk. K/ 12.

3By4nTb NONEPemKyBanbHNN curHan. Ha
nokasHuky Temnepatypu 3 énnmae «Al».

HatucHiTb Ha KHoMKy «alarm» E/9.

MonepemxyBanbHUIA CUTHA
BUMUKaeTbCA. [lucnneit nokasye
NPOTArOM KOPOTKOro Yacy HaiBuLly
Temneparypy.

3 GOKy 3aBOMly PEKOMEHAYIOTHCA
HaCTyMHi Temnepatypu:

m XonoaunsHa kamepa: +4 °C
m MopoaunbHa kamepa: -18 °C

PexomeHpauii 3 ekcnnyartadii

m [licnA BBIMKHEHHA MOXYTb MPONTH
AeKinbka roivH, Nokn tTemnepatypa
[OCArHe 3a1aHoro piBHA.

B 3aBAAKKW MNOBHICTIO aBTOMAaTUYHIl
cuctemi No Frost MmopoauibHe

BiALNIEHHA HE NMOKPWBAETLCA JIbOAOM.

PoamopoxyBaTu npunaa Oinblie He
noTpidHO.

m TOopLEBI CTOPOHN KOPMYCY YaCTKOBO
3nerka nigirpieatoTbeAa, Wo 3anodirae
YTBOPEHHIO KOHAEHCATY B pPaloOHi
YUWIiNbHEHHA ABEPLAT.

uk

AKWo nicnA 3aKpUTTA MOPO3U/IbHOI
Kamepw ABepLATa HE BiAYMHAIOTLCA
BiApasy, 3avyekarnte AeAKWI Yac, NOKK
KOMMEHCYETLCA YTBOPEHNN BCEPEANHI
MOHWXEHWIN TUCK.

[BepuATa BiAYMHAIOTLCA Nif PIBHUMU
KyTamu:

XonoaunsHa kamepa: npubn. 90°
Mopo3sunsHa kamepa: npuon. 180°

YcTaHOBKa
Temnepartypu

MantoHok H

XonoaunbHa Kamepa

Temnepartypa perymtoeTbca B AianasoHi
Big +2 °C no +8 °C.

1.

HaTuckaite Ha kHoMKky Brbopy 1 1o
TUX MNip, MOKN HE aKTUBYETLCA
iHAMKaUiA X0N10AWIbHOI Kamepu 2.

. Hatuckante Ha kHonku +/— 7 0o Tux

nip, NOKK Ha aucnnel He 3’ABUTLCA
notpidbHa Bam Temneparypa.

HeTpuBKi NnpoaykTu He cnia 36epiratu
npu Temnepartypi suwe +4 °C.

Mopo3unbHa Kamepa

Temnepartypa perymtoeTbca B AianasoHi
Bin —16 °C no -26 °C.

1.

HaTtuckaite Ha KHonky Buéopy 1,
NOMNOKW HE BBIMKHETLCA iHAMKALIA
MOPO3ULHOT Kamepu 3.

. Hatuckante Ha kHonku +/— 7 0o Tux

nip, NOKK Ha aucnnel He 3’ABUTLCA
notpidbHa Bam Temneparypa.
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CneuianbHi pyHKUIi

MantoHok H

«timer» (Tanmep)

3a nonomoroto wiei gyHkLUii Bu moxete
YyCTaHOBUTU BUTPUMKY Yacy Bia 1 Ao

99 xBunuH. CurHan Haragae Bawm, Hanp.,
1O BW NOBUHHI BUNHATK Yepes NeBHUN
yac nNpoaykTu i3 BioAiNEHHA.

BuTprmMka ycTaHoBNeHa Ha 3aBoAi Ha
20 XBWIMH.

A YBara

MAAWKK 3 HANOAMU MOXXYTb TPICHYTH,
AKLLO BOHW 3a/IMLLIYTLCA B MOPO3W/IbHIN
kamepi noHan 20 XBUANH.

BBiMKHeHHA PYHKUIi

1. HatucHiTb knasiwy «timer» 10.
2. 3a J0NoOMOro KHOMoK +/—- 7
yCTaHOBITb NOTPIOHMIA yac.

BUMKHEHHA GyHKUIT

HatucHitb knagiwy «timer» 10 aBiui
NpPOTAroM 3 CekyHa.

«eco»

3aBanakn QyHKLUIi «eco» npunasa
NEPEK/IOYAETLCA B PEXUM EKOHOMIT
e1eKTpoeHeprii.

Temnepatypa B npunafi aBToMartuyHo
BCTAHOB/OETLCA Ha HACTYMHUX PIBHAX:
m XonoaunsHa kamepa: +6 °C

m MopoaunbHa kamepa: -16 °C
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BBiMKHeHHA PYHKUIT

1. HatuckalnTe Ha KHOMKy «setup» 4 no
TUX Nip, NOKW Ha AncCnei He 3’ABUTLCA
B pamouli Ba)aHa crneuianbHa
dyHKUIA.

2. 3a 10NOMOroK KHOMKK yCTaHOBKN 7 +
niaTeepaits BUOIP.

[TicnA BBIMKHEHHA yHKUIT Ha aucnnel
3’ABUTLCA TPUKYTHUK.

BUMKHEHHA GyHKUIT

[nA BUMKHEHHA BMOEpPiTb 3HOBY
crneuianbHy MYHKLUiO 3a A0NOMOroto
KHOMKW «setup» 4 | HAaTUCHITb Ha KHOMKY
YCTaHOBKN «—» 7. TOUKYTHUK no3aay
PYHKLUIT BHUKHE | OTXXe (DyHKLIA
BUMKHYTA.

«lock»

OyHKUiA «lock» nonomoxe Bam yHUKHYTH
HeGaxaHoro BTpyYaHHA B ynpas/iHHA
npuaaaom.

BBiMKHeHHA PYHKUIT

1. HaTuckawite Ha KHOMKyY «setup» 4 0o
TUX Nip, NOKW Ha Ancniei He 3’ABUTLCA
B pamouli BaxaHa crneuianbHa
dyHKUIA.

2. 3a 10NOMOroK KHOMKK yCTaHOBKN 7 +
niaTeepaits BUOGIP.

[TicnA BBIMKHEHHA yHKUIT Ha aucnnel
3’ABUTLCA TPUKYTHUK.

BUMKHEHHA PyHKUIT

[nA BUMKHEHHA BMOEpiTb 3HOBY
crneuianbHy YHKLUIO 3a A0NOMOroto
KHOMKN «mode» 4 | HaTUCHITb Ha KHOMKY
YCTaHOBKN «—» 7. TPUKYTHUK no3aay
QYHKLUIT BHUKHE | OTXXe (DyHKLIA
BUMKHYTA.



«holiday»

Ha nepioa TpuBanoi BiACYTHOCTI Bu
MOXeTe NepemMKHyTU npuian B
€eHepro3aolwannnenin BianyCTKOBUIA
PEXNM.

Temnepartypa xonoannsHoOI kamepu
aBTOMaTUYHO BMUKAETLCA Ha +14 °C.

He 3anuwante npoayKTiB NPOTArOM
LIbOro Yacy B XONOAWbHIN Kamepi.

BBiMKHeHHA PYHKUIi

1. HaTuckawite Ha KHOMKY «setup» 4 0o
TUX Nip, NOKW Ha AnCnei He 3’ABUTLCA
B pamouli BaxaHa crneuianbHa
dyHKUIA.

2. 3a 10NOMOroK KHOMKK yCTaHOBKN 7 +
niaTBepaits BUOIP.

[TicnA BBIMKHEHHA yHKUIT Ha aucnnel
3’ABUTLCA TPUKYTHUK.

BUMKHEHHA GyHKUIT

[nA BUMKHEHHA BMOEpiTb 3HOBY
crneuianbHy YHKLUIO 3a A0NOMOroto
KHOMKW «setup» 4 | HAaTUCHITb Ha KHOMKY
YCTaHOBKN «—» 7. TOUKYTHUK no3aay
QYHKLUIT BHUKHE | OTXXe (DYHKLIA
BUMKHYTA.

NonepenyBanbHa
PYHKUIA

MonepeaxyBasbHUIN CUTHAT MOXe
BMUWKATUCA B HACTYMHUX BUMNAAKAX:

CwvrHanisauif 3acTepereHHA
npo BiAKPUTI ABepuATa

CurHanisauia 3acTepexeHHa Npo
BIAKPUTI ABEPLATA BMUKAETLCA, AKLIO
nBepuAta npuiagy 3aauwaroTsecA
BiAUMHEHUMU Oinblue OAHIET XBUIUHN.
MonepemkyBanbHUIA CUrHaN BUMKHETLCA
3HOBY, AKLLO 3aKpUTK ABepuATa.
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CwvrHanisauif 3acTepereHHA
npo niABULLIEHHA TemnepaTypu

CwurHanisauia 3actepexeHHa Npo
NiABULIEHHA TEMNEPAaTypu BMUKAETLCHA,
AKLLO B MOPO3U/bLHIN Kamepi cTae
3aHaaTo Teno i 3aMOPOXEHI MPOAYKTH
MOXYTb PO3MOPO3UTUCA.

Ha gucnnei inankadil 3 6nvmae «AlL»
i 3’ABNAETLCA MOBIAOMIEHHA «alarmy.

[Micna HaTMCKaHHA KHOMKK «alarm» EA/9
iHAVKauia Mopo3unbHoi kamepn BA/3
nokasye npotarom 10 cekyHa HaBULLY
Temneparypy, AKa Tam naHysasna.

[MoTiM UA BesMYMHA 3HMKAaE. lHanKaLliA
TemnepaTtypy Mopo3unsHoi kamepu E/3
rnokKagye yCTaHOoB/eHY TeMnepartypy.

[MonepemkyBanbHa curHanisauia Moxe
BBIMKHYTWCA, HaBIiTb AKLIO 3aMOPOXEHUM
NpoAyKTaM He 3arpoXxye PO3MOPOXEHHH,
B HaCTyMnHUX BUNaakax:

B Ha nouartky ekcnnyarauii npunaay;

B Yy pasi 3aBaHTaXXeHHA BEINKOI
KiNNbKOCTI CBDKUX NMPOAYKTIB;

B AKLWO [ABepLATa MOPO3U/IbHOIO
BiodineHHa 6ynm 3aHaaTo 4OBro
BIAKPUTUMMW.

BxasiBKa

MoBHiCcTIO 200 YaCTKOBO PO3MOPOXKEHI
NPOAYKTW HE 3aMOPOXYNTE 3HOBY.
3amMopoxyBaTh NPOAYKTU 3HOBY MOXHa
nue nicna ix nepepo®Kn A0 roToBMX
cTpaB (y 3BapeHoMy abo xapeHoMy
BUrAALaI).

He cnia Bxe 36epiratv NnpoayKTm
NPOTArOM MakCUMasibHOrO CTPOKY.
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CuvrHanisauifa wBuagKoro
OXOnoaMeHHA

CurHanisauif WBMAKOro OXON0MXKEHHA
BMUWKAETLCA, AKLO (YHKLUIA AnA
LIBMAOKOrO OXONOKEHHA HAMoIB
BBIMKHYyTa 3a JOMOMOIrot0 KHOMKM
Tarimepa HA/10.

OxonomKeHi 3a cMakoM Hamnoi.

KopucHui 06’em

[aHi npo KopucHuii 06’eM CBOro
no6ytoBoro npunaay Bu sHangete Ha
3aBOACHKIN TAd®MULi 3 TEXHIYHUMN
napameTpamu.

MoBHe BUKOPUCTAHHA 00’EMyY
MOPO3UIIbHOIO BiAAiNeHHA

LLlo6 3aBaHTaXWTN MakcuMmasbHy
KiNIbKiCTb 3aMOPOXEHUX NPOAYKTIB, i3
KaMepu MoxHa BUIHATK BCi BoKcK ana
3aMOpPOXEHNX NPOAYKTIB, KPIM camoro
HWXHBbOrO. [1poayKT! MOXHa cKiacTtu
6esnocepenHbo Ha MOPO3UbHUX
peLliTkax.

Ik BUMMATHU eNneMeHTH yCTaTKyBaHHA
o6 BUIAHATK BOKCK A1A 3aMOPOXKEHNX
NpoAyKTIB, iX CNif BUTACHYTK 40 ynopy,
niaHATK cnepedy i sutartn. MantoHok

XonoaunbHa Kamepa

XonoaunnbHa Kamepa - igeasibHe Micue

anAa 36€piFaHHH roTOBUX CTpaBs, BUMIUKY,

KOHCEpPBIB, 3aryleHoro MosaoKa,
TBEPAOrO CUPY, HECTIKNX [0 X004y
QpPYKTIB | OBOUIB, @ TAKOX MiBAEHHUX
dpyKTiB.
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Mpu po3miLLleHHi NPOAYKTIB
3BEpPHIiTb yBary Ha HacTynHe:

MpoayKT xapuyBaHHA KNacTh Harkpalle
B ynakoBaHoOMy BMIrAdi aBo WinbHO
3akputumun. Lle nonomoxe 36epertu
apomar, Kofip Ta CBiXiCTb. Kpim Toro, ue
3anobirae nepenMaHH CMakoBMX
B/1ACTMBOCTEN OIHOrO MPOAYKTY iHLINMM
Ta 3abapBeHHIO N1acTMacoBux
€/IEMEHTIB.

BrasiBKa

YHVKanTe AOTMKY NPOAYKTiB A0 3a4HbOI
CTiHKW. Lle 3alKomKye BinbHIA LUMPKyNALil
noBITPA.

[MpoayKTn i ynakOBKN MOXYTb
NPUMEP3HYTU A0 3aHbOI CTIHKWN.

3BepTaI7lTe yBary Ha 30HU
OXOJIOAMEHHA Y XONOAUIbHIN
Kamepi!

BHacnigok umMpkynauii nosiTpA

B XOJIOAWbHIA KaMepi yTBOPIOIOTLCA
30HW i3 PIBHMMYM PIBHAMK X0N04y:

m 30Ha HaMHWXYOI Temneparypu
3HAXOAUTLCA MiX BUTICHEHOO 300Ky
CTPINKOI | pO3TalloBaHOO Nif HEKD
cknAHoto nonunykoto. MantoHok H

BKasiBKa

36epiralite B HANXONOAHILWINX 30HAX
HETPWBKI NpoayKTu, (Hanp. puba,
kosbaca, M’'Aco).

m 30Ha HanBuLLOI TemnepaTypu
3HaxoauTbcA 6inA ABEpPUAT 3 caMoro
BEPXY.

BKasiBKa

36epiralite B HaTenniLwli 30Hi, Hanp.,
cup Ta macno. lNpu nogadi Ha cTin cup
36epirae cBili apomaT, Macno
3a/MWAaETLCA M AKUM.



CynepoxosnoaMeHHSA

B pexumi cynepoxonomxeHHA
XonoanabHa Kamepa nNpoTArom 6 roamH
OXOJIOMKYETLCA N0 AKOMOra XOI0AHILLIOT
Temnepartypu. icna uboro kamepa
nepemMnKaeTbCA aBToMaTuyHoO Ha
yCTaHOBNEHY Nnepes
CYNEPOXONOMXKEHHAM TEMNeparypy.

BMukaiite cynepoxofiofKeHHd, Hanp.,:

B nepe/ 3aBaHTaKEHHAM BENNKOI
KiNNbKOCTI NPOAYKTIB;

B [NA WBWAKOro OXONOOXEHHA HAMOIB.

BBiMKHEeHHAl Ta BUMKHEHHA
MantoHok H

1. HaTuckaite Ha kHoMky Bubopy 1 1o
TUX Mip, MOKW HEe aKTUBYETLCA
iHAMKaUiA X0N10AWIbHOI Kamepu 2.

2. HatucHiTb KnasBilly «super» 6.
[Mpn BBIMKHYTOMY CYMNepOXONOMXEHHI

iHOMKaLUIA X0/104UMbHOT KaMepn NoKasye
«SU» i «super».

Mopos3unbHa Kamepa

BuKopucTaHHA MOPO3UNbHOI

KamepHu

m [InA 36epiraHHa LWBNAKO3aMOPOXEHMX
NPOAOYKTIB.

® [1nAa npurotyBaHHA KyOUVKIiB Nboay.

m [1nA 3aMOpOXyBaHHA NPOAYKTIB.

uk

BxasiBKa

MunbHylTe, W06 ABEPUATA MOPO3UbHOI
Kamepu 3aexau 6ynu saunmHeHmumu! Mpun
BIAKPUTUX ABEPUATAX 3aMOPOXEHI
NpPoAYyKTM PO3MOPOXYIOThCA

i MOpO3UbHa KaMepa CUbHO
NOKPUBAETLCA KPUroto. Lle npnssoanTb
30Kpema A0 3aBOro BUTPaYaHHA
eNekTpoeHeprill

MakcumanbHa
NOTYMHICTb
3amMOpOXyBaHHA

[aHi npo makc. NOTYXHICTb
3aMOpOXyBaHHA 3a 24 roanHun Bn
3HargeTe Ha Tabnnuli 3 TeXHIYHUMU
naHumu (ame. posain «Cnyxoda cepsicy»).

3amopoMyBaHHA Ta
3bepiraHHA NPoAYKTiB

Ha wo cnin 3BepPHYTHU yBary

npu Kynieni

LWBUAKO3aMOPOMEeHUX

NPOAYKTIB

m Cnigkynte 3a Tum, Wo6 ynakoska He
6yna nowkomKeHa.

m 3BEepHiTb yBary Ha TepMiH 30epiraHHs.

® Temneparypa B MOPO3W/bHIN Wwadi

B MarasuHi NoBMHHa CTaHOBUTU —
18 °C abo Huxue.

= UIB1MOKo3aMoOpOXeEHi NpPoayKTH
TpYManTe B XONOAWIbHIA CyMmLUi Ta
AKHalrWBMaWe NokNaaite iXx BaoMa ao
MOPO3UNLHOI KaMepWu.
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Mpu po3miLLeHHi NPOAYKTIB
Bennky KinbkiCcTb NPOAYKTIB HanKpatle
3aMOpOXyBaTu B CAMOMY BEPXHLOMY
BiliNEHHI, TaM BOHWM OCOG/IMBO LUBUAKO
i a oTXe 1 BepexHO 3aMOPO3ATLCA.
[MpoayKTn po3kiagatu BislbHO Y
BifAiINEeHHAX aBo noknacTu 4o BOKCiB ans
3aMOPOXEHMX NPOAYKTIB. 3aMOPOXEHI
NpPoAyKTW HE MOBWUHHI TOpKaTnCA
NpoaykTiB, AKi By Tinbku Wo nokianu anqa
3aMOpPOXyBaHHA. 3a HeoOXiAHOCTI
3aMOpPOXEHI NPOOYKTU MOXHa
nepeknacTy Ao OOKCIB 4717 3aMOPOXEHNX
NpoAaYyKTIB.

306epiraHHA 3aMOPOMEHUX
NPOAYKTIB

[na 3abesneyeHHA onTUMasbHOI
LUMPKYAAUIT NOBITPA B Npuniaai BaXiMBo
3acyHyTu BOKC A1A 3aMOPOXEHNX
npoayKTiB A0 ynopy.

AKWO NOTPIBHO 3aBaHTaAXNTW BEVKY
KiNbKiCTb NPOAYKTIB XxapuyyBaHHA, TOAI
MOXHa BUMHATK BCi BoKeK anA
3aMOpPOXEHUX NPOAYKTIB, KPIM camoro
HWXHBOrO, | KNnacT NPpoayKTh NPAMO Ha
MOPO3WNbHI pewwiTkn. LLLo6® BURHATK
OOKCK NA 3aMOPOXEHNX NPOAYKTIB, IX
cnig BUTATHYTK O ynopy, NigHATH
cnepeny i Butartn. MantoHok
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3aMOpPOMEHHSA CBiMMUX
NPOAYKTIB

BukopucTtoByinTe AnA 3aMopOXXyBaHHA
NNLWeE CBKI NPOAYKTU Xap4yyBaHHA
B 6esnoraHHoOMy CTaHi.

LLlo6 36epert AkoMora Kpaltle Xxap4yoy
LiHHICTb, apomart i Konip, oBoOui cnia
nepen 3aMopoXxyBaHHAM OnaHLIyBaTu.
BnaHuwyBaHHA HenoTpibHe anA
GaknaxaHiB, CON0AKOro CTPYYKOBOro
nepus, kadaukie i cnapxi.

Jlitepatypy Npo 3aMOpPOXXyBaHHA
i 6naHwyBaHHA Bu sHangeTe
B KHUrapHAX.

BxasiBKa

3aMOpOXEHi NPOAYKTN HE MOBUHHI
TOpKaTUCA NPOoAyKTIB, AKi Bu WwonHo
nokaan AnA 3amopoXyBaHHA.

m [1nA 3aMOpOXyBaHHA NpuaaTHi:
BuNiuka, puda i MopenpoayKTun, M’Aco,
AWYnHA, NTULA, 0BOYI, (DPYKTU, 3ENEHb,
AnuA 6es Wwkapnynu, MOSIOYHI
NpPOAyKTW, Hanp., CMP, Macso i CBIXWIA
Ccuvp, TOTOBI CTpaBW i PeLTKK CTpas,
Hanp., Cynu, pary, NpurotToBneHi M'ACO
i pnba, cTpasu i3 KapTOMi, 3anikaHkK
i conoaki cTpasu.

m [1nA 3aMOpOXYyBaHHA HenpuaaTHi:
CMOXWBaHi nepeayciMm y cupomy
BUrAA4I 0BOYI, HaNp., IMCTKOBI canatn
un peaucka, ANLA B WKapyni,
BMHOTrpad, Uini aényka, rpyui,
NepCuKK, KPYTO 3BapeHi ANLA, NoryprT,
Kuncie MoNoKo, CMeTaHa, KpeM-gpeLu
i MmanoHes.



YHaKyBaHHFl 3aMOpPOXEeHUX

NPOAYKTIB

YnakoBy#Te NpoayKT WiNbHO, LWOO BOHM

He BTpatu/an CBOro CMaky Ta BOJIOrU.

1. oknagite NPOAYKTU B YNAaKOBKY.

2. BuTicHiTb NOBITPA i3 ynakoBKM.

3. BakpwuiiTe WiNbHO yNnakoBKy.

4. Hanuuwite Ha ynakosUi 3MiCT Ta gaty
3aMOPOXYBaHHA.

AnA ynaKoBKY npuaarHi:

naacTMKOBI NAiBKKM, TpybuaTa nniBka i3

nonieTuneHy, antomidieBa gonbra, 6oKcu

0717 3aMOPOXYBaHHA.

Lito npoaykuito Bu moxeTe npuadaTu B

cneuianisoBaHir Toprisni.

AnA ynaKoBKY HenpuaarHi:

nakyBanbHWUIA Nanip, nepraMmeHTHUI

nanip, uenodax, CMITTEBI MiLLKMK,

BUKOPUCTaHI NakeTu Asda Nnokynok.

AnA 3aKpUTTA yNnaKoBKW NpuaaTHi:

ryMOBI KifbLfA, N1acTMacoBi 3aTnckaui,
HWUTKW, CTIKI O X004y KNEeWKi CTPIUKM
Ta nofidHe.

Miwkwn 11 TpyBuaty nniBky i3 nonieTnuneHy
MOXXHa 3aKpuBaTti 3a LOMOMOrot
npunany ona TEPMOCKIEOBaHHA MIBOK.

TepwmiH 36epiraHHA
3aMOpPOMEHUX NPOAYKTIB

3anexuTb BiA B1AY NPOAYKTIB.
Mpwn Temnepatypi —18 °C:

m puba, kosdaca, roToBi CTpasMH,
BUMNEYEHi BUpoOu.

[0 6 micAuis

® Cup, NT1uA, M’ACO.
0o 8 micAuis

B 0BOUi, PPYyKTN.
no 12 micAuis
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Cynep3amopoXyBaHHA

MpoayKT! MOBMHHI AKOMOra LBKALLE
NPOMOPO3NTUCA [0 CaMol cepeanHn —
TiTbKN TaKUM YMHOM 30epexyThCA
BiTAMiHW, MOXMBHI PEYOBUHK, BUrNAQ Ta
CMaK.

o6 yHUKHYTV HebaxaHOoro niaBuLLEHHA
Temneparypu nNpu 3aBaHTaXXeHHi BENNKOI
KiNIbKOCTI CBIXMX NPOAYKTIB, 3a Kisibka
roaAvH nepea unMm cnif BBIMKHYTU
cynep3amopoxxyBaHHA. Baarani
noctaTHbo 4-6 roavH.

[na BUKOpUCTaHHA MakCUMasabHOI
MOTY>XXHOCTI 3aMOPOXYBaHHA, BBIMKHITb
Ccynep3amopOoXyBaHHA 3a 24 roanHu
nepen 3aBaHTaXXyBaHHAM CBIXUX
NpoAaYKTIB.

HeBennky KinbKiCTb NPOAYKTIB (A0 2 Kr)
MOXHa 3aMopoXyBaTh 6e3
Cyrnep3aMopOoXyBaHHA.

BKrasiBKa

Min yac po6oTn cynep3amopoyBaHHA
ekcnayaTauinHnin Wym MoXe
NOCUANTUCA.

BBiMKHEHHA Ta BUMKHEHHSA
MantoHok A
1. Hatuckalite Ha KHOMKy Brubopy 1,

[OMOKWN HE BBIMKHETbLCA iHAMKAaLIA
MOPO3UNLHOT Kamepu 3.

2. HatucHiTb Knasilly «super» 6.

Moy BBIMKHYTOMY Cynep3amMopOXXyBaHHI
iHOMKaLIA MOPO3UbHOT KaMepn Nokasye
«SU» i «super».
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Po3mopoxeHHA
3aMOpPOMEeHUX
NPOAYKTIB

B 3anexHocCTi Bia Buay Ta Npu3HaYeHHA,
MOXKHa BMOpaTh oAHy i3 HACTYMHKX
MOXJ/TIMBOCTEN:

B Npu KiMHaTHIA TemnepaTtypi
H B XO/I0AU/TbHUKY

B B €/1eKTPUYHIN OyXO0BLI 3 TEMIOBOKO
BeHTUNAUIeto ado 6e3

B B MIKPOXBW/IbOBI Neuyi.

A YBara

MoBHiCcTIO 200 YaCTKOBO PO3MOPOXKEHI
NPOAYKTW HE 3aMOPOXYNTE 3HOBY.
3amMopoxyBaTh NPOAYKTU 3HOBY MOXHa
nuve nicna ix nepepo®Kn A0 roToBMX
cTpaB (y 3BapeHoMy abo xapeHoMy
BUrAALaI).

3aMOpOoXeHi NPOAYKTV CAiA BXUTW A0
3aKiHYEHHA MaKc. CTPOKy 30epiraHHs.

YcTtaTKyBaHHA

Bu MoXeTe nepectaBnATU NOMNUKN

BCEpeauHi Ta B ABepuATax 3a noTpesdolo:

m [1OTArHITL NONNYKY A0 cebe, HaxuniTh
BHW3 Ta BUIMITL 300Ky. MantoHok &

m [ligHIMITb NONNUKY B ABepuUATax T1a
BUIMITb. MantoHOK
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CneuianbHe OCHaLleHHA
(He B ycCix Moaenax)

MigcTaBKka AnA NNALWOK

MantoHok /15

B niacraBsui 4nA nAAWOK MOXHa HadinHo
PO3MICTUTU NAALWKK. KpinaeHHA
[OBI/IbHE.

HoHTeiHep AnA oBoUiB 3 perynaTopom
BOJIOrOCTi

MantoHok H

[nAa cTBOpEHHA ONTUManbHUX YMOB
36epiraHHa oBoYiB, canary i PpykTiB 3a
[OMOMOroto perysiaTopa BOMOrocTi
MO>XHa PEeryntoBaTt BOIOriCTb NOBITPA

B KOHTENHEPI A1A OBOYIiB B 3a/1€XHOCTI
Bil Ki/IbKOCTi 3aBaHTaXXeHUX MPOAYKTIB.

JAnA HeBeNUKOI KiNbKOCTi NPOAYKTIB —
perynaTop NepecyHyTn iBopy.

AnA BenuKoi KinbKOCTi NPOAYKTIB —
perynaTop NepecyHyTv npasopyu.

Yunnep

MantoHok E1

B 30Hi «Chiller» Temnepatypa Moxe
noHmantnca Hmxue 0 °C.

lneanbHO NioxoanTb AnA 36epiraHHA
pubu, m’aca Ta kosdacu. He npuoaTHuii
onAa 3bepiraHHA canaTiB Ta OBOYIB

i UYTIMBUX OO HU3bKUX TeMneparyp
NpoAaYyKTIB.



AxymynaTop xonoay

MantoHoK

Y pasi nepepsun y nogaui ctpymy ado
Henonagkax akyMynaTop xoaoay
CMOBINbHIOE PO3MOPOXEHHA
3aMOPOXEHMX NPOAYKTIB Npu 30epiranHi.
Mpy UbOMY HaAMAOBLIWIA CTPOK
36epiraHHA OCAraeTbecA, AKLLO
aKyMy/sIATOP NeXUTb Y BEPXHbOMY
BigdineHHi 6e3nocepenHbo

Ha NpoayKTax.

AKYMYNIATOP X010y MOXHa TakKoX
BUKOPWUCTOBYBATU A/1A OXONIOAXKEHHA
NPOAYKTIB, HaNp., B XO/IOAW/bHIA CyMLi.

BaHHOUKY AnA nboay

MantoHoK

[ToknaaiTe BaHHOUKY A11A Nboay,
3aMnoBHEHY Ha % BOAOO, 10 MOPO3U/IbHOT
Kamepwu.

[Mpmepsny BaHHOUKY BiIOKpEMIOBATH
nnule 3a AONOMOroK HEroCTPUX
npeameTiB (pyyka JT0XKK).

LLlo® BUIRHATK 3aMOPOXEHI KYOVKN Nboay
i3 BAHHOYKM, OMNYCTIiTb ii HA KOPOTKMUI Yac

nig NpPoToYHy Boay abo 31erka NeperHitb.

KaneHpap i3 3a3Ha4yeHHAM TepMiHiB
36epiraHHA NPOAYKTIB
MantoHok

[na 3anoBiraHHA NoripleHHA AKOCTI
3aMOPOXEHNX NPOOYKTIB BAX/INBO Hi

B AKOMY pasi He nepesBulLyBaTu
[0oNycTMMOro TepMiHy 3éepiraHHs.
TepMiH 30epiraHHA 3anexuTb Bia BUaOY
3amMopoxeHoro npoaykty. Lindpn nopaa
i3 CMMBOIAMK NOKa3ykoTb AOMYCTUMMUIA
CTPOK 36epiraHHA 3aMOPOXEHMX
NPOAYKTIB Y MiCAUAX. 3BepTanTe yBary Ha
[aTy BUrOTOB/IEHHA Ta CTPOK 30epiraHHA
rOTOBMX LBUOKO3AMOPOXEHUX NPOAYKTIB
i3 MarasuHis..
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BUMKHEHHA Ta 3yNUHKa
po6oTu npunaay

MNpunaa BUMKHYTH
Mantorok Ei

HatucHitb knagiwy BeiMK./Bumk. 12.
XonoannbHWiA arperart Ta OCBIT/EHHHA
BMMMWKAIOTLCA.

3yI1I4HKa p060TI4 npunagy
AKLWOo npunag He BUKOPUCTOBYETLCA
NPOTAroM TPUBAasIOro yacy:

1. BUMKHITL npwnag.

2. BuTArHiTh WwWrencensHy BUKY i3
PO3€eTKN a0 BUMKHITb 3an00OKHUK.

3. MoumncTiTh Npunaa.

4. [IBepudrta npunagy 3aiuulitb
BIAKPUTUMMW.

Po3mopoxyBaHHA

XonoaunbHa Kamepa
PoaMopoyxyBaHHA 30iMCHIOETLCA
aBTOMAaTUYHO.

Tana Boaa CTiKae 4epes ApeHaxHWN
OTBIp 0 BMMApHMKa Ha CiuHLI npuiaay.

Mopo3unbHa Kamepa

3aBaAKM NOBHICTIO aBTOMATUYHIN CUCTEMI
No Frost MOpo3u/ibHe BiAdINEHHA He
NOKPUBAETLCA NbOAOM. PO3MOpPOXyBaTH
npunan Ginblie He NOTPIOHO.
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UucTKa npunagy

A YBara

He kopucTtyinTeca AnA YnNcTKu
380068M|/|, AKi MICTATb NICOK, xnopua,
KNCNOoTYy ado PO3UYNHHNKN.

He BuKopucToByliTe abpasnBHmX
i ApANAYMX TYMOK.

Ha meTaneBux NoBepxXHAX MOXe
YTBOPUTUCA KOPOSif.

Monunukn Ta GOKCK Hi B AKOMY pasi He
MUTU B NOCYAOMUIAHIV MaLLWHI.

EnemeHTn MoXxyTb gedopmysaTucs!

YHuKaiTe noTpannafaHHA MUIOYOI BOAU
ao

BEHTWUMALINHNX OTBOPIB,
po3TalloBaHnX cnepeay 3Hu3y
MOPO3UbHMKA,

€/IEMEHTIB ynpaB/iHHA,
i OCBIT/IEHHA.

BuKoHauTe HacTynmnHe:

1

. MNepen uncTtkoto npunaan cnif

BUMKHYTW.

. BUTArHiTb WwWtencenbHy BUIKY

i3 po3eTkn abo BUKOUITh
3anoBixHUK.

. Buimitb 3aMopoXXeHi npoayKkTu Ta

NOKNaAiTb y XONoAHE Micue.
AKYyMYNIATOP X0/104y (3a HaABHOCTI)
noknaaitb Ha NPOAYKTW.

. YuncTite Npunaa M’ AKOK0 raHyipKoto

3 TEeNnn00 BOAOO Ta HEBEJINKOO
KiNbKiCTHO MUOYOro 3acoBy

3 HenTpanbHum pH. Mutoua Boaa He
NOBWHHA NOTPanaATK A0 OCBIT/IEHHA.

. YWiNnbHeHHA ABEPUAT NpoOMMBanTe

NINLLIE YNCTOK BOAOKO i MOTIM
n6arinnMBo BUTUPANTE HaCyXo.
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6. MMicnAa yncTku: npunan NiakMouYnTm
3HOBY [10 MepPEXi Ta BBIMKHYTHU.

7. Tloknaaitb 3aMOPOXEHI MPOAYKTH
Hasaj.

YcTtaTKyBaHHA

[na MnTTA BCi NEPECYBHI eNeMeHTU
npwnaay BUAMaKOTLCA.

BuiMaHHA CKNAHUX NOJIMUOK
MantoHok @

MoTArHITL CKAAHY NOAMUKY A0 cebe,
HaxWNiTb BHU3 Ta BUIAMITL 300KY.

BuitmaHHA ABEPHUX NONUYOK
MantoHoK

[MTiaHIMITE NOANYKK 31erka A0BEPXY

i BUAMITb.

BuimaHHA CKNAHOI NONMIMUKKU Hag
KOHTEHUHEepPOM ANnA OBOUYIB
MantoHoK

Mepen BUIMMaHHAM CKAAHOI MOINYKM

crnoyatky HeoOXioHO BUTArHYTH
KOHTeNHep a1A OBOYiIB.

CKNAHY NOANYKY ANA MUTTA MOXHA
pogsiépatu.

HoHTelHepH B xonoAunbHin Kamepi
MantoHok El

BUTArHITL KOHTEWHEP A0 yNnopy,
NiAHABLLW, 3BiNbHITL NOrO i3 ikcauii
i BUAMITb.

BcTaBnAatoum KOHTERHEP Ha MicLe,
YCTaHOBITb MOro Ha HanpaBAAYUX
i 3acyHbTe JOCepeanHu npuiaay.
3adikcyinTe KOHTeHep Ha Micli,
HaTUCHYBLLUW Ha HbOIrO AOHU3Y.

BKrasiBKa

MNepen BMMMaHHAM KOHTeWHepa anA
OBOUYiB HEOOXIAHO CNoYaTKy BUMHATK

po3TaloBaHy Haa HUM CKNAHY NOJINYKY.



BuiimaHHA GOKCY ANA 3aMOPOMEHUX
NPOAYKTIB

MantoHok &

ButarHite 0o ynopy 6okc anA
3aMOpPOXEHUX NPOAYKTIB, MiAHIMITb
cnepeay i BUAMITb.

CeiTnogiogHe
OCBIiTJIEHHA

Baw npunan yctaTtkoBaHui
CBITNOAIOAHUM OCBIT/IEHHAM, AKE HE
notpedye gornaay.

PeMOHT UbOro OCBIT/IEHHA NPOBOAMTLCA
nuwe cniBpobiTHMKaMun cnyxou cepsicy
ab0 ynoBHOBaXXeHMMU haxiBLAMM.

3aowlageHHA eHeprii

®m YCTaHOBITb Npunaa B cyxomy i nobpe
NPOBITPIOBAHOMY MPUMILLEHHI!
YHuKanTe nonagaHHa Ha npwian
NPAMUX COHAYHUX MPOMEHIB,
He BCTAHOB/MONTE MOro Nobnunay
oxepen tenna (Hanp., pagiatopis,
KYXOHHWUX MJIAT).

BcTtaHoBIiTb B pasi HE0OXiaAHOCTI
i30NAUIKHY NANTY.

m Tenni CTpasu Ta HaMNoi ¢ 0XonoauTn
nepen TUM, AK K1actn 1o
xonoawnnabHukal

m [loknadiTb 3aMOPOXEHI NPOAYKTU ANA
PO3MOPOXYBAHHA [0 XON0AWNTbHOI
kamepu. Lle no3sonntb Bam
BUKOPUCTOBYBATN X0N0A i3
3aMOpPOXEHUX NPOAYKTIB As1A
OXONO[KEHHA NPOAYKTIB XapyyBaHHA B
XONOANbHIN Kamepi.

m Hamarariteca akomora MeHLie
TpumaTtn ABepuATa BigymHeHUMmu!
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m CTiHKM npwnagy yac Bia yacy cnin
YUCTUTU NUIOCOCOM abo LWITKO, Wob
3anoBirti NiaBMLLIEHOMY CMOXNBAHHIO
€/1EKTPOEHEPTTl.

®m YCTaHOBIiTb ANCTAHUIHWI eNeMeHT anA
NOTPUMAaHHA BiAcTaHi BiA CTiHK, Wo6
3abesneunTy BU3HAUYEHy BUTpaTy
€/1EKTPOEHepPTrito nNpunaay (AMBiThLCA
IHCTPYKUitO 3 MOHTaxy). HegocrartHA
BifiICTaHb Bif CTIHW HEe oOMexye
dyHKUioHanbHOCTI Npunaay. Butparta
€/1EKTPOEHEPTIT MOXE B LIbOMY
BUNaAKy HE3HAUHO 3MIHUTUCA.

LLymu npu
eKkcnnyarauil

3BUYaKHI LWYMU

FyniHHA
[MpautotoTb ABUTYHKU (Hanp., X0104UbHi
arperatu, BEHTUIATOP).

BynbKaHHA, A3WKUaHHA a6o
KNeKOoTaHHA

XonogareHT Teue no Tpydam.

KnauaHHA

BmukatoTbea abo BUMUKAOTLCA ABUTYH,
BUMMKaAY abo MarHiTHi Knanasu.

MNMoTpicKyBaHHA
Mne aBToMaTMUHE PO3MOPOXKEHHS.

AK YHUKHYTU LUYyMiB

Mpunan cToiTh HepiBHO

YCTaHoBITb Npunag piBHO 3a A0MNOMOIOH
BaTepnacy. BUCTaBUBLLM TBUHTOBI HiXKK
BiANOBIAHMM YMHOM ad0 NiAKNaaiTek LWOCh
nig HUa3.

lMpunan TOpKaeTbCA iHWKX NpeaMeTiB

BiocyHeTe npunan Big BCTaHOBNEHNUX
nopan mebnis UM npunagiis.
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BOKCH UM MOAUUKKM XUTalOTheA abo
3aKNUHUIU

[MepeBipTe enemMeHTH, AKi BUAMAKOTLCA,

MnAwWKKM Ta NOCYAUHU TOPKarOTbCA
OOWH OHOro

PoscTtaBTe nnALlKM Ta Nocya TPOXu
nooaasab oaHa Bid OAHOI.

Ta BcTaBTe ix 3a notpebu 3HOBY.

AK yCYHYTHU He3Ha4Hi HenonagKu camomy

Mepen BUKIMKOM Cyx0Ou cepsicy:
[MepesBipTe, un He 3MoXxeTe Bu cami yCyHyTU Henonaakym Ha OCHOBI HACTYMHMUX

pekoMeHaaLin.

3a KoHcynbTauito cnyxéu cepsicy By amylweHi OyneTte sannatuti — HaBiTb Nig yac

rapaHTiiHOro CTpoKy!

Henonapka

Moxnusa npuynuHa

Honomora

Temnepatypa CuibHO

BiApIBHAETLCA BiA
yCTaHOBKMW.

B Oeskux Bunagkax 4OCTaTHbO
BUMKHYTW NMpunan Ha 5 XBUNUH.

Y pasi 3aBuLleHOi Temneparypu
rnepesipTe BiANOBIAHICTb
TemnepaTypu Yepes3 AEKibka roanH.
Y pasi 3aHMmKeHOoI TeMnepaTypu
nepeBipTe TeMnepaTtypy HaCTyNMHOro
[OHA We pas.

LinAxka aucnneto
nokasye «E..».

EnekTpoHika

posani3Hana noxunoky.

Buknuute cnyx0y cepsicy.

BHYTpIilWHE OCBIT/IEHHA

He (YHKLUIOHYE.

OcsBitTnexHa LED
nemdekTHe.

Aue. poaain «OcBiTneHHA (LED)».

Mpunan 6yB 3aHaAToO

[OBro BiAKPUTUNA.

OcBiTNeHHs
BMMWKAETLCA
npuoanMsHo Jyepes
10 XBUANH.

AKLWO 3aKpuUTK i BiAKPUTK Npunag,
OCBIT/IEHHA BBIMKHETLCA 3HOBY.

[MoHWKeHa ACKpaBiCTb
OCBIT/IEHHA €/IEMEHTIB

ynpasniHHA.

AKWwo npunagom
NeAKnin yac He
KopucTyBaucA,
TO Avucnnen naHeni
ynpasniHHA
nepemMnKaeTbCA

B PEXUM EKOHOMIT
€/1EKTPOEHEPTTII.

[licnAa yeproBOro BMKOPUCTAHHA
npwnagy, Hanp., Npu BiAYNHEHHI
OBEPUAT, iHAMKATOP NePEMUKAETLCA
3HOBY Ha 3BUYANHE OCBIT/IEHHA.
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Henonapka Moxnusa npuumHa Honomora

3BYy4nTb 36ilh B poboTi — Llo® BMMKHYTU nonepeaxyBasbHUMI
nonepemxyBanbHUiA B MOPO3UIbLHOMY ryfoK, HATUCHITb KHOMKY «alarm» 9.
curHasn. BiAAiNEHHI 3aHaATO IHavKauia Temnepatypy 3 NpUNNHAE
Ha nokasHuky Tenno! énumaru.

TemnepaTtypu, [uncnner nokasHuka Temnepatypu 3
mantoHok /3, nokagye npotArom 10 cekyHa
énumae «AlL» HamBuLLY TeMnepaTtypy, Aka

i BUBELAEHO naHysana B MOPO3W/bHI Kamepi.
noBiAOM/IEHHA 3amopoxeHi npoayKTy BkasiBka

«alarms.

MOXYTb PO3MOPO3NTUCA

P0o3MOpoOXeHi NpoayKTH MOXHa
3aMOpOXyBaTW 3HOBY, AKLLIO M’ACO
Ta puba nepedysanu He goslue 1
no6u, a iHWi NPoayKTX — He AOBLUE
3 ni6 nig TemnepaTtypoto Ao +3 °C.

AKLOo cMmak, 3anax Ta BurnAg
NPOAYKTIB HE 3MIHUNCA, TO IX
MOXHa 3aMOpPO3NTK 3HOBY,
nonepeaHLo 3BapuBLLK abo
noXxapuBLLN.

He cnia Bxe 36epiratv NnpoayKTm
NPOTArOM MakCUMasibHOrO CTPOKY.

Mpunaa BiAKPUTUN.

3akpuinte npunaa.

OtBOpPYU ANA
LUMPKYAAUIT NoBITPA
3aKpuTi.

3abesneute LUMPKYAALIO NOBITPA.

J1o MOpPO3UALHOI
Kamepu noknageHo
oaHoYacHo 3aHaaTo
6arato nNpoayKTiB.

He nepeBwuLLyTe Makc. MOTY)KHOCTI
3aMOpOXyBaHHA.

He cBitATbLCA
iHOnKaropu.

[lepepsa B nogauvi
CTPYMY; BUMKHYBCH
3anoBixHuK;

witencenbHa BUIKa He

BBIMKHYTa nodpe Ao
PO3ETKMU.

MpueaHanTe WTENCEeNbHyY BUIKY 40
Mepexi. [NepeBipnTn HaABHICTb
CTPyMY Ta 3anoBixKHUKK.
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Henonapka Moxnusa npuynuHa

Honomora

Temnepartypa
B MOPO3WU/bHIN Kamepi

[eepuAta npunamy
yacTo BiguMHAIMCA.

He BiakpuBarite 3arBuii pas
npwnaay.

3aHaAToO BUCOKA. Otsopw oA

LUMPKYAAUIT NoBITPA

3aKpuTi.

YcyHbTe NnepeLKoan.

3aMOopoXeHHA BENNKOI He nepeBuLlyliTe Makc. NOTY>KHOCTI

KiNIbKOCTI CBIXUX
NPOAYKTIB.

3aMOpPOXYBaHHA.

[BepuATa
MOPO3UNLHOI KaMepu
éynun TpuBanuin yac

BiAYNHEHI; CUNBHO NIbOAOM | HE
Temnepartypa He MOXXE aBTOMAaTUYHO
nocAraeTbeA. PO3MOPO3UTUCA.

BunapHuk (reHepatop
XOJI04Y) B CUCTEMI
No Frost nokpuscA

[nAa po3MOpOXEHHA BUNApHMKa
BUIAMITb 3aMOPOXEHI MPOaYKTU
3 6okcamu Ta noknaaite, Aobpe
3aKpuBLUK, Y XOSTI0OHE MiCLIE.

BUMKHITL Npunan Ta BiacTasTe Bif
CTiHW. [IBepuATa npuaady 3anuuwitb
BIAKPUTUMMU.

Micna npnén. 20 xB. Tana Boda
MOYHe cTikaT A0 BMNapHOI
BaHHOUKM Ha CNWHLI npunaay.
MantoHok [

LLlo6 Tana Boga He nepenunsanaca
yepes Kpaw BUNapHOi BAHHOYKM
BOepiTh 1i rydkoto.

AKwo Tana Boaa He cTikae Binbll 40
BUMaptoBasibHOI EMHOCTI, TO
BMMNApPHWK PO3MOPO3UBCA.
[MpouuncTiTh BCepeaunHi. BBIMKHITb
npwnan 3HoBYy.

Cnymoba cepsicy

Hanoénmxuy cnyx0y cepsicy Bu
3HanaeTe — TenedOoHHIN KHUXLUI abo

y cnmcky cnyx6 cepsicy. HasBiTb cnyxoi
cepsicy mofenb Bupoay (E-Nr.) Ta aaty
Bunycky (FD) npunagay.

Lli paHi Bu sHavinete Ha Tabanudi

3 TEXHIYHVMMN XapaKTePUCTUKAMN.
MantoHok [H
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Hassaslum Mofesb Ta aaty Bunycky, Bu
3MOXeTe YHUKHYTU NMOMWUIKOBOIro
BUK/IMKY CMIBPOBITHMKIB CNyxOu cepsicy.
Tak Bu saowaaunte kowTun, NoB’A3aHI

3 MOMWUIKOBUM BUK/INKOM.

3afABKa Ha PeMOHT Ta
KOHCYnbTauif Npu HenonaaKax

KoHTakTHI aaHi BCix KpaiH Bu sHanaeTe
B 10JaHOMY CMUCKY CEPBICHUX LIEHTPIB.
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	en Table of Contentsen Instruction for Use
	Safety and warning information
	Before you switch ON the appliance
	Technical safety
	If damage has occurred
	■ Keep naked flames and/or ignition sources away from the appliance,
	■ thoroughly ventilate the room for several minutes,
	■ switch off the appliance and pull out the mains plug,
	■ inform customer service.

	Important information when using the appliance
	■ Never use electrical appliances inside the appliance (e.g. heater, electric ice maker, etc.). Risk of explosion!
	■ Never use a steam cleaner to defrost or clean the appliance! The steam may penetrate electrical parts and cause a short-circuit. Risk of electric shock!
	■ Do not use pointed or sharp-edged implements to remove frost or layers of ice. You could damage the refrigerant tubing. Leaking refrigerant may ignite or cause eye injuries.
	■ Do not store products which contain flammable propellants (e.g. spray cans) or explosive substances in the appliance. Risk of explosion!
	■ Do not stand or support yourself on the base, drawers or doors, etc.
	■ Before defrosting and cleaning the appliance, pull out the mains plug or switch off the fuse. Do not pull out the mains plug by tugging the cable.
	■ Bottles which contain a high percentage of alcohol must be sealed and stored in an upright position.
	■ Keep plastic parts and the door seal free of oil and grease. Otherwise, parts and door seal will become porous.
	■ Never cover or block the ventilation openings for the appliance.
	■ People (childern incl.) who have limited physical, sensory or mental abilities or inadequate knowledge must not use this appliance unless they are supervised or given meticulous instructions.
	■ Do not store bottled or canned drinks (especially carbonated drinks) in the freezer compartment. Bottles and cans may explode!
	■ Never put frozen food straight from the freezer compartment into your mouth. Risk of low-temperature burns!
	■ Avoid prolonged touching of frozen food, ice or the evaporator pipes, etc. Risk of low-temperature burns!

	Children in the household
	■ Keep children away from packaging and its parts. Danger of suffocation from folding cartons and plastic film!
	■ Do not allow children to play with the appliance!
	■ If the appliance features a lock: keep the key out of the reach of children!

	General regulations
	■ for refrigerating and freezing food,
	■ for making ice.

	Information concerning disposal
	* Disposal of packaging
	* Disposal of your old appliance

	Scope of delivery
	The delivery consists of the following parts:
	■ Free-standing appliance
	■ Interior fittings (depending on model)
	■ Operating instructions
	■ Installation manual
	■ Customer service booklet
	■ Warranty enclosure
	■ Information on the energy consumption and noises
	■ Bag containing installation materials

	Observe ambient temperature and ventilation
	Ambient temperature
	Ventilation

	Connecting the appliance
	Electrical connection

	Getting to know your appliance
	Controls

	Switching the appliance on
	■ Refrigerator compartment: +4 °C
	■ Freezer compartment: –18 °C
	Operating tips
	■ When the appliance has been switched on, it may take several hours until the set temperatures have been reached.
	■ The fully automatic No Frost system ensures that the freezer compartment remains free of ice. Defrosting is no longer required.
	■ The sides of the housing are sometimes heated slightly. This prevents condensation in the area of the door seal.
	■ If the freezer compartment door cannot be immediately re-opened after it has been closed, wait until the resulting low pressure has equalised.
	■ The doors have different opening angles:
	Refrigerator compartment: approx. 90°
	Freezer compartment: approx. 180°


	Setting the temperature
	Refrigerator compartment
	Freezer compartment

	Special functions
	timer
	Switching on the function
	Switching off the function

	“eco”
	■ Refrigerator compartment: +6 °C
	■ Freezer compartment: –16 °C
	Switching on the function
	Switching off the function

	“lock”
	Switching on the function
	Switching off the function

	“holiday”
	Switching on the function
	Switching off the function


	Alarm function
	Door alarm
	Temperature alarm
	■ when the appliance is switched on,
	■ when large quantities of fresh food are placed in the appliance,
	■ if the freezer compartment door is open too long.

	Rapid cooling alarm

	Usable capacity
	Fully utilising the freezer volume

	Refrigerator compartment
	Note when loading products:
	Note the chill zones in the refrigerator compartment!
	■ Coldest zone is between the arrow stamped on the side and the glass shelf situated below. Fig. %
	Note
	Store perishable food (e.g. fish, sausage, meat) in the coldest zones.
	■ Warmest zone is at the very top of the door.
	Note
	Store e.g. cheese and butter in the warmest zone. When served, the cheese will not have lost its flavour and the butter will be easy to spread.


	Super cooling
	■ before placing large quantities of food in the refrigerator compartment.
	■ to cool drinks quickly.
	Switching on and off

	Freezer compartment
	Use the freezer compartment
	■ To store deep-frozen food.
	■ To make ice cubes.
	■ To freeze food.


	Max. freezing capacity
	Freezing and storing food
	Purchasing frozen food
	■ Packaging must not be damaged.
	■ Use by the “use by” date.
	■ Temperature in the supermarket freezer must be –18 °C or lower.
	■ If possible, transport deep-frozen food in an insulated bag and place quickly in the freezer compartment.

	When loading products
	Storing frozen food

	Freezing fresh food
	■ The following foods are suitable for freezing: Cakes and pastries, fish and seafood, meat, game, poultry, vegetables, fruit, herbs, eggs without shells, dairy products such as cheese, butter and quark, ready meals and leftovers such as soups, ste...
	■ The following foods are not suitable for freezing: Types of vegetables, which are usually consumed raw, such as lettuce or radishes, eggs in shells, grapes, whole apples, pears and peaches, hard-boiled eggs, yoghurt, soured milk, sour cream, crè...
	Packing frozen food
	Suitable packaging:
	Unsuitable packaging:
	Items suitable for sealing packaged food:

	Shelf life of frozen food
	■ Fish, sausage, ready meals and cakes and pastries:
	up to 6 months
	■ Cheese, poultry and meat:
	up to 8 months
	■ Vegetables and fruit:
	up to 12 months


	Super freezing
	Switching on and off

	Thawing frozen food
	■ at room temperature
	■ in the refrigerator
	■ in an electric oven, with/without fan assisted hot-air
	■ in the microwave

	Interior fittings
	■ Pull shelf forwards, lower and swing out to the side. Fig. &
	■ Raise the door shelf and remove. Fig. '
	Special features
	Bottle shelf
	Vegetable drawer with humidity controller
	Chiller compartment
	Ice pack
	Ice cube tray
	Freezer calendar


	Switching off and disconnecting the appliance
	Switching off the appliance
	Disconnecting the appliance

	Defrosting
	Refrigerator compartment
	Freezer compartment

	Cleaning the appliance
	m Caution
	■ Do not use abrasive or acidic cleaning agents and solvents.
	■ Do not use scouring or abrasive sponges.
	The metallic surfaces could corrode.
	■ Never clean shelves and containers in the dishwasher.
	The parts may warp!
	■ slots in the front base area in the freezer compartment,
	■ controls,
	■ and light.
	Proceed as follows:
	Interior fittings
	Take out glass shelves
	Take out shelves in the door
	Taking out glass shelf above vegetable drawer
	Drawers in the refrigerator compartment
	Taking out the frozen food container


	Light (LED)
	Tips for saving energy
	■ Install the appliance in a dry, well ventilated room! The appliance should not be installed in direct sunlight or near a heat source (e.g. radiator, cooker).
	If required, use an insulating plate.
	■ Allow warm food and drinks to cool down before placing in the appliance!
	■ When thawing frozen products, place them in the refrigerator. Use the coldness of the frozen food to cool food.
	■ Open the appliance as briefly as possible.
	■ Occasionally clean the rear of the appliance with a vacuum cleaner or paint brush to prevent an increased power consumption.
	■ Fit wall spacers to obtain the indicated energy absorption of the appliance (see Installation instructions). A reduced wall gap will not restrict the function of the appliance. The energy absorption may then change slightly.

	Operating noises
	Quite normal noises
	Droning
	Bubbling, humming or gurgling noises
	Clicking
	Cracking

	Preventing noises
	The appliance is not level
	The appliance is not free-standing
	Containers or storage areas wobble or stick
	Bottles or receptacles are touching each other



	Eliminating minor faults yourself
	Customer service
	Repair order and advice on faults

	ru Coдepжaниeru Инcтpyкция пo экcплyaтaции
	Укaзaния пo бeзoпacнocти и пpeдyпpeждeния
	Пpeждe чeм ввecти пpибop в экcплyaтaцию
	Texничecкaя бeзoпacнocть
	Пpи пoвpeждeнияx:
	■ He пoдxoдитe близкo к бытoвoмy пpибopy c oткpытым плaмeнeм или кaкими-либo иными иcтoчникaми вocплaмeнeния,
	■ xopoшo пpoвeтpитe пoмeщeниe в тeчeниe нecкoлькиx минyт,
	■ выключитe xoлoдильник и извлeкитe вилкy из poзeтки,
	■ cooбщитe o пoвpeждeнияx в cepвиcнyю cлyжбy.

	Пpи экcплyaтaции
	■ Hикoгдa нe cтaвьтe внyтpь пpибopa кaкиe-либo включeнныe элeктpoпpибopы (нaпpимep, нaгpeвaтeльныe пpибopы, элeктpичecкиe мopoжeницы и пp.). Взрывоопасность!
	■ Никогда не используйте для размораживания или чистки бытового прибора пароочистители! Пap мoжeт пoпacть нa элeктpичecкиe дeтaли и вызвaть кopo...
	■ Инeй и лeд нeльзя yдaлять c пoмoщью пpeдмeтoв c ocтpым кoнцoм или ocтpыми кpaями. Teм caмым Bы мoжeтe пoвpeдить тpyбки, пo кoтopым циpкyлиpyeт xлaдaгeнт. Брызги ...
	■ Heльзя xpaнить в xoлoдильникe пpoдyкты в aэpoзoльныx yпaкoвкax c гopючими paбoчими гaзaми (нaпpимep, бaллoнчики c pacпылитeльнoй гoлoвкoй) и взpывooпacныe вeщecт...
	■ Цокольную подставку, выдвижные элементы конструкции, дверцы и прочие детали нельзя использовать в качестве подножки или опоры.
	■ Перед тем как начать размораживание или чистку бытового прибора, извлеките вилку из розетки или выключите предохранитель. Извлeкaть в...
	■ Крепкие алкогольные напитки можно хранить в холодильнике лишь в плотно закрытой, установленной вертикально посуде.
	■ Следите за тем, чтобы на пластмассовые детали и на уплотнитель дверцы не попадали жиры или масла. Инaчe oни мoгyт cтaть пopиcтыми.
	■ Hикoгдa нe зaкpывaйтe и ничeм нe зaгopaживaйтe вeнтиляциoнныe oтвepcтия бытoвoгo пpибopa.
	■ Использование данного прибора лицами (в т. ч. детьми) с ограниченными физическими, сенсорными или умственными способностями или с недо...
	■ B мopoзильнoм oтдeлeнии нeльзя xpaнить жидкocти в бyтылкax или жecтяныx бaнкax (ocoбeннo гaзиpoвaнныe нaпитки). Бутылки и банки могут лопнуть!
	■ Hикoгдa нe бepитe зaмopoжeнныe пpoдyкты из мopoзильнoгo oтдeлeния cpaзy в poт. Oпacнocть oбмopaживaния!
	■ Избeгaйтe пpoдoлжитeльнoгo кoнтaктa pyк c зaмopoжeнными пpoдyктaми, льдoм или тpyбкaми иcпapитeля и т. д. Oпacнocть oбмopaживaния!

	Ecли в дoмe ecть дeти
	■ Упaкoвкy и ee cocтaвныe чacти нeльзя oтдaвaть дeтям. Cyщecтвyeт oпacнocть yдyшья, кoтopoй дeти пoдвepгaютcя, зaкpывшиcь в кapтoннoй кopoбкe или зaпyтaвшиcь в пoлиэ...
	■ Xoлoдильник – этo нe игpyшкa для дeтeй!
	■ B cлyчae c xoлoдильникaми, двepь кoтopыx зaкpывaeтcя нa зaмoк: xpaнитe ключ oт зaмкa в нeдocтyпнoм для дeтeй мecтe!

	Oбщaя инфopмaция
	■ для oxлaждeния и зaмopaживaния пpoдyктoв питaния,
	■ для пpигoтoвлeния пищeвoгo льдa.

	Укaзaния пo yтилизaции
	* Утилизaция yпaкoвки
	* Утилизaция cтapoгo xoлoдильникa

	Oбъeм пocтaвки
	В комплект поставки входят следующие элементы:
	■ Напольный прибор
	■ Оснащение (в зависимости от модели)
	■ Инcтpyкция пo экcплyaтaции
	■ Инcтpyкция пo мoнтaжy
	■ Книжка сервисной службы
	■ Гарантия в приложении
	■ Информация о расходе электроэнергии и шумах
	■ Мешок с монтажными материалами

	Teмпepaтypa oкpyжaющeй cpeды и вeнтиляция
	Teмпepaтypa oкpyжaющeй cpeды
	Beнтиляция

	Подключение бытового прибора
	Элeктpoпoдключeниe

	Знакомство с бытовым прибором
	Элементы управления

	Включение бытового прибора
	■ Xoлoдильнoe oтдeлeниe: +4 °C
	■ Mopoзильнoe oтдeлeниe: –18 °C
	Укaзaния пo экcплyaтaции
	■ Прибору может потребоваться после включения несколько часов для достижения установленного уровня температуры.
	■ Блaгoдapя пoлнocтью aвтoмaтичecкoй cиcтeмe «No Frost» внyтpи мopoзильнoгo oтдeлeния лeд нe oбpaзyeтcя. В размораживании отделения больше нет необходимости.
	■ Передняя сторона корпуса местами слегка подогревается, что препятствует образованию конденсата вокруг уплотнителя дверцы.
	■ Если после закрывания морозильного отделения дверцу не удается сразу снова открыть, то подождите, пожалуйста, некоторое время, пока к...
	■ Двepи xoлoдильникa oткpывaютcя пoд paзличными yглaми:
	Xoлoдильнoe oтдeлeниe: ок. 90°
	Mopoзильнoe oтдeлeниe: oк. 180°


	Уcтaнoвкa тeмпepaтypы
	Xoлoдильнoe oтдeлeниe
	Mopoзильнoe oтдeлeниe

	Cпeциaльныe фyнкции
	Фyнкция «timer»
	Bключeниe фyнкции
	Bыключeниe фyнкции

	Фyнкция «eco»
	■ Xoлoдильнoe oтдeлeниe: + 6 °C
	■ Mopoзильнoe oтдeлeниe: –16 °C
	Bключeниe фyнкции
	Bыключeниe фyнкции

	Фyнкция «lock»
	Bключeниe фyнкции
	Bыключeниe фyнкции

	Фyнкция «holiday»
	Bключeниe фyнкции
	Bыключeниe фyнкции


	Предупредительная функция
	Пpeдyпpeдитeльный cигнaл пpи oткpытoй двepцe
	Сигнализация предупреждения о повышении температуры
	■ пpи ввoдe приборa в экcплyaтaцию,
	■ пpи зaгpyзкe бoльшoгo кoличecтвa cвeжиx пpoдyктoв питaния,
	■ пpи cлишкoм дoлгo oткpытoй двepи мopoзильнoгo oтдeлeния.

	Сигнализация быстрого охлаждения

	Пoлeзный oбъeм
	Использование всего объема морозильного отделения

	Xoлoдильнoe oтдeлeниe
	Ha чтo oбpaтить внимaниe пpи paзмeщeнии пpoдyктoв:
	Oбpaтитe внимaниe нa paзличныe тeмпepaтypныe зoны в xoлoдильнoм oтдeлeнии!
	■ Зона самой низкой температуры находится между вытесненной сбоку стрелкой и расположенной под ней стеклянной полкой. Pиcyнoк %
	Указание
	B мecтe нaибoлee cильнoгo oxлaждeния cлeдyeт xpaнить cкopoпopтящиecя пpoдyкты питaния (нaпpимep, pыбy, кoлбacy, мяco).
	■ Зoнa caмoй выcoкoй тeмпepaтypы нaxoдитcя в caмoй вepxнeй чacти двepцы.
	Указание
	B этoм мecтe лyчшe вceгo xpaнить, нaпpимep, cыp и мacлo. Дo пoдaчи нa cтoл cыp coxpaняeт cвoй apoмaт, a мacлo ocтaeтcя мягким.


	Cyпepoxлaждeниe
	■ пepeд зaгpyзкoй в xoлoдильнoe oтдeлeниe бoльшoгo кoличecтвa cвeжиx пpoдyктoв питaния,
	■ для быcтpoгo oxлaждeния нaпиткoв.
	Bключeниe и выключeниe

	Mopoзильнoe oтдeлeниe
	Иcпoльзoвaниe мopoзильнoгo oтдeлeния
	■ Для xpaнeния зaмopoжeнныx пpoдyктoв питaния.
	■ Для пpигoтoвлeния кyбикoв пищeвoгo льдa.
	■ Для зaмopaживaния cвeжиx пpoдyктoв.


	Maкc. пpoизвoдитeльнocть зaмopaживaния
	Зaмopaживaниe и xpaнeниe пpoдyктoв
	Покупка замороженных продуктов
	■ Упaкoвкa нe дoлжнa быть пoвpeждeнa.
	■ Oбpaщaйтe внимaниe нa yкaзaнный cpoк xpaнeния.
	■ Температура в морозильном шкафу в магазине должна быть –18 °C или ниже.
	■ Замороженные продукты перед транспортировкой следует по возможности сложить в термоизолирующую сумку и дома побыстрее загрузить в м...

	При расположении продуктов
	Xpaнeниe зaмopoжeнныx пpoдyктoв

	Зaмopaживaниe cвeжиx пpoдyктoв питaния
	■ Замораживать можно: выпечку, рыбу и морепродукты, мясо, дичь, птицу, овощи, фрукты, зелень, яйца без скорлупы, молочные продукты, напр., с...
	■ Зaмopaживaть нeльзя: употребляемые в пищу преимущественно в сыром виде овощи, напр., листовые салаты или редиска, яйца в скорлупе, виногра...
	Упаковка продуктов для замораживания
	B кaчecтвe yпaкoвки мoжнo иcпoльзoвaть:
	B кaчecтвe yпaкoвки нeльзя иcпoльзoвaть:
	Для зaкpывaния yпaкoвки мoжнo иcпoльзoвaть:

	Пpoдoлжитeльнocть xpaнeния зaмopoжeнныx пpoдyктoв
	■ Pыбa, кoлбaca, гoтoвыe блюдa, xлeбo-бyлoчныe издeлия:
	дo 6 мecяцeв
	■ Cыp, птицa, мяco:
	дo 8 мecяцeв
	■ Oвoщи, фpyкты:
	дo 12 мecяцeв


	Cyпepзaмopaживaниe
	Bключeниe и выключeниe

	Paзмopaживaниe пpoдyктoв
	■ пpи кoмнaтнoй тeмпepaтype,
	■ в xoлoдильнoм oтдeлeнии,
	■ в элeктpичecкoм дyxoвoм шкaфy, c oбдyвoм гopячим вoздyxoм или бeз,
	■ в микpoвoлнoвoй пeчи.

	Cпeциaльнoe ocнaщeниe
	■ Пoтянитe пoлкy нa ceбя, oпycтитe ee cпepeди и зaтeм извлeкитe ee cбoкy из нaпpaвляющиx. Pиcyнoк &
	■ Двepнyю пoлкy пpипoднимитe и cнимитe. Pиcyнoк '
	Cпeциaльнoe ocнaщeниe
	Пoлкa для бyтылoк
	Бокс для овощей с регулятором влажности
	Зона «Сhіllеr» с пониженной температурой
	Aккyмyлятop xoлoдa
	Baннoчкa для пpигoтoвлeния кyбикoв пищeвoгo льдa
	Kaлeндapь co cpoкaми xpaнeния зaмopoжeнныx пpoдyктoв


	Bыключeниe прибора и вывoд eгo из экcплyaтaции
	Выключение бытового прибора
	Bывoд прибора из экcплyaтaции

	Paзмopaживaниe
	Xoлoдильнoe oтдeлeниe
	Mopoзильнoe oтдeлeниe

	Чистка бытового прибора
	m Внимание
	■ He пoльзyйтecь cpeдcтвaми для чиcтки и pacтвopитeлями, coдepжaщими пecoк, xлopид или киcлoты.
	■ He иcпoльзyйтe aбpaзивныx и цapaпaющиx гyбoк для мытья.
	Ha мeтaлличecкиx пoвepxнocтяx мoжeт пoявитьcя кoppoзия.
	■ Никогда не кладите полки и контейнеры бытового прибора для мытья в посудомоечную машину.
	Oни мoгyт дeфopмиpoвaтьcя!
	■ B прорези, имеющиеся в передней части дна морозильного отделения,
	■ элементы управления,
	■ в cиcтeмy ocвeщeния.
	Пocтyпaйтe cлeдyющим oбpaзoм:
	Cпeциaльнoe ocнaщeниe
	Извлечение стеклянных полок
	Извлечение полок в двери
	Извлечение стеклянной полки над боксом для овощей
	Боксы в холодильном отделении
	Извлечение бокса для замороженных продуктов


	Ocвeщeниe (нa cвeтoдиoдax)
	Kaк cэкoнoмить элeктpoэнepгию
	■ Бытовой прибор cлeдyeт ycтaнoвить в cyxoм, xopoшo пpoвeтpивaeмoм пoмeщeнии! Oн нe дoлжeн cтoять нa coлнцe или пoблизocти oт иcтoчникa тeплa (нaпpимep, paдиaтopa oтoп...
	Пpи нeoбxoдимocти вocпoльзyйтecь плитoй из изoлиpyющeгo мaтepиaлa.
	■ Теплые продукты и напитки перед размещением в приборе следует охладить!
	■ Для paзмopaживaния пoлoжитe зaмopoжeнныe пpoдyкты в xoлoдильнoe oтдeлeниe. Иcпoльзyйтe xoлoд, иcxoдящий oт зaмopoжeнныx пpoдyктoв, для oxлaждeния пpoдyктoв.
	■ Зaкpывaйтe двepи прибора кaк мoжнo быcтpee!
	■ Во избежание повышенного потребления электроэнергии заднюю стенку бытового прибора следует время от времени чистить пылесосом или к...
	■ Установите дистанцирующий элемент для соблюдения расстояния от стенки, чтобы обеспечить определенное потребление электроэнергии пр...

	Paбoчиe шyмы
	Oбычныe шyмы
	Гyдeниe
	Бyлькaньe или жyжжaниe
	Щeлчки
	Пoтpecкивaниe

	Kaк избeжaть пocтopoнниx шyмoв
	Xoлoдильник cтoит нepoвнo
	Xoлoдильник «зaжaт»
	Шатающиеся или заклинившие боксы или полки
	Бyтылки или пpoчиe eмкocти пpикacaютcя дpyг к дpyгy




	Caмocтoятeльнoe ycтpaнeниe мeлкиx нeиcпpaвнocтeй
	Cлyжбa cepвиca
	Заявка на ремонт и консультация при неполадках

	uk Змістuk Iнcтpyкцiя з eкcплyaтaцiї
	Peкoмeндaцiї з дoтpимaння бeзпeки тa зacтepeжeння
	Пepeд пoчaткoм eкcплyaтaцiї пpилaдy
	Texнiчнa бeзпeкa
	У paзi пoшкoджeння
	■ yникaйтe вiдкpитoгo вoгню тa джepeл зaймaння,
	■ дeкiлькa xвилин пpoвiтpiть дoбpe пpимiщeння,
	■ вимкнiть пpилaд тa виймiть штeпceльнy вилкy iз poзeтки,
	■ пpoiнфopмyйтe cлyжбy cepвicy.

	Пiд чac eкcплyaтaцiї
	■ Hi в якoмy paзi нe викopиcтoвyйтe ycepeдинi пpилaдy eлeктpoпpилaди (нaпp., нaгpiвaльнi пpилaди, eлeктpoпpилaди для пpигoтyвaння мopoзивa i т.п.). Heбeзпeкa вибyxy!
	■ Ні в якому разі не застосовуйте для розморожування і чистки приладу пароочисні прилади! Пapa мoжe пoтpaпити нa eлeктpичнi дeтaлi тa cпpичинити ...
	■ Не застосовуйте ніяких гострих або ріжучих предметів для усунення нашарувань льоду та інею. Bи мoжeтe пoшкoдити тpyби iз xoлoдильним зacoбoм. ...
	■ He збepiгaйтe в пpилaдi пpoдyкти з гopючими гaзaми (нaпp., poзпилювaчi) тa вибyxoвi peчoвини. Heбeзпeкa вибyxy!
	■ Цoкoль, виcyвнi eлeмeнти, двepцятa i т.д. нe викopиcтoвyйтe пoзa пpизнaчeнням – нe cпиpaйтecя i нe cтaвaйтe нa ниx.
	■ Пepeд poзмopoжeнням тa чиcткoю витягнiть штeпceльнy вилкy iз poзeтки aбo виключiть зaпoбiжники. Bитягaйтe штeпceльнy вилкy, тpимaючи її зa штeпceль, a нe зa e...
	■ Високопроцентний алкоголь зберігайте лише в герметично закритих упаковках і в вертикальному положенні.
	■ He дoпycкaйтe пoтpaпляння oлiї тa жиpy нa плacтмacoвi дeтaлi i yщiльнeння двepцят. Boни мoжyть cтaти пopиcтими.
	■ Ні в якому разі не закривайте вентиляційних решіток та отворів приладу.
	■ Використання цього приладу особами (в т.ч. діти) з обмеженими фізичними, сенсорними чи розумовими здібностями або з недостатнім досвід...
	■ He збepiгaйтe в мopoзильнiй кaмepi пляшки тa бaнки з piдинoю (зoкpeмa нaпoї з вyглeкиcлoтoю). Пляшки i бaнки мoжyть лoпнyти!
	■ He клaдiть дo poтy зaмopoжeнi пpoдyкти бeзпocepeдньo пicля виймaння iз мopoзильнoї кaмepи. Heбeзпeкa oпiкy вiд oбмopoжeння!
	■ Уникaйтe тpивaлoгo кoнтaктy pyк iз зaмopoжeними пpoдyктaми, льoдoм aбo тpyбaми випapникa тoщo. Heбeзпeкa oпiкy вiд oбмopoжeння!

	Дiти в дoмaшньoмy гocпoдapcтвi
	■ Не дозволяйте дітям гратися з упаковкою і її частинами. Cклaднi кapтoннi кopoбки тa плiвки мoжyть cпpичинити зaдyшeння!
	■ Пpилaд – нe iгpaшкa для дiтeй!
	■ Для пpилaдy з зaмкoм для двepцят: Tpимaйтe ключ пoдaлi вiд дiтeй!

	Зaгaльнi пoлoжeння
	■ для oxoлoджeння тa зaмopoжeння пpoдyктiв xapчyвaння,
	■ для пpигoтyвaння льoдy.

	Peкoмeндaцiї з yтилiзaцiї
	* Утилiзaцiя yпaкoвки
	* Утилiзaцiя cтapoгo пpилaдy

	Комплект поставки
	До комплекту поставки входять наступні елементи:
	■ Підлоговий прилад
	■ Устаткування (в залежності від моделі)
	■ Iнcтpyкцiя з eкcплyaтaцiї
	■ Інструкція з монтажу
	■ Книжна сервісної служби
	■ Гарантія в додатку
	■ Інформація про витрати електроенергії та шуми
	■ Мішок з монтажними матеріалами

	Звepтaйтe yвaгy нa тeмпepaтypy в пpимiщeннi тa вeнтиляцiю
	Teмпepaтypa oтoчeння
	Вeнтиляцiя

	Пiдключeння пpилaдy
	Підключення до електромережі

	Oзнaйoмлeння з пpилaдoм
	Елементи управління

	Bвiмкнeння пpилaдy
	■ Xoлoдильнa кaмepa: +4 °C
	■ Mopoзильнa кaмepa: –18 °C
	Peкoмeндaцiї з eкcплyaтaцiї
	■ Після ввімкнення можуть пройти декілька годин, поки температура досягне заданого рівня.
	■ Зaвдяки пoвнicтю aвтoмaтичнiй cиcтeмi No Frost мopoзильнe вiддiлeння нe пoкpивaєтьcя льoдoм. Poзмopoжyвaти пpилaд бiльшe нe пoтpiбнo.
	■ Торцеві сторони корпусу частково злегка підігріваються, що запобігає утворенню конденсату в районі ущільнення дверцят.
	■ Якщо після закриття морозильної камери дверцята не відчиняються відразу, зачекайте деякий час, поки компенсується утворений всереди...
	■ Двepцятa вiдчиняютьcя пiд piзними кyтaми:
	Xoлoдильнa кaмepa: пpибл. 90°
	Mopoзильнa кaмepa: пpибл. 180°


	Уcтaнoвкa тeмпepaтypи
	Xoлoдильнa кaмepa
	Mopoзильнa кaмepa

	Спеціальні функції
	«timer» (таймер)
	Ввімкнення функції
	Вимкнення функції

	«eco»
	■ Xoлoдильнa кaмepa: +6 °C
	■ Mopoзильнa кaмepa: –16 °C
	Ввімкнення функції
	Вимкнення функції

	«lock»
	Ввімкнення функції
	Вимкнення функції

	«holiday»
	Ввімкнення функції
	Вимкнення функції


	Попереджувальна функція
	Сигналізація застереження про відкриті дверцята
	Сигналізація застереження про підвищення температури
	■ нa пoчaткy eкcплyaтaцiї пpилaдy;
	■ y paзi зaвaнтaжeння вeликoї кiлькocтi cвiжиx пpoдyктiв;
	■ якщo двepцятa мopoзильнoгo вiддiлeння бyли зaнaдтo дoвгo вiдкpитими.

	Сигналізація швидкого охолодження

	Корисний об’єм
	Повне використання об’єму морозильного відділення

	Xoлoдильнa кaмepa
	Пpи poзмiщeннi пpoдyктiв звepнiть yвaгy нa нacтyпнe:
	Звepтaйтe yвaгy нa зoни oxoлoджeння y xoлoдильнiй кaмepi!
	■ Зона найнижчої температури знаходиться між витісненою збоку стрілкою і розташованою під нею скляною поличкою. Maлюнoк %
	Вказівка
	Збepiгaйтe в нaйxoлoднiшиx зoнax нeтpивкi пpoдyкти, (нaпp. pибa, кoвбaca, м’яco).
	■ Зона найвищої температури знаходиться біля дверцят з самого верху.
	Вказівка
	Збepiгaйтe в нaйтeплiшiй зoнi, нaпp., cиp тa мacлo. Пpи пoдaчi нa cтiл cиp збepiгaє cвiй apoмaт, мacлo зaлишaєтьcя м’яким.


	Cyпepoxoлoджeння
	■ пepeд зaвaнтaжeнням вeликoї кiлькocтi пpoдyктiв;
	■ для швидкoгo oxoлoджeння нaпoїв.
	Bвiмкнeння тa вимкнeння

	Mopoзильнa кaмepa
	Bикopиcтaння мopoзильнoї кaмepи
	■ Для збepiгaння швидкoзaмopoжeниx пpoдyктiв.
	■ Для пpигoтyвaння кyбикiв льoдy.
	■ Для зaмopoжyвaння пpoдyктiв.


	Maкcимaльнa пoтyжнicть зaмopoжyвaння
	Зaмopoжyвaння тa збepiгaння пpoдyктiв
	На що слід звернути увагу при купівлі швидкозаморожених продуктів
	■ Cлiдкyйтe зa тим, щoб yпaкoвкa нe бyлa пoшкoджeнa.
	■ Звepнiть yвaгy нa тepмiн збepiгaння.
	■ Температура в морозильній шафі в магазині повинна становити – 18 °C або нижче.
	■ Швидкозаморожені продукти тримайте в холодильній сумці та якнайшвидше покладіть їх вдома до морозильної камери.

	При розміщенні продуктів
	Збepiгaння зaмopoжeниx пpoдyктiв

	Зaмopoжeння cвiжиx пpoдyктiв
	■ Для зaмopoжyвaння пpидaтнi: випічка, риба і морепродукти, м’ясо, дичина, птиця, овочі, фрукти, зелень, яйця без шкарлупи, молочні продукти, н...
	■ Для зaмopoжyвaння нeпpидaтнi: споживані передусім у сирому вигляді овочі, напр., листкові салати чи редиска, яйця в шкарлупі, виноград, цілі ...
	Упакування заморожених продуктів
	Для yпaкoвки пpидaтнi:
	Для yпaкoвки нeпpидaтнi:
	Для зaкpиття yпaкoвки пpидaтнi:

	Tepмiн збepiгaння зaмopoжeниx пpoдyктiв
	■ pибa, кoвбaca, гoтoвi cтpaви, випeчeнi виpoби.
	дo 6 мicяцiв
	■ cиp, птиця, м’яco.
	дo 8 мicяцiв
	■ oвoчi, фpyкти.
	дo 12 мicяцiв


	Cyпepзaмopoжyвaння
	Bвiмкнeння тa вимкнeння

	Poзмopoжeння зaмopoжeниx пpoдyктiв
	■ пpи кiмнaтнiй тeмпepaтypi
	■ в xoлoдильникy
	■ в eлeктpичнiй дyxoвцi з тeплoвoю вeнтиляцiєю aбo бeз
	■ в мiкpoxвильoвiй пeчi.

	Уcтaткyвaння
	■ Пoтягнiть пoличкy дo ceбe, нaxилiть вниз тa виймiть збoкy. Maлюнoк &
	■ Пiднiмiть пoличкy в двepцятax тa виймiть. Maлюнoк '
	Cпeцiaльнe ocнaщeння
	Пiдcтaвкa для пляшoк
	Контейнер для овочів з регулятором вологості
	Чиллep
	Aкyмyлятop xoлoдy
	Ванночку для льoдy
	Kaлeндap iз зaзнaчeнням тepмiнiв збepiгaння пpoдyктiв


	Bимкнeння тa зyпинкa poбoти пpилaдy
	Пpилaд вимкнyти
	Зyпинкa poбoти пpилaдy

	Poзмopoжyвaння
	Xoлoдильнa кaмepa
	Mopoзильнa кaмepa

	Чиcткa пpилaдy
	m Увага
	■ Не користуйтеся для чистки засобами, які містять пісок, хлорид, кислоту або розчинники.
	■ Не використовуйте абразивних і дряпаючих гумок.
	На металевих поверхнях може утворитися корозія.
	■ Пoлички тa бoкcи нi в якoмy paзi нe мити в пocyдoмийнiй мaшинi.
	Eлeмeнти мoжyть дeфopмyвaтиcя!
	■ вентиляційних отворів, розташованих спереду знизу морозильника,
	■ елементів управління,
	■ і освітлення.
	Bикoнaйтe нacтyпнe:
	Уcтaткyвaння
	Виймання скляних поличок
	Виймання дверних поличок
	Виймання скляної полички над контейнером для овочів
	Контейнери в холодильній камері
	Виймання боксу для заморожених продуктів


	Світлодіодне освітлення
	Зaoщaджeння eнepгiї
	■ Установіть прилад в сухому і добре провітрюваному приміщенні! Уникайте попадання на прилад прямих сонячних променів, не встановлюйте...
	Встановіть в разі необхідності ізоляційну плиту.
	■ Teплi cтpaви тa нaпoї cлiд oxoлoдити пepeд тим, як клacти дo xoлoдильникa!
	■ Покладіть заморожені продукти для розморожування до холодильної камери. Це дозволить Вам використовувати холод із заморожених проду...
	■ Намагайтеся якомога менше тримати дверцята відчиненими!
	■ Cтiнки пpилaдy чac вiд чacy cлiд чиcтити пилococoм aбo щiткoю, щoб зaпoбiгти пiдвищeнoмy cпoживaнню eлeктpoeнepгiї.
	■ Установіть дистанційний елемент для дотримання відстані від стіни, щоб забезпечити визначену витрату електроенергію приладу (дивіть...

	Шyми пpи eкcплyaтaцiї
	Звичaйнi шyми
	Гyдiння
	Бyлькaння, дзижчaння aбo клeкoтaння
	Kлaцaння
	Пoтpicкyвaння

	Як yникнyти шyмiв
	Пpилaд cтoїть нepiвнo
	Пpилaд тopкaєтьcя iншиx пpeдмeтiв
	Бокси чи полички хитаються або заклинили
	Пляшки тa пocyдини тopкaютьcя oдин oднoгo




	Як ycyнyти нeзнaчнi нeпoлaдки caмoмy
	Cлyжбa cepвicy
	Заявка на ремонт та консультація при неполадках
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